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Uvod VLT® Soft Starter MCD 500

1 Uvod

VLT® Soft Starter MCD 500 je napredno digitalno reienje za 1.1.2 Lista funkcija

soft start motora snage 11-850 kW (15-1150 KS). Soft

starteri omogucavaju potpuni opseg funkcija za zastitu Modeli za sve zahteve povezivanja
motora i sistema, a projektovani su za pouzdan rad u ° 21-1600 A (redna veza).

najzahtevnijim situacijama instalacije. . . .
. Redna veza ili unutradnji spoj u trouglu.

1.1.1 Verzija dokumenta . Sa unutrasnjim premoscéenjem do 961 A.

. Mrezni napon: 200-525 V~ ili 380-690 V~.
Ovo uputstvo za rukovanje se redovno pregleda i aZurira. . Upravljacki napon: 24 V~/V=, 110-120 V~ ili 220~
Svi predlozi za poboljsanja su dobrodosli. Tablica 1.1 240 V~.

prikazuje verziju dokumenta. . o
LCP prilagoden korisniku

Izdanje Napomene * Belezenja.
MG17K8xx | Uputstvo za koris¢enje kompleta zastite za prste za ° Grafikoni u realnom vremenu.
IPOO0 instalaciju je dodato u poglavije 4 Elektricna . Trakasti grafikon SCR provodljivosti.
instalacija. Alatke
Tablica 1.1 Verzija dokumenta ° Podesavanja aplikacije.

. Dnevnik dogadaja sa 99 unosa sa zabelezenim
datumom i vremenom.

. 8 poslednjih iskljucenja.

. Brojaci.

. Simulacija zastite.

. Simulacija izlaznog signala.

Ulazi i izlazi
. Opcije lokalnog ili daljinskog upravlja¢kog ulaza.
(3 x fiksno 1 x programabilno).

. Relejni izlazi (3 x programabilno).
. Programabilni analogni izlaz.
. Izlaz napajanja 24 V= 200 mA.

Rezimi za pokretanje i rad
. Adaptivno upravljanje.

. Konstantna struja.

. Strujna rampa.

. Kick-start.

. DzZog.

. Rad u hitnom slucaju.

Rezimi zaustavljanja
. Adaptivno upravljanje usporavanjem.

. Soft stop sa vremenskom rampom napona.
. Kocenje jednosmernom strujom.
. Soft kocnica.

. Onemoguden starter.
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Ostale funkcije
. Tajmer za automatsko pokretanje/zaustavljanje.

. Termicki model drugog reda.
. Rezervna baterija sata i termicki model.

. Opcioni komunikacioni moduli DeviceNet,
Modbus, Ethernet ili PROFIBUS.

Sveobuhvatna zastita
. Ozicenje/povezivanje/napajanje.

- Priklju¢ak motora.
- Redosled faza.

- Gubitak snage.

- Gubitak jedne faze.

- Frekvencija mreze.

. Struja
- Prekomerno vreme starta.
- Nesimetrija struja.
- Premala struja.
- Trenutna prevelika struja.
. Termicki

- Termistor motora.
- Preopterecenje motora.

- Preopterecenje kontaktora za
premoscenje.

- Temperatura hladnjaka.
. Komunikacija
- Mrezne kom.
- Kom. startera.
. Spoljni
- Isklju¢enje ulaza.
. Starter
- Pojedinac¢no kratko spojeni SCR.

- Baterija/Casovnik.
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Uvod VLT® Soft Starter MCD 500
1.1.3 Sifra tipa
MCD5 - - - - g
m
<
— 1 T
~
~
Current ratin
0021 =21A, AC53b 3-30: 33
0037 =37 A, AC53b 3-30:330
0043 =43 A, AC53b 3-30:330
0053 =53 A, AC53b 3-30:330
0068 =68 A, AC53b 3-30:570
0084 =84 A, AC53b 3-30:570
0089 =89 A, AC53b 3-30:570
0105 =105 A, AC53b 3-30:570
0131 =131 A, AC53b 3-30:570
0141 =141 A, AC53b 3-30:570
0195 =195 A, AC53b 3-30:570
0215=215 A, AC53b 3-30:570
0245 =245 A, AC53b 3-30:570
0331 =331 A, AC53b 3-30:570
0396 =396 A, AC53b 3-30:570
0469 =469 A, AC53b 3-30:570
0525 =525 A, AC53b 3-30:570
0632 =632 A, AC53b 3-30:570
0744 =744 A, AC53b 3-30:570
0826 =826 A, AC53b 3-30:570
0961 =961 A, AC53b 3-30:570
0245 =245 A, AC53a 3-30:50-6
0360 =360 A, AC53a 3-30:50-6
0380 =380 A, AC53a 3-30:50-6
0428 =428 A, AC53a 3-30:50-6
0595 =595 A, AC53a 3-30:50-6
0619=619 A, AC53a 3-30:50-6
0790 =790 A, AC53a 3-30:50-6
927 =927 A,AC53a 3-30:50-6
1200 = 1200 A, AC53a 3-30:50-6
10=1410 A, AC53a 3-30:50-6
1600 = 1600 A, AC53a 3-30:50-6
B = Bypassed ___|
C=Non-bypassed —
Mains voltage
T5=200- 525 VAC
T7 =380- 690 VAC
Frame size ~ ——
G1=0021~0105A
G2=0131~0215A
G3=0245~0396 A
G4=0360~ 0961 A
G5=1200~ 1600 A
Not used
IP rating
00 = P00
= Not selectable 20=1P20
Control voltalge
CV1 =24V, |
CV2=110-120 VAC or 220-240 VAC
Slika 1.1 Obrazac za narucivanje - Sifra tipa
8 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. MG17K845



Uvod Uputstvo za rukovanje

1.1.4 Brojevi za narucivanje

Napon napajanja T5, 200-525 V~
Kontrolno napajanje CV1, 24 V~/V= CV2, 110-120 ili 220-240 V~
Nominalni podaci o Broj za Broj za
amperazi narucivanje Sifra tipa narucivanje Sifra tipa
MCD5-0021B 175G5500 MCD5-0021B-T5-G1X-20-CV1 175G5525 MCD5-0021B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0037B 175G5501 MCD5-0037B-T5-G1X-20-CV1 175G5526 MCD5-0037B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0043B 175G5502 MCD5-0043B-T5-G1X-20-CV1 175G5527 MCD5-0043B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0053B 175G5503 MCD5-0053B-T5-G1X-20-CV1 175G5528 MCD5-0053B-T5-G1X-20-CV2
G18 MCD5-0068B 175G5504 MCD5-0068B-T5-G1X-20-CV1 175G5529 MCD5-0068B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0084B 175G5505 MCD5-0084B-T5-G1X-20-CV1 175G5530 MCD5-0084B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0089B 175G5506 MCD5-0089B-T5-G1X-20-CV1 175G5531 MCD5-0089B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0105B 175G5507 MCD5-0105B-T5-G1X-20-CV1 175G5532 MCD5-0105B-T5-G1X-20-CV2
MCD5-0131B 175G5508 MCD5-0131B-T5-G2X-00-CV1 175G5533 MCD5-0131B-T5-G2X-00-CV2
MCD5-0141B 175G5509 MCD5-0141B-T5-G2X-00-CV1 175G5534 MCD5-0141B-T5-G2X-00-CV2
G28 MCD5-0195B 175G5510 MCD5-0195B-T5-G2X-00-CV1 175G5535 MCD5-0195B-T5-G2X-00-CV2
MCD5-0215B 175G5511 MCD5-0215B-T5-G2X-00-CV1 175G5536 MCD5-0215B-T5-G2X-00-CV2
G3C MCD5-0245C 175G5512 MCD5-0245C-T5-G3X-00-CV1 175G5537 MCD5-0245C-T5-G3X-00-CV2
MCD5-0245B 134N9344 MCD5-0245B-T5-G3X-00-CV1 134N9345 MCD5-0245B-T5-G3X-00-CV2
G3B MCD5-0331B 134N9348 MCD5-0331B-T5-G3X-00-CV1 134N9349 MCD5-0331B-T5-G3X-00-CV2
MCD5-0396B 134N9352 MCD5-0396B-T5-G3X-00-CV1 134N9353 MCD5-0396B-T5-G3X-00-CV2
MCD5-0469B 134N9356 MCD5-0469B-T5-G4X-00-CV1 134N9357 MCD5-0469B-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0525B 134N9360 MCD5-0525B-T5-G4X-00-CV1 134N9361 MCD5-0525B-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0632B 134N9364 MCD5-0632B-T5-G4X-00-CV1 134N9365 MCD5-0632B-T5-G4X-00-CV2
648 MCD5-0744B 134N9368 MCD5-0744B-T5-G4X-00-CV1 134N9369 MCD5-0744B-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0826B 134N9372 MCD5-0826B-T5-G4X-00-CV1 134N9373 MCD5-0826B-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0961B 134N9376 MCD5-0961B-T5-G4X-00-CV1 134N9377 MCD5-0961B-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0360C 175G5513 MCD5-0360C-T5-G4X-00-CV1 175G5538 MCD5-0360C-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0380C 175G5514 MCD5-0380C-T5-G4X-00-CV1 175G5539 MCD5-0380C-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0428C 175G5515 MCD5-0428C-T5-G4X-00-CV1 175G5540 MCD5-0428C-T5-G4X-00-CV2
G4C MCD5-0595C 175G5516 MCD5-0595C-T5-G4X-00-CV1 175G5541 MCD5-0595C-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0619C 175G5517 MCD5-0619C-T5-G4X-00-CV1 175G5542 MCD5-0619C-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0790C 175G5518 MCD5-0790C-T5-G4X-00-CV1 175G5543 MCD5-0790C-T5-G4X-00-CV2
MCD5-0927C 175G5519 MCD5-0927C-T5-G4X-00-CV1 175G5544 MCD5-0927C-T5-G4X-00-CV2
MCD5-1200C 175G5520 MCD5-1200C-T5-G5X-00-CV1 175G5545 MCD5-1200C-T5-G5X-00-CV2
G5C MCD5-1410C 175G5523 MCD5-1410C-T5-G5X-00-CV1 175G5546 MCD5-1410C-T5-G5X-00-CV2
MCD5-1600C 175G5524 MCD5-1600C-T5-G5X-00-CV1 175G5547 MCD5-1600C-T5-G5X-00-CV2

Tablica 1.2 Brojevi za narucivanje, T5, 200-525 V~

MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. 9
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Napon napajanja T7, 380-690 V~
Kontrolno napajanje CV1, 24 V~/V= CV2, 110-120 ili 220-240 V~
Nominalni podaci o Broj za Broj za
amperazi narucivanje Sifra tipa narucivanje Sifra tipa
MCD5-0021B 175G5548 MCD5-0021B-T7-G1X-20-CV1 175G5571 MCD5-0021B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0037B 175G5549 MCD5-0037B-T7-G1X-20-CV1 175G5572 MCD5-0037B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0043B 175G5550 MCD5-0043B-T7-G1X-20-CV1 175G5573 MCD5-0043B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0053B 175G5551 MCD5-0053B-T7-G1X-20-CV1 175G5574 MCD5-0053B-T7-G1X-20-CV2
G18 MCD5-0068B 175G5552 MCD5-0068B-T7-G1X-20-CV1 175G5575 MCD5-0068B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0084B 175G5553 MCD5-0084B-T7-G1X-20-CV1 175G5576 MCD5-0084B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0089B 175G5554 MCD5-0089B-T7-G1X-20-CV1 175G5577 MCD5-0089B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0105B 175G5555 MCD5-0105B-T7-G1X-20-CV1 175G5578 MCD5-0105B-T7-G1X-20-CV2
MCD5-0131B 175G5556 MCD5-0131B-T7-G2X-00-CV1 175G5579 MCD5-0131B-T7-G2X-00-CV2
MCD5-0141B 175G5557 MCD5-0141B-T7-G2X-00-CV1 175G5580 MCD5-0141B-T7-G2X-00-CV2
G28 MCD5-0195B 175G5558 MCD5-0195B-T7-G2X-00-CV1 175G5581 MCD5-0195B-T7-G2X-00-CV2
MCD5-0215B 175G5559 MCD5-0215B-T7-G2X-00-CV1 175G5582 MCD5-0215B-T7-G2X-00-CV2
G3C MCD5-0245C 175G5560 MCD5-0245C-T7-G3X-00-CV1 175G5583 MCD5-0245C-T7-G3X-00-CV2
MCD5-0245B 134N9346 MCD5-0245B-T7-G3X-00-CV1 134N9347 MCD5-0245B-T7-G3X-00-CV2
G3B MCD5-0331B 134N9350 MCD5-0331B-T7-G3X-00-CV1 134N9351 MCD5-0331B-T7-G3X-00-CV2
MCD5-0396B 134N9354 MCD5-0396B-T7-G3X-00-CV1 134N9355 MCD5-0396B-T7-G3X-00-CV2
MCD5-0469B 134N9358 MCD5-0469B-T7-G4X-00-CV1 134N9359 MCD5-0469B-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0525B 134N9362 MCD5-0525B-T7-G4X-00-CV1 134N9363 MCD5-0525B-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0632B 134N9366 MCD5-0632B-T7-G4X-00-CV1 134N9367 MCD5-0632B-T7-G4X-00-CV2
G4B MCD5-0744B 134N9370 MCD5-0744B-T7-G4X-00-CV1 134N9371 MCD5-0744B-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0826B 134N9374 MCD5-0826B-T7-G4X-00-CV1 134N9375 MCD5-0826B-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0961B 134N9378 MCD5-0961B-T7-G4X-00-CV1 134N9379 MCD5-0961B-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0360C 175G5561 MCD5-0360C-T7-G4X-00-CV1 175G5584 MCD5-0360C-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0380C 175G5562 MCD5-0380C-T7-G4X-00-CV1 175G5585 MCD5-0380C-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0428C 175G5563 MCD5-0428C-T7-G4X-00-CV1 175G5586 MCD5-0428C-T7-G4X-00-CV2
G4C MCD5-0595C 175G5564 MCD5-0595C-T7-G4X-00-CV1 175G5587 MCD5-0595C-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0619C 175G5565 MCD5-0619C-T7-G4X-00-CV1 175G5588 MCD5-0619C-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0790C 175G5566 MCD5-0790C-T7-G4X-00-CV1 175G5589 MCD5-0790C-T7-G4X-00-CV2
MCD5-0927C 175G5567 MCD5-0927C-T7-G4X-00-CV1 175G5590 MCD5-0927C-T7-G4X-00-CV2
MCD5-1200C 175G5568 MCD5-1200C-T7-G5X-00-CV1 175G5591 MCD5-1200C-T7-G5X-00-CV2
G5C MCD5-1410C 175G5569 MCD5-1410C-T7-G5X-00-CV1 175G5592 MCD5-1410C-T7-G5X-00-CV2
MCD5-1600C 175G5570 MCD5-1600C-T7-G5X-00-CV1 175G5593 MCD5-1600C-T7-G5X-00-CV2

Tablica 1.3 Brojevi za narucivanje, T7, 380-690 V~

Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana.
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Sigurnost

Uputstvo za rukovanje

2 Sigurnost

2.1 Bezbednost

U ovom uputstvu se koriste sledeci simboli:

AUPOZORENJE

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja moze da
dovede do smrtnog ishoda ili ozbiljnih povreda.

AOPREZ

Ukazuje na mogucdu opasnu situaciju koja moze da
dovede do manijih ili umerenih povreda. Moze da se
koristi i kao upozorenje za slucaj nebezbedne primene.

NAPOMENA!

Navodi vazne informacije, ukljucujudi situacije koje mogu
da dovedu do ostecenja opreme ili imovine.

2.1.1 Kvalifikovano osoblje

Pravilni i pouzdani transport, ¢uvanje, instaliranje,
koris¢enje i odrzavanje su neophodni za neometan i
bezbedan rad soft startera. Samo kvalifikovano osoblje sme
da instalira ovu opremu i rukuje njom.

Kvalifikovano osoblje podrazumeva osobe koje su prosle
odgovarajucu obuku i koje imaju ovlas¢enje da instaliraju,
pustaju u rad i odrzavaju opremu, sisteme i strujna kola u
skladu sa relevantnim zakonima i propisima. Osim toga,
osoblje mora da bude upoznato sa uputstvima i
bezbednosnim merama opisanim u ovom dokumentu.

AUPOZORENJE
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

VLT® Soft Starter MCD 500 sadrzi opasne napone kada je
povezan na mrezni napon. Samo kvalifikovan elektricar
sme da obavlja povezivanje elektri¢ne instalacije.
Nepravilna instalacija motora ili soft startera moze da
dovede do smrtnog ishoda, teske telesne povrede ili
ostecenja opreme. Pridrzavajte se smernica u ovom
priru¢niku i lokalnih propisa o bezbednosti u vezi sa
elektri¢nim instalacijama.

Modeli MCD5-0360C ~ MCD5-1600C:

Postupajte sa sabirnicom i hladnjakom kao da su pod
naponom uvek kada je jedinica priklju¢ena na mrezni
napon (ukljucujudi i slu¢ajeve kada je soft starter
iskljucen ili ¢eka komandu).

AUPOZORENJE

ISPRAVNO UZEMLJENJE

Iskljucite soft starter sa mreznog napona pre nego $to
pocnete sa popravkom.

Osoba koja instalira soft starter odgovorna je da
obezbedi ispravno uzemljenje i zastitu granskog kola u
skladu sa lokalnim propisima o bezbednosti u vezi sa
elektri¢nim instalacijama.

Nemojte da povezujete kondenzator za korekciju faktora
snage na izlaz VLT® Soft Starter MCD 500. Ako se koristi
staticka korekcija faktora snage, ona mora da bude
povezana sa strane napajanja soft startera.

AUPOZORENJE

TRENUTNI START

U rezimu automatskog ukljuc¢ivanja, motor moze da se
kontroliSe daljinski (preko ulaza za daljinsko upravljanje)
dok je soft starter povezan na mrezno napajanje.
MCD5-0021B ~ MCD5-0961B:

Transport, mehanicki udar ili nepazljivo rukovanje mogu
da prouzrokuju da kontaktor za premoscenje bude u
stanju ,Uklju¢eno”.

Da biste sprecili trenutni start motora kod prvog
pustanja u rad ili rada nakon transporta:
. Uvek omogucite primenu upravljackog
napajanja pre priklju¢ivanja napajanja.
. Primena upravljackog napajanja pre
priklju¢ivanja napajanja omogucava pokretanje
kontaktora.

MG17K845
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Sigurnost VLT® Soft Starter MCD 500

AUPOZORENJE

~ Funkciju automatskog starta koristite pazljivo. Procitajte
NEZELJENI START ) 9 ‘e pazl )
) L. L sve napomene u vezi sa automatskim startom pre nego
Kada je soft starter povezan sa mreznim napajanjem

) . . i . T $to pocnete sa radom.
naizmeni¢nom strujom, jednosmernim napajanjem ili
raspodelom opterecenja, motor moze da se pokrene u
bilo kom trenutku. NeZeljeni start tokom programiranja,
servisiranja ili popravke moze da dovede do smrtnog
ishoda, ozbiljne povrede ili ostecenja imovine. Motor
moze da se pokrene preko spoljasnjeg prekidaca,
komunikacionog protokola, ulaznog signala reference iz
LCP-a ili LOP-a, daljinskim upravljanjem koriste¢i MCD
softversku alatku za PC ili nakon otklonjenog stanja sa
greskom.

Primeri i dijagrami u ovom priru¢niku sluze samo u svrhe
ilustrovanja. Informacije sadrzane u ovom priru¢niku
podloZzne su promenama u bilo kom trenutku bez
prethodne najave. Nikada se ne prihvata odgovornost za
direktnu, posrednu ili posledi¢nu Stetu do koje moze da
dode usled korisc¢enja ili primene ove opreme.

Da biste sprecili nezeljeno pokretanje motora:
. Pritisnite [Off]/[Reset] na LCP-u pre nego sto
programirate parametre.

. Iskljucite soft starter iz mreznog napajanja.

. Kompletno ozicite i montirajte soft starter,
motor i svu pokretanu opremu pre
prikljucivanja soft startera na mrezno napajanje
naizmeni¢nom strujom, jednosmerno napajanje
ili raspodelu opterecenja.

AUPOZORENJE

BEZBEDNOST OSOBLJA

Soft starter nije sigurnosni uredaj i ne obezbeduje
elektri¢nu izolaciju ili isklju¢ivanje sa napajanja.

. Ako je potrebna izolacija, soft starter mora da
bude instaliran sa glavnim kontaktorom.

. Nemojte se oslanjati na funkcije za pokretanje i
iskljucivanje kada je u pitanju bezbednost
osoblja. Ako se dogodi kvar mreznog napajanja,
priklju¢ak motora ili elektronika soft startera
mogu da dovedu do nenamernog pokretanja ili
isklju¢ivanja motora.

. Ako se dogodi kvar elektronike soft startera,
zaustavljeni motor moze da se pokrene.
Privremeni kvar mreznog napajanja ili gubitak
priklju¢cka motora mogu takode da prouzrokuju
pokretanje zaustavljenog motora.

Da biste osigurali bezbednost osoblja i masine,
upravljajte izolacionim uredajem pomocu spoljasnjeg
sigurnosnog sistema.

NAPOMENA!

Pre nego $to promenite bilo koje podeSavanje
parametra, sa¢uvajte postojeci parametar u datoteci
pomocu MCD PC softvera ili funkcije Cuvanje korisnickih
podesavanja.

12 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. MG17K845



Montiranje Uputstvo za rukovanje

3 Montiranje

3.1 Mehanicka instalacija

177HA427.10
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1 MCD5-0021B do MCD5-0215B: Omogucite 100 mm (3,94 in) izmedu soft startera.

MCD5-0245B do MCD5-0961B: Omogucite 200 mm (7,88 in) izmedu soft startera.

MCD5-0245C: Omogucite 100 mm (3,94 in) izmedu soft startera.

MCD5-0360C do MCD5-1600C: Omogucite 200 mm (7,88 in) izmedu soft startera.

2 MCD5-0021B do MCD5-0215B: Omogucite 50 mm (1,97 in) izmedu soft startera i ¢vrstih povrsina.
MCD5-0245B do MCD5-0961B: Omogucite 200 mm (7,88 in) izmedu soft startera.

MCD5-0245C: Omogucite 100 mm (3,94 in) izmedu soft startera i ¢vrstih povrsina.

MCD5-0360C do MCD5-1600C: Omogucite 200 mm (7,88 in) izmedu soft startera i ¢vrstih povrsina.
3 Postoji mogucnost da se soft starter montira bo¢no. Smanjite nominalnu struju soft startera za 15%.

Ako se montiraju bez modula za komunikaciju, soft starteri mogu da se montiraju jedan pored drugog bez razmaka.

Slika 3.1 Zazori i vrednosti za smanjenje izlazne snage prilikom montiranja

MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. 13
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Montiranje

VLT® Soft Starter MCD 500

3.2 Dimenzijeitezina
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Model A [mm] (in) B [mm] (in) C [mm] (in) D [mm] (in) E [mm] (in) Masa [kg] (funte)
MCD5-0021B
MCD5-0037B
183 (7,2) 42 (93)
MCD5-0043B
MCD5-0053B
295 (11,6) 278 (10,9) 150 (5,9) 124 (4,9)
MCD5-0068B 4,5 (9,9)
MCD5-0084B
213 (8,14)
MCD5-0089B 4,9 (10,8)
MCD5-0105B
MCD5-0131B
MCD5-0141B
438 (17,2) 380 (15,0) 275 (10,8) 248 (9,8) 250 (9,8) 14,9 (32,8)
MCD5-0195B
MCD5-0215B
MCD5-0245B 26 (57,2)
MCD5-0331B 440 (17,3) 392 (15,4) 424 (16,7) 376 (14,8) 296 (11,7)
30,2 (66,6)
MCD5-0396B
MCD5-04698B
49,5 (109,1)
MCD5-05258B
MCD5-06328B
640 (25,2) 600 (23,6) 433 (17,0 320 (12,6) 295 (11,6)
MCD5-0744B
60,0 (132,3)
MCD5-0826B
MCD5-0961B
MCD5-0245C 460 (18,1) 400 (15,0) 390 (15,4) 320 (12,6) 279 (11,0) 23,9 (52,7)
MCD5-0360C
MCD5-0380C 35 (77,2)
MCD5-0428C
MCD5-0595C 689 (27,1) 522 (20,5) 430 (16,9) 320 (12,6) 300 (11,8)
MCD5-0619C
45 (99,2)
MCD5-0790C
MCD5-0927C
14 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. MG17K845
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Montiranje Uputstvo za rukovanje
Model A [mm] (in) B [mm] (in) C [mm] (in) D [mm] (in) E [mm] (in) Masa [kg] (funte)
MCD5-1200C
MCD5-1410C 856 (33,7) 727 (28,6) 585 (23,0 500 (19,7) 364 (14,3) 120 (264,6)
MCD5-1600C

Slika 3.2 Dimenzije i tezina

MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. 15



Elektri¢na instalacija

VLT® Soft Starter MCD 500

4 Elektri¢na instalacija

4.1 Ozi¢enje upravljanja

4.1.1 Nacini za upravljanje soft starterom

VLT® Soft Starter MCD 500 moze da se upravlja na 3
nacina:
. Pritiskom tastera na LCP-u.

. Preko ulaza za daljinsko upravljanje.
. Preko veze serijske komunikacije.

Soft starter uvek odgovara na lokalnu komandu za
pokretanje ili iskljucivanje (pomocu tastera [Hand On] i
[Off] na LCP-u). Pritiskom na taster [Auto On] birate
daljinsku kontrolu (soft starter prihvata komande sa ulaza
za daljinsko upravljanje). U rezimu daljinskog upravljanja
svetli LED indikator automatskog ukljucivanja. U ru¢nom
rezimu svetli LED indikator ru¢nog rezima ako se pokrene
ili radi soft starter. LED indikator iskljucivanja svetli ako je
soft starter iskljucen ili se iskljuci.

4.1.2 Upravljacki prikljucci

Upravlja¢ki prikljuéci koriste priklju¢ne blokove od 2,5 mm?
(14 AWG). Razli¢iti modeli zahtevaju upravljacki napon na
razli¢itim priklju¢cima:

. CV1 (24 V~/V=): A5, A6.

. CV2 (110-120 V~): A5, A6.
. CV2 (220-240 V~): A4, A6.

Prog Prog Prog
PE Relay A Relay B Relay C
o 13[ 14? 21] 22? 24T 33] 34?
e
Analog Prog Motor o
Out Com Input Start +24V  Stop +24V Reset Thermistor Q
A4 A5T AST 07 08 11 15 16 17? 18 ZST OST 06? ,{
N

Curlm\ Voltage
(model dependent)

M\ 71y

Slika 4.1 Ozicavanje za upravljacke prikljucke

NAPOMENA!

Nemojte kratko da spojite priklju¢ke 05 i 06 bez
upotrebe termistora.

Svi upravljacki prikljucci i relejni prikljucci usaglaseni su sa
SELV-om (sigurnosni izuzetno nizak napon). Ova zastita se
ne odnosi na uzemljeni krak trougla iznad 400 V.

Da bi se odrzao SELV, sva povezivanja sa upravljackim
priklju¢cima moraju da budu PELV (na primer, termistor
mora da bude oja¢an/duplo izolovan od motora).

NAPOMENA!

SELV omogucdava zastitu putem izuzetno niskog napona.
Zastita od elektri¢cnog udara je obezbedena kada je
elektri¢cno napajanje SELV tipa i kada je instalacija
uskladena sa lokalnim/drzavnim propisima o SELV
napajanju.

NAPOMENA!

Galvanska (osigurana) izolacija je omogucena
ispunjavanjem zahteva za vecu izolaciju i
omogucavanjem relevantnih presko¢nih razmaka/zazora.
Ovi zahtevi su opisani u standardu IEC 61140.
Komponente koje sacinjavaju elektri¢nu izolaciju takode
su uskladene sa zahtevima za vecu izolaciju i ispitane
kao sto je opisano u standardu IEC 61140.

4.1.3 Ulazi za daljinsko upravljanje

Soft starter ima 3 fiksna ulaza za daljinsko upravljanje.
Ovim ulazima mozete da upravljate pomocu kontakata
predvidenih za nizak napon, male struje (zlatna prevlaka ili
sli¢no).

5 St ﬁ—
Start —17 Stop 17 St 17
0
tart/stop 18 18 p 18
Reset
18 18

177HAS04.10

—

Dvozi¢na kontrola

2 Trozi¢na kontrola

Cetvorozi¢na kontrola

Slika 4.2 Dvozi¢na, trozi¢na ili ¢etvorozi¢na kontrola

Ulaz reseta moze da bude normalno otvoren ili normalno
zatvoren. Izaberite konfiguraciju pomocu parametra 3-8
Logika daljinskog reseta.

16 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana.
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Elektri¢na instalacija

Uputstvo za rukovanje

AUPOZORENJE

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Nemojte dovoditi napon na upravljacke ulazne
prikljucke. Ovi prikljucci su aktivni 24 V=ulazi i moraju se
kontrolisati pomocu kontakata koji nisu na potencijalu.

. Kablovi do upravljackih ulaza moraju da se
odvoje od mreznog napona i kablova motora.

4.1.4 Serijska komunikacija

Upravljanje preko mreze serijske komunikacije je uvek
omoguceno u ru¢nom rezimu i moze da se omogucdi ili
onemogudi u rezimu daljinsko upravljanja (pogledajte
parametar 3-2 Kom. za daljinsko upr.). Upravljanje preko
mreze serijske komunikacije zahteva opcioni komunikacioni
modul.

4.1.5 Priklju¢ak uzemljenja
Prikljuci uzemljenja su na zadnjoj strani soft startera.

. MCD5-0021B — MCD5-0105B imaju 1 prikljucak,
na ulaznoj strani (gornji).

. MCD5-0131B - MCD5-0961B i MCD5-0245C -

MCD5-1600C imaju 2 priklju¢ka; 1 na ulaznoj
strani (gornji) i 1 na izlaznoj strani (doniji).

4.1.6 PrikljuCci napajanja

NAPOMENA!

Radi bezbednosti osoblja, uklonivi jezicci Stite prikljucke
napajanja na modelima do MCD5-0105B. Pri upotrebi
velikih kablova, mozda ce biti potrebno da se ovi jezicci
odlome.

NAPOMENA!

Neke jedinice koriste aluminijumske sabirnice. Prilikom
povezivanja priklju¢aka napajanja, detaljno ocistite
kontaktne povrsine (pomocu brusne hartije ili ¢etke od
nerdajuceg celika) i koristite odgovarajuce sredstvo za
kontakte kako bi se sprecila korozija.

Koristite samo upletene ili ¢vrste bakarne provodnike koji
su predvideni za temperaturu od 75 °C (167°F) ili visu.

MG17K845
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Elektri¢na instalacija VLT® Soft Starter MCD 500

m . Veli¢ina kabla: 6-50 mm?2 (AWG 10-1/0) 1 14 mm (0,55 in) 2 TorxT20 x 150
S Obrtni moment: 4 Nm (35,4 in-Ib) (— Q @ %
5 > £ N
_ Flat 7 mm x 150
N0

MCD5-0021B do MCD5-0105B

38 Nm (336,3 in-lb)

85mm 10.5m W(,lmm(;}]
g E___ F 2
r—h‘ > | "—“‘ g 4—»‘ > e—
19 mm ‘ ‘6mm 19mm ‘ ‘Gmm ‘ 28 mm ‘ ‘Smm
8.5 Nm (6.3 ft-Ib) 8.5 Nm (6.3 ft-Ib)
MCD5-0131B MCD5-0141B do MCD5-0215B MCD5-0245B
38 Nm (336,3 in-Ib) 38 Nm (336 in-Ib)
11 mm 10.5m
(M10) W(;WTO';‘ .
a2l
i % g g E < > :
- = : ‘ 32mm ﬂ ‘ 6mm
‘ 28mm 6mm ST I ‘3m"‘ 17 Nm (12,5 ft-Ib)
MCD5-0331B do MCD5-0396B MCD5-0469B do MCD5-09618B MCD5-0245C

105 mW\O 125m

£ ° —
E S £ o
R 2 H
‘ 32mm $‘ ‘13 mm ‘ " “7
51 mm 16 mm
38Nm (285 ) 58 Nm (42.7 ft-Ib)
MCD5-0360C do MCD5-0927C MCD5-1200C do MCD5-1600C

Tablica 4.1 Dimenzije i obrtni moment za prikljucke napajanja

4.1.7 Komplet zastite za prste

NAPOMENA!

Prilikom montaze IP0OO soft startera (MCB5-131B i visi), zastita za prste je navedena kao oblik li¢ne zastite. Zastita za
prste stavlja se preko priklju¢aka soft startera kako bi sprecila nenameran kontakt sa priklju¢cima pod naponom. Zastita
za prste pruza zastitu IP20 kada je pravilno postavljena.

. MCD5-0131B do MCD5-0215B: 175G5662.
. MCD5-0245B do MCD5-0396B: 175G5730.
. MCD5-0469B do MCD5-0961B: 175G5731.
. MCD5-245C: 175G5663.

. MCD5-0360C do MCD5-0927C: 175G5664.
. MCD5-1200C do MCD5-1600C: 175G5665.

NAPOMENA!

Za modele MCD5-0131B do MCD5-0396B je obavezna zastita za prste zbog uskladivanja sa UL zahtevima.

18 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. MG17K845
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Elektri¢na instalacija Uputstvo za rukovanje

4.2 Konfiguracije ulaznog i izlaznog °
napajanja L1 32 513 g
o] o] o) ©
O e O S NN e I z
4.2.1 Modeli sa unutrasnjim premoséenjem ] -
(MCD5-0021B do MCD5-0961B) V-3
60
Modeli MCD5-0021B do MCD5-0215B imaju ulazno
napajanje na vrhu jedinice i izlazno napajanje na dnu
jedinice.
Modeli sa unutrasnjim premosc¢enjem MCD5-0245B do
MCD5-0396B imaju izlazne sabirnice na dnu jedinice i |
ulazne sabirnice na dnu i vrhu. Napajanje naizmeni¢nom oo g ° ° ° °
strujom moze da se povezZe sa slede¢im: 1L 32 53
e Gornji ulaz/doniji izlaz. 2Tt 4m2 T3
. Doniji ulaz/doniji izlaz Slika 4.5 MCD5-0245B do MCD5-0396B, 245-396 A
Modeli sa unutrasnjim premosc¢enjem MCD5-0469B do
MCD5-0961B imaju ulazne i izlazne sabirnice na vrhu i dnu
jedinice. Napajanje naizmeni¢nom strujom moze da se L1 3/L2 5/L3 =
. I 2/T1 412 613 p
poveZe sa sledecim: s skie o1lie s 2
. Gornji ulaz/doniji izlaz. ¢ 6 %
T Y B O N
. Gornji ulaz/gornji izlaz.
. Donji ulaz/doniji izlaz. ]
[=]a]a]a]
. Doniji ulaz/gornji izlaz. 5@
o
11L1, 312, 5/L3 e
N %
F .
- R
&
6880
== =f e R
2/T1, 4/T2, 6/T3 o
[E] ) [c] <) ) [E]
Slika 4.3 MCD5-0021B do MCD5-0105B, 21-105 A /L1 3/L2 5/L3
2/T1 4m2 63
Slika 4.6 MCD5-0469B do MCD5-0961B, 469-961 A
o
11 32 53 =
0
[l [l 2
S e 2 o B ’:E
~
&880
e

2/T1 4/T2 6/T3

Slika 4.4 MCD5-0131B do MCD5-0215B, 131-215 A
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Elektri¢na instalacija

VLT® Soft Starter MCD 500

4.2.2 MCD5-0245C

MCD5-0245C ima posebne priklju¢ke za premoséenje na
dnu jedinice. Prikljucci za premos$éenje su:

. T1B.
. T2B.
. T3B.

1/L1 3/L2 5/L3

3o ° o

b

b LJ

b (110

b

p 888

p

b

b

p

P o

p -

b 3
<

' =

o o o™

S S S

T1B T2B T3B
2/T1 4/T2 6/T3

Slika 4.7 Prikljucci za premoséenje na modelu MCD5-0245C,
245 A

4.2.3 MCD5-0360C do MCD5-1600C

MCD5-0360C do MCD5-1600C imaju posebne prikljucke za
premoscenje na ulaznim sabirnicama. Prikljucci za
premoscenje su:

. L1B.
. L2B.
. L3B.

Sabirnice na modelima bez premosc¢enja MCD5-0360C do
MCD5-1600C mogu se prilagoditi za gornji ili donji ulaz i
izlaz, po potrebi. Pogledajte poglavije 12 Postupak
prilagodavanja sabirnice (MCD5-0360C do MCD5-1600C) da
biste dobili detaljna uputstva. Soft starteri se proizvode po
principu gornji ulazni/donji izlazni.

NAPOMENA!

Da bi modeli MCD5-0360C do MCD5-1600C bili uskladeni
sa UL zahtevom, montirajte ih po principu gornji ulazni/
donji izlazni ili gornji izlazni/donji ulazni. Pogledajte
poglavije 11.1 Instalacija u skladu za UL zahtevima da
biste dobili vise informacija.

o
1/L1 3/L2 5/L3 <
(L1B L2B L3B) 1/L1 3/L2 5/L3 3
2/T1 4/T2 6/T3 (L1B L2B L3B) =
~
~
2/T1 4/T2 6/T3 ~
o oS e et i 5
o B E T T 2/T1 4/T2 6/T3
2/T1 4/T26/T3 (L1B L2B L3B)
(L1B L2B L3B)

1/L1 3/L2 5/L3
1/L1 3/L2 5/13

Slika 4.8 Lokacija priklju¢aka za premoscenje, MCD5-0360C
do MCD5-1600C, 360-1600 A

4.3 Priklju¢ak motora

VLT® Soft Starters MCD 500 mogu se povezati ha motor
linearno ili unutar trougla (naziva se i trozi¢na ili Sestozi¢na
veza). Kada se motor povezuje unutar trougla, unesite
vrednost za struju motora pri punom opterecenju (FLC) iz
parametra 1-1 Struja motora pri punom opterecenju. MCD
500 automatski izracunava struju unutar trougla na osnovu
ovih podataka. Vrednost parametra 15-7 Priklju¢ak motora je
postavljena na Automatsko otkrivanje kao fabricku vrednost
i moze se podesiti radi prinudnog povezivanja soft startera
unutar trougla ili na linijsko povezivanje.

4.3.1 Testiranje instalacije

VLT Soft Starter MCD 500 moze da se poveZe na mali
motor radi testiranja. Tokom ovog testiranja mogu da se
provere postavke zastite upravljackog ulaza i relejnog
izlaza. Ovaj rezim testiranja nije pogodan za testiranje
performansi pri soft startu i soft stopu.

Minimalna vrednost FLC testiranog motora je 2%
minimalne FLC vrednosti soft startera (pogledajte
poglavlje 4.5 Podesavanje minimalne i maksimalne struje).

NAPOMENA!

Kada soft starter testirate sa malim motorom, postavite
parametar 1-1 FLC motora na minimalnu dozvoljenu
vrednost.

Modeli koji imaju unutrasnje premoscenje ne zahtevaju
spoljasnji kontaktor za premoséenje.
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4.3.2 Redna instalacija

4.3.2.1 Unutrasnje premoscenje

g
b
K1 F1 &
- /N 2/T1
b g B2 4/12
L i A3 6/T3
E
oD
13
Lul
K1
K1 Glavni kontaktor (opciono)
F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)”

1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju
za SCR-ove.

Slika 4.9 Redna instalacija, sa unutrasnjim premoscenjem

4.3.2.2 Bez premoscenja

177HA429.12

K1 F1 1/L1 2/M
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K1
K1 Glavni kontaktor (opciono)
F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)"

1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju
za SCR-ove.

Slika 4.10 Redna instalacija, bez premoséenja

4.3.2.3 Spoljasnje premoscenje

Modeli bez premo3cenja imaju namenske priklju¢ke za
premoscenje koji omogucavaju soft starteru da nastavi da
pruza funkcije zastite i nadgledanja cak i kada je

premoscéen pomocu spoljnog kontaktora. Kontaktor za
premoscenje mora da bude povezan na prikljucke za
premoscenje i upravljan programabilnim izlazom
konfigurisanim za rad (pogledajte parametre 4-1 do 4-9).

NAPOMENA!

Prikljuéci za premoséenje na modelu MCD5-0245C su:

. T1B.
. T2B.
. T3B.

Prikljucci za premoscenje na modelu MCD5-0360C do
MCD5-1600C su:

. L1B.
. L2B.
. L3B.

Ako je potrebno, osiguraci se mogu instalirati na ulaznoj
strani.

K2
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K1 Glavni kontaktor
K2 Kontaktor premoscenja (spoljasnji)
F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)”

1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju

za SCR-ove.

Slika 4.11 Redna instalacija, sa spoljasnjim premoscéenjem,
MCD5-0245C
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@ 4.3.3.1 Unutrasnje premoscenje
P
P
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E K2

K1 Glavni kontaktor
K1 Glavni kontaktor F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)”
K2 Kontaktor premoscenja (spoljasnji) 1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju
F1 Poluprovodni¢ki osiguraci (opciono)” za SCR-ove.

1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju

za SCR-ove. Slika 4.13 Instalacija unutar trougla, sa unutrasnjim

premoscenjem
Slika 4.12 Redna instalacija, sa spoljasnjim premoscenjem,
MCD5-0360C do MCD5-1600C

4.3.3.2 Bez premoscenja

4.3.3 Instalacija unutar trougla

NAPOMENA!

K1 F
Prilikom povezivanja VLT Soft Starter MCD 500 u o
konfiguraciju unutar trougla, uvek instalirajte glavni ;L
kontaktor ili prekida¢ za skretanje iskljuéenja. RS

NAPOMENA! Tk

Kada se motor povezuje u unutrasnjem trouglu, unesite 1
vrednost za struju motora pri punom opterec¢enju (FLC)
iz parametra 1-1 Struja motora pri punom opterecenju.
MCD 500 automatski izracunava struju unutar trougla na

177HAS00.12
I

osnovu ovih podataka. Vrednost parametra 15-7 K1 Glavni kontaktor

Prikljuéak motora je postavljena na Automatsko otkivanje F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)”

kao fabri¢ku vrednost i moze se podesiti radi prinudnog 1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju
povezivanja soft startera unutar trougla ili na linijsko za 5CR-ove.

povezivanje.
Slika 4.14 Instalacija unutar trougla, bez premoséenja
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4.3.3.3 Spoljasnje premoscenje

Modeli bez premos3cenja imaju namenske priklju¢ke za
premoscenje koji omogucavaju soft starteru da nastavi da
pruza funkcije zastite i nadgledanja cak i kada je
premosc¢en pomocu spoljnog kontaktora. Kontaktor za
premoscenje mora da bude povezan na prikljucke za
premoscenje i upravljan programabilnim izlazom
konfigurisanim za rad (pogledajte parametre 4-1 do 4-9).

Prikljucci za premoscenje na modelu MCD5-0245C su:
. T1B.
. T2B.
. T3B.

Prikljucci za premoscenje na modelu MCD5-0360C do
MCD5-1600C su:

. L1B.
. L2B.
. L3B.

Ako je potrebno, osiguraci se mogu instalirati na ulaznoj
strani.
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P
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33 K1
% K2
K1 Glavni kontaktor
K2 Kontaktor premoscenja (spoljasnji)
F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)”

1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju
za SCR-ove.
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33 K1
] DQ‘LH —
% K2
K1 Glavni kontaktor
K2 Kontaktor premoscenja (spoljasniji)
F1 Poluprovodni¢ki osiguraci (opciono)"

1) Koristite poluprovodnicke osigurace da ne biste izgubili garanciju
za SCR-ove.

Slika 4.15 Instalacija unutar trougla, sa spoljasnjim
premoscenjem, MCD5-0245C

Slika 4.16 Instalacija unutar trougla, sa spoljasnjim
premoscenjem, MCD5-0360 do MCD5-1600C
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4.4 Nominalni podaci struje

Obratite se lokalnom dobavljacu da biste saznali nominalne podatke pri radnim uslovima koji nisu pokriveni ovim
grafikonima sa nominalnim podacima.

Svi nominalni podaci se izracunavaju za nadmorsku visinu od 1000 metara (3281 stopa) i temperaturu okoline od 40 °C
(104 °F).

4.4.1 Redna veza (sa premoséenjem)

NAPOMENA!

Modeli MCD5-0021B do MCD5-0961B su interno premoséeni. Modeli MCD5-0245C do MCD5-1600C zahtevaju kontaktor
za spoljno premoscenje.

Sifra tipa Nominalni podatak o amperazi [A]
AC-53b 3-30:330 AC-53b 4-20:340 AC-53b 4.5-30:330
MCD5-0021B 21 17 15
MCD5-0037B 37 31 26
MCD5-0043B 43 37 30
MCD5-0053B 53 46 37
AC-53b 3-30:570 AC-53b 4-20:580 AC-53b 4.5-30:570
MCD5-0068B 68 55 47
MCD5-0084B 84 69 58
MCD5-0089B 89 74 61
MCD5-0105B 105 95 78
MCD5-0131B 131 106 90
MCD5-0141B 141 121 97
MCD5-0195B 195 160 134
MCD5-0215B 215 178 148
MCD5-02458B 245 194 169
MCD5-0245C 255 201 176
MCD5-0331B 331 266 229
MCD5-0360C 360 310 263
MCD5-0380C 380 359 299
MCD5-0396B 396 318 273
MCD5-0428C 430 368 309
MCD5-0469B 496 383 326
MCD5-0525B 525 425 364
MCD5-0595C 620 540 434
MCD5-0619C 650 561 455
MCD5-0632B 632 512 438
MCD5-0790C 790 714 579
MCD5-0744B 744 606 516
MCD5-0826B 826 684 571
MCD5-0927C 930 829 661
MCD5-0961B 961 796 664
MCD5-1200C 1200 1200 1071
MCD5-1410C 1410 1319 1114
MCD5-1600C 1600 1600 1353

Tablica 4.2 Modeli sa unutrasnjim premoséenjem

24 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. MG17K845



Elektri¢na instalacija Uputstvo za rukovanje

<
177HA281.11 O
Slika 4.17 AC-53 nominalni podaci za rad sa premosc¢enjem

Svi nominalni podaci se izracunavaju za nadmorsku visinu od 1000 metara (3281 stopa) i temperaturu okoline od 40 °C
(104 °F).

4.4.2 Redna veza (bez premoscéenja/neprekidno)

Sifra tipa Nominalni podaci o amperazi [A]
AC-53a 3-30:50-6 AC-53a 4-20:50-6 AC-53a 4.5-30:50-6
MCD5-0245C 245 195 171
MCD5-0360C 360 303 259
MCD5-0380C 380 348 292
MCD5-0428C 428 355 300
MCD5-0595C 595 515 419
MCD5-0619C 619 532 437
MCD5-0790C 790 694 567
MCD5-0927C 927 800 644
MCD5-1200C 1200 1135 983
MCD5-1410C 1410 1187 1023
MCD5-1600C 1600 1433 1227

Tablica 4.3 Modeli bez premoscenja

177HA280.11 A

Slika 4.18 AC-53 nominalni podaci za kontinualni rad

Svi nominalni podaci se izracunavaju za nadmorsku visinu od 1000 metara (3281 stopa) i temperaturu okoline od 40 °C
(104 °F).

Obratite se lokalnom dobavlja¢u da biste saznali nominalne podatke pri radnim uslovima koji nisu pokriveni ovim
grafikonima sa nominalnim podacima.

MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana.
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4.4.3 Unutrasnji spoj u trouglu (premos¢eno)

NAPOMENA!
Modeli MCD5-0021B do MCD5-0961B su interno premosceni. Modeli MCD5-0245C do MCD5-1600C zahtevaju kontaktor
za spoljno premoscenje.

Sifra tipa Nominalni podaci o amperazi [A]
AC-53b 3-30:330 AC-53b 4.20-:340 AC-53b 4.5-30:330

MCD5-0021B 32 26 22

MCD5-0037B 56 47 39

MCD5-0043B 65 56 45

MCD5-0053B 80 69 55

AC-53b 3-30:570 AC-53b 4-20:580 AC-53b 4.5-30:570

MCD5-0068B 102 83 71

MCD5-0084B 126 104 87

MCD5-0089B 134 112 92

MCD5-0105B 158 143 117
MCD5-0131B 197 159 136
MCD5-0141B 212 181 146
MCD5-0195B 293 241 201

MCD5-0215B 323 268 223
MCD5-0245B 368 291 254
MCD5-0245C 383 302 264
MCD5-0331B 497 400 343
MCD5-0360C 540 465 395
MCD5-0380C 570 539 449
MCD5-0396B 594 478 410
MCD5-0428C 645 552 463
MCD5-0469B 704 575 490
MCD5-0525B 787 637 546
MCD5-0595C 930 810 651

MCD5-0619C 975 842 683
MCD5-0632B 948 768 658
MCD5-0790C 1185 1072 869
MCD5-0744B 1116 910 774
MCD5-0826B 1239 1026 857
MCD5-0927C 1395 1244 992
MCD5-0961B 1441 1194 997
MCD5-1200C 1800 1800 1607
MCD5-1410C 2115 1979 1671
MCD5-1600C 2400 2400 2030

Tablica 4.4 Modeli sa premoséenjem
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<
177HA281.11 O
Slika 4.19 AC-53 nominalni podaci za rad sa premosc¢enjem

Svi nominalni podaci se izracunavaju za nadmorsku visinu od 1000 metara (3281 stopa) i temperaturu okoline od 40 °C
(104 °F).

4.4.4 Unutrasnji spoj u trouglu (bez premoséenja/neprekidno)

Sifra tipa Nominalni podaci o amperazi [A]
AC-53a 3-30:50-6 AC-53a 4-20:50-6 AC-53a 4.5-30:50-6
MCD5-0245C 368 293 257
MCD5-0360C 540 455 389
MCD5-0380C 570 522 438
MCD5-0428C 643 533 451
MCD5-0595C 893 773 629
MCD5-0619C 929 798 656
MCD5-0790C 1185 1042 851
MCD5-0927C 1391 1200 966
MCD5-1200C 1800 1702 1474
MCD5-1410C 2115 1780 1535
MCD5-1600C 2400 2149 1841

Tablica 4.5 Modeli bez premoscenja

177HA280.11 A

Slika 4.20 AC-53 nominalni podaci za kontinualni rad

Svi nominalni podaci se izracunavaju za nadmorsku visinu od 1000 metara (3281 stopa) i temperaturu okoline od 40 °C
(104 °F).

Obratite se lokalnom dobavlja¢u da biste saznali nominalne podatke pri radnim uslovima koji nisu pokriveni ovim
grafikonima sa nominalnim podacima.

MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana.
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4.5 PodeSavanje minimalne i maksimalne struje

Podesavanja minimalne i maksimalne struje pri punom optere¢enju zavise od modela:

Redna veza Unutrasnji spoj u trouglu
Model Minimum [A] Maksimum [A] Minimum [A] Maksimum [A]

MCD5-0021B 5 23 7 34

MCD5-0037B 9 43 13 64

MCD5-0043B 10 50 15 75

MCD5-0053B 11 53 16 79

MCD5-0068B 15 76 23 114
MCD5-0084B 19 97 29 145
MCD5-0089B 20 100 30 150
MCD5-0105B 21 105 32 157
MCD5-0131B 29 145 44 217
MCD5-0141B 34 170 51 255
MCD5-0195B 40 200 60 300
MCD5-0215B 44 220 66 330
MCD5-0331B 70 350 70 525
MCD5-0396B 85 425 85 638
MCD5-0469B 100 500 100 750
MCD5-0525B 116 580 116 870
MCD5-0632B 140 700 140 1050
MCD5-0744B 164 820 164 1230
MCD5-0825B 184 920 184 1380
MCD5-0961B 200 1000 200 1500
MCD5-0245C 51 255 77 382
MCD5-0360C 72 360 108 540
MCD5-0380C 76 380 114 570
MCD5-0428C 86 430 129 645
MCD5-0595C 124 620 186 930
MCD5-0619C 130 650 195 975
MCD5-0790C 158 790 237 1185
MCD5-0927C 186 930 279 1395
MCD5-1200C 240 1200 360 1800
MCD5-1410C 282 1410 423 2115
MCD5-1600C 320 1600 480 2400

Tablica 4.6 Minimalna i maksimalna struja pri punom opterecenju
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4.6 Kontaktor premoscenja

Neki VLT Soft Starters MCD 500 imaju unutrasnje
premoscenje i ne zahtevaju spoljasnji kontaktor za
premoscenje.

Soft starteri bez premoséenja mogu da se instaliraju sa
spoljasnjim kontaktorom za premoscenje. Izaberite
kontaktor sa AC1 nominalnim podacima ve¢im od ili
jednakim nominalnim podacima struje pri punom
opterecenju povezanog motora.

4.7 Glavni kontaktor

Instalirajte glavni kontaktor ako je VLT Soft Starters MCD
500 povezan na motor u formatu unutar trougla i
predstavlja opciju za rednu vezu. Izaberite kontaktor sa
AC3 nominalnim podacima vec¢im od ili jednakim
nominalnim podacima struje pri punom optereéenju
povezanog motora.

4.8 Prekidac

Prekida¢ za skretanje isklju¢enja moze se koristiti umesto
glavnog kontaktora za izolaciju strujnog kola motora ako
se iskljuci soft starter. Mehanizam za skretanje iskljucenja
mora da se napaja sa strane za napajanje prekidaca ili sa
odvojenog kontrolnog napajanja.

4.9 Korekcija faktora snage

AOPREZ

OSTECENJE OPREME

Povezivanje kondenzatora za korekciju faktora snage za
izlaznu stranu ostecuje soft starter.

. Povezite kondenzator za korekciju faktora snage
na ulaznu stranu soft startera.

Ako se koristi korekcija faktora snage, koristite namenski
kontaktor za ukljucivanje kondenzatora.

4.10 Osiguraci
4.10.1 Osiguraci napajanja

NAPOMENA!
GARANCLJA

Svi osiguraci treba da budu poluprovodnicki da ne biste
izgubili garanciju za SCR-ove.

NAPOMENA!

Koristite poluprovodnicke osigurace za koordinaciju tipa
2 (u skladu sa standardom IEC 60947-4-2) da biste
sprecili oStecenje SCR-a. VLT Soft Starters MCD 500 ima
integrisanu zastitu za SCR od preopterecenja prelaznih
struja, ali ako dode do kratkog spoja (npr. zbog
ostecenih namotaja motora) ova zastita nije dovoljna.

HRC osiguradi (kao $to su osiguraci Ferraz AJT) mogu da se
koriste za koordinaciju tipa 1 prema standardu IEC
60947-4-2.

NAPOMENA!

Adaptivno upravljanje reguliSe profil brzine motora u
okviru programiranog vremenskog ograni¢enja. Ovo
upravljanje moze da dovede do viseg nivoa struje nego
kod tradicionalnih metoda upravljanja.

Za aplikacije koje koriste adaptivno upravljanje ubrzanja za
meko zaustavljanje motora pri vremenima zaustavljanja
duzim od 30 sekundi, zastita grane motora treba da bude
izabrana na sledeci nacin:
. Standardni HRC osiguracdi na mreznom napajanju:
Najmanje 150% struje pri punom opterecenju
motora.

. Nominalni osiguraci motora na mreznom
napajanju: Minimalna nominalna vrednost
100/150% struje pri punom optereéenju motora.

. Podesavanje minimalnog dugog vremena
prekidaca upravljatkog kola motora: 150% struje
pri punom optereéenju motora.

. Podesavanje minimalnog kratkog vremena
prekidaca upravljatkog kola motora: 400% struje
pri punom opterecenju motora tokom 30 sek.

Preporuke za osigurace se izracunavaju za 40 °C (104 °F) i
za nadmorsku visinu do 1000 m (3281 stopa).

MG17K845
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NAPOMENA!

Izbor osiguraca se zasniva na startu pri 400% FLC-a tokom 20 sekundi sa:
. Standardnim objavljenim startovima po satu.
. Radnim ciklusom.
. Temperaturom okoline 40 °C (104 °F).
. Nadmorskom visinom do 1000 m (3281 stopa).

Za instalacije koje se obavljaju izvan ovih uslova, obratite se lokalnom Danfoss dobavljacu.
Tablica 4.7 do Tablica 4.13 sadrzi iskljucivo preporuke. Da biste potvrdili izbor odredene aplikacije, uvek se obratite
lokalnom dobavljacu.

4.10.2 Bussmann osiguraci

Model SCR 1%t (A%s) Napon napajanja Napon napajanja Napon napajanja
(<440 V~) (575 V~) (<690 V~)
MCD5-0021B 1150 170M1314 170M1314 170M1314
MCD5-0037B 8000 170M1316 170M1316 170M1316
MCD5-0043B 10500 170M1318 170M1318 170M1318
MCD5-0053B 15000 170M1318 170M1318 170M1318
MCD5-0068B 15000 170M1319 170M1319 170M1318
MCD5-0084B 512000 170M1321 170M1321 170M1319
MCD5-00898B 80000 170M1321 170M1321 170M1321
MCD5-0105B 125000 170M1321 170M1321 170M1321
MCD5-0131B 125000 170M1321 170M1321 170M1321
MCD5-0141B 320000 170M2621 170M2621 170M2621
MCD5-0195B 320000 170M2621 170M2621 170M2621
MCD5-0215B 320000 170M2621 170M2621 170M2621
MCD5-0245B 320000 170M2621 170M2621 170M2621
MCD5-0331B 202000 170M5011 170M5011 B
MCD5-0396B 320000 170M6011 - -
MCD5-04698B 320000 170M6008" - -
MCD5-0525B 781000 170M6013 170M6013 170M6013
MCD5-0632B 781000 170M5015 170M5015 -
MCD5-0744B 1200000 170M5017 170M6017 -
MCD5-0826B 2530000 170M6017 170M6017 -
MCD5-0961B 2530000 170M6018 170M6013" -
MCD5-0245C 320000 170M2621 170M2621 170M2621
MCD5-0360C 320000 170M6010 170M6010 170M6010
MCD5-0380C 320000 170M6011 170M6011 -
MCD5-0428C 320000 170M6011 170M6011 -
MCD5-0595C 1200000 170M6015 170M6015 170M6014
MCD5-0619C 1200000 170M6015 170M6015 170M6014
MCD5-0790C 2530000 170M6017 170M6017 170M6016
MCD5-0927C 4500000 170M6019 170M6019 170M6019
MCD5-1200C 4500000 170M6021 - -
MCD5-1410C 6480000 - - -
MCD5-1600C 12500000 170M6019" - -
Tablica 4.7 Cetvrtasto kuciste (170M)
1) Po fazi su potrebna dva paralelno povezana osiguraca.
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Model SCR 12t (A2Zs) Napon napajanja Napon napajanja Napon napajanja
(<440 V~) (<575 V~) (<690 V~)
MCD5-0021B 1150 63FE 63FE 63FE
MCD5-0037B 8000 120FEE 120FEE 120FEE
MCD5-0043B 10500 120FEE 120FEE 120FEE
MCD5-0053B 15000 200FEE 200FEE 200FEE
MCD5-0068B 15000 200FEE 200FEE 200FEE
MCD5-0084B 512000 200FEE 200FEE 200FEE
MCD5-0089B 80000 280FM 280FM 280FM
MCD5-0105B 125000 280FM 280FM 280FM
MCD5-0131B 125000 280FM 280FM 280FM
MCD5-0141B 320000 450FMM 450FMM 450FMM
MCD5-0195B 320000 450FMM 450FMM 450FMM
MCD5-0215B 320000 450FMM 450FMM 450FMM
MCD5-0245B 320000 450FMM 450FMM 450FMM
MCD5-0331B 202000 315FM" - -
MCD5-0396B 320000 400FMMY - -
MCD5-04698 320000 450FMM" - -
MCD5-0525B 781000 500FMMY 500FMM™" 500FMMY
MCD5-06328B 781000 630FMM"Y - -
MCD5-0744B 1200000 - - -
MCD5-0826B 2530000 - - -
MCD5-0961B 2530000 - - -
MCD5-0245C 320000 450FMM 450FMM 450FMM
MCD5-0360C 320000 - - -
MCD5-0380C 320000 400FMM" 400FMM 400FMM"
MCD5-0428C 320000 - - -
MCD5-0595C 1200000 630FMM" 630FMM" -
MCD5-0619C 1200000 630FMMY 630FMM" -
MCD5-0790C 2530000 - - -
MCD5-0927C 4500000 - - -
MCD5-1200C 4500000 - - -
MCD5-1410C 6480000 - - -
MCD5-1600C 12500000 - - -

Tablica 4.8 Britanski stil (BS88)

1) Po fazi su potrebna dva paralelno povezana osiguraca.
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4.10.3 Ferraz osiguraci

Model SCR 12t (A2Zs) Napon napajanja Napon napajanja Napon napajanja
(<440 V~) (<575 V~) (<690 V~)
MCD5-0021B 1150 HSJ40" HSJ40"
MCD5-0037B 8000 HsJ8o" HSJ80"
MCD5-0043B 10500 HSJoO" HSJoo"
MCD5-0053B 15000 HSJ110" HSJ110"
MCD5-0068B 15000 HSJ1257 HSJ125"
MCD5-0084B 51200 HSJ175 HSJ175"
MCD5-0089B 80000 HSJ175 HSJ175
MCD5-0105B 125000 HSJ225 HSJ225
MCD5-0131B 125000 HSJ250 HSJ250"
MCD5-0141B 320000 HSJ300 HSJ300
MCD5-0195B 320000 HSJ350 HSJ350
MCD5-0215B 320000 HSJ400" HSJ400"
MCD5-02458 320000 HSJ450" HSJ450"
MCD5-0331B 202000 HSJ500"
MCD5-0396B 320000
MCD5-04698B 320000 Nije primenjivo
MCD5-0525B 781000
Nije primenjivo
MCD5-0632B 781000 Nije primenjivo
MCD5-0744B 1200000
MCD5-0826B 2530000
MCD5-0961B 2530000
MCD5-0245C 320000 HSJ450" HSJ450"
MCD5-0360C 320000
MCD5-0380C 320000
MCD5-0428C 320000
MCD5-0595C 1200000
MCD5-0619C 1200000
Nije primenjivo Nije primenjivo
MCD5-0790C 2530000
MCD5-0927C 4500000
MCD5-1200C 4500000
MCD5-1410C 6480000
MCD5-1600C 12500000

Tablica 4.9 HSJ

1) Potrebna su dva redno povezana osiguraca po fazi.
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Model SCR 12t (A2Zs) Napon napajanja Napon napajanja Napon napajanja
(<440 V~) (<575 V~) (<690 V~)
MCD5-0021B 1150 A070URD30XXX0063 A070URD30XXX0063 -
MCD5-0037B 8000 A070URD30XXX0125 A070URD30XXX0125 A070URD30XXX0125
MCD5-0043B 10500 A070URD30XXX0125 A070URD30XXX0125 A070URD30XXX0125
MCD5-0053B 15000 A070URD30XXX0125 A070URD30XXX0125 A070URD30XXX0125
MCD5-0068B 15000 A070URD30XXX0160 A070URD30XXX0160 A070URD30XXX0160
MCD5-0084B 51200 A070URD30XXX0200 A070URD30XXX0200 A070URD30XXX0200
MCD5-0089B 80000 A070URD30XXX0200 A070URD30XXX0200 A070URD30XXX0200
MCD5-0105B 125000 A070URD30XXX0315 A070URD30XXX0315 A070URD30XXX0315
MCD5-0131B 125000 A070URD30XXX0315 A070URD30XXX0315 A070URD30XXX0315
MCD5-0141B 320000 A070URD30XXX0315 A070URD30XXX0315 A070URD30XXX0315
MCD5-0195B 320000 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450
MCD5-0215B 320000 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450
MCD5-0245B 32000 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450
MCD5-0331B 202000 A070URD31XXX0550 - -
MCD5-0396B 238000 A070URD32XXX0630 - -
MCD5-0469B 320000 A070URD32XXX0700 - -
MCD5-0525B 781000 A070URD32XXX0800 - -
MCD5-0632B 781000 A070URD33XXX0900 - -
MCD5-0744B 1200000 A070URD33XXX1100 - -
MCD5-0826B 2530000 A070URD33XXX1250 - -
MCD5-0961B 2530000 A070URD33XXX1400 - -
MCD5-0245C 320000 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450 A070URD30XXX0450
MCD5-0360C 320000 A070URD33XXX0630 A070URD33XXX0630 A070URD33XXX0630
MCD5-0380C 320000 A070URD33XXX0700 A070URD33XXX0700 -
MCD5-0428C 320000 A070URD33XXX0700 A070URD33XXX0700 -
MCD5-0595C 1200000 A070URD33XXX1000 A070URD33XXX1000 A070URD33XXX1000
MCD5-0619C 1200000 A070URD33XXX1000 A070URD33XXX1000 A070URD33XXX1000
MCD5-0790C 2530000 A070URD33XXX1400 A070URD33XXX1400 A070URD33XXX1400
MCD5-0927C 4500000 A070URD33XXX1400 A070URD33XXX1400 A070URD33XXX1400
MCD5-1200C 4500000 A055URD33XXX2250 - -
MCD5-1410C 6480000 A055URD33XXX2250 - -
MCD5-1600C 12500000 - - -
Tablica 4.10 Severnoamericki stil (PSC 690)
Model SCR P2t (AS) Napon napajanja Napon napajanja Napon napajanja
(<440 V~) (<575 V~) (<690 V~)
MCD5-0021B 1150 6.9URD30D11A0050 6.9URD30D11A0050 6.9URD30D11A0050
MCD5-0037B 8000 6.9URD30D11A0125 6.9URD30D11A0125 6.9URD30D11A0125
MCD5-0043B 10500 6.9URD30D11A0125 6.9URD30D11A0125 6.9URD30D11A0125
MCD5-0053B 15000 6.9URD30D11A0125 6.9URD30D11A0125 6.9URD30D11A0125
MCD5-0068B 15000 6.9URD30D11A0160 6.9URD30D11A0160 6.9URD30D11A0160
MCD5-0084B 51200 6.9URD30D11A0200 6.9URD30D11A0200 6.9URD30D11A0200
MCD5-0089B 80000 6.9URD30D11A0200 6.9URD30D11A0200 6.9URD30D11A0200
MCD5-0105B 125000 6.9URD30D11A0315 6.9URD30D11A0315 6.9URD30D11A0315
MCD5-0131B 125000 6.9URD30D11A0315 6.9URD30D11A0315 6.9URD30D11A0315
MCD5-0141B 320000 6.9URD30D11A0315 6.9URD30D11A0315 6.9URD30D11A0315
MCD5-0195B 320000 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450
MCD5-0215B 320000 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450
MCD5-0245B 320000 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450
MCD5-0331B 202000 6.9URD31D11A0550 - -
MCD5-0396B 320000 6.9URD32D11A0630 - -
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Model SCR P2t (A%S) Napon napajanja Napon napajanja Napon napajanja
(<440 V~) (<575 V~) (<690 V~)
MCD5-0469B 320000 6.9URD32D11A0700 - -
MCD5-0525B 781000 6.9URD32D11A0800 - -
MCD5-0632B 781000 6.9URD33D11A0900 - -
MCD5-0744B 1200000 6.9URD33D11A1100 - -
MCD5-0826B 2530000 6.9URD33D11A1250 - -
MCD5-0961B 2530000 6.9URD33D11A1400 - -
MCD5-0245C 320000 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450 6.9URD31D11A0450
MCD5-0360C 320000 6.9URD33D11A0630 6.9URD33D11A0630 6.9URD33D11A0630
MCD5-0380C 320000 6.9URD33D11A0700 6.9URD33D11A0700 6.9URD33D11A0700
MCD5-0428C 320000 6.9URD33D11A0700 6.9URD33D11A0700 6.9URD33D11A0700
MCD5-0595C 1200000 6.9URD33D11A1000 6.9URD33D11A1000 6.9URD33D11A1000
MCD5-0619C 1200000 6.9URD33D11A1000 6.9URD33D11A1000 6.9URD33D11A1000
MCD5-0790C 2530000 6.6URD33D11A1400 6.6URD33D11A1400 -
MCD5-0927C 4500000 6.6URD33D11A1400 6.6URD33D11A1400 -
MCD5-1200C 4500000 6URD233PLAF2200 6URD233PLAF2200 -
MCD5-1410C 6480000 6URD233PLAF2200 6URD233PLAF2200 -
MCD5-1600C 12500000 6URD233PLAF2800 6URD233PLAF2800 -

Tablica 4.11 Evropski stil (PSC 690)

4.10.4 UL izbor osiguraca i nominalni podaci za kratak spoj
Nominalni podaci struje kratkog spoja (SCCR) su dostupni za aplikacije prema UL zahtevima.

Standardna struja greske (@600 V~ strujno kolo)

Standardna struja greske se odreduje prema UL 508, odeljak 1, tabela 51.2. Ovaj standard odreduje struju kratkog spoja koju
soft starter mora da izdrzi na osnovu nominalnih podataka o konjskoj snazi (ili nominalnih podataka za struju pri punom
opterecenju (FLC) ili amperaze blokiranog rotora (LRA) zavisno od modela.

Ako koristite standardne nominalne podatke struje greske, osigura¢ mora da bude u skladu sa informacijama koje sadrzi
Tablica 4.12 (zavisno od modela i proizvodaca).

Dostupne visoke struje greske (@480 V~ strujna kola)
Mogu da se navedu nominalni podaci za kratak spoj koji prekoracuju minimalne nominalne podatke podesene prema
standardnoj struji greske kada soft starter moze da izdrzi dostupnu visoku struju kratkog spoja u skladu sa testom UL 508.

Ako koristite dostupne nominalne podatke visoke struje greske, izaberite odgovarajuci osigura¢ na osnovu amperaze i klase
osiguraca (J ili L ako je primenjivo).
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Model Nominalni Nominalni podaci za kratak spoj 600 V
podaci [A] Dostupne visoke Standardna struja greske nominalni
@480 V~ Maksimalni @600 V~ [kA] Ferraz/Mersen | Ferraz/Mersen podaci za
maksimum [kA] nominalni osigura¢, osigura¢, R/C | kratak spoj [KA]
podaci navedeni poluprovodnick 3 ciklusa”
osiguraca [A] osigurac klase i osiguraci
(klasa J, L ili RK5
osiguraca)
MCD5-0021B 23 65 25 (J) 10 AJT25 A070URD30XXX
0063
MCD5-0037B 43 65 50 (J) 10 AJT50 A070URD30XXX
0125
MCD5-0043B 50 65 50 (J) 10 AJT50 A070URD30XXX
0125
MCD5-0053B 53 65 60 (J) 10 AJT60 A070URD30XXX
0125
MCD5-0068B 76 65 80 (J) 10 AJT80 A070URD30XXX
0200
MCD5-0084B 97 65 100 (J) 10 AJT100 A070URD30XXX
0200
Bez primene
MCD5-0089B 100 65 100 (J) 10 AJT100 A070URD30XXX
0200
MCD5-0105B 105 65 125 (J) 10 AJT125 A070URD30XXX
0315
MCD5-0131B 145 65 150 (J) 18 AJT150/RK5 200 | AO70URD30XXX
0315
MCD5-0141B 170 65 175 (J) 18 AJT175/RK5 200 | AO70URD30XXX
0315
MCD5-0195B 200 65 200 (J) 18 AJT200/RK5 300 | AO70URD30XXX
0450
MCD5-0215B 220 65 250 (J) 18 AJT250/RK5 300 | AO70URD30XXX
0450
MCD5-0245B 255 65 350 (RK1/J) 18 0 - 18
MCD5-0331B 350 65 400 (J) 18 0 - 3 ciklusa
MCD5-0396B 425 65 450 (J) 30 ) A070URD33XXX 30
0630 3 ciklusa
MCD5-0469B 500 65 600 (J) 30 600, klasa J AO070URD33XXX
0700
MCD5-0525B 580 65 800 (L) 30 800, klasa L -
MCD5-0632B 700 65 800 (L) 42 800, klasa L -
MCD5-0744B 820 65 1200 (L) 42 1200, klasa L | AO70URD33XXX
1000
MCD5-0826B 920 65 1200 (L) 85 1200, klasa L | AO70URD33XXX 3 ciT(zlusa
1400
MCD5-0961B 1000 65 1200 (L) 85 1200, klasa L | AO70URD33XXX
1400

Tablica 4.12 Nominalni podaci za kratak spoj, modeli sa premoscenjem

XXX = vrsta niti: Detaljne informacije potraZite u Ferraz/Mersen katalogu.

1) Kada su zasticeni pomocu bilo kog navedenog UL osiguraca ili UL prekidaca strujnog kola u skladu sa NEC, modeli koji imaju nominalne

podatke za 3 ciklusa mogu da se koriste u strujnom kolu sa navedenom ocekivanom strujom.

MG17K845
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Model Nominalni Nominalni podaci za kratak spoj 600 V
podaci [A] Dostupne visoke Standardna struja greske nominalni
@480 V~ Maksimalni @600 V~ [kA] Ferraz/Mersen | Ferraz/Mersen podaci za
maksimum [kA] nominalni osigura¢, osigura¢, R/C | kratak spoj [KA]
podaci navedeni poluprovodnick 3 ciklusa”
osiguraca [A] osigurac klase i osiguraci
(klasa J, L ili RK5
osiguraca)
MCD5-0245C 255 65 350 (RK1/J) 18 AJT300 A070URD30XXX
0450
MCD5-0360C 360 65 400 (J) 18 AJT400/RK5 500 | AO70URD33XXX
0630
MCD5-0380C 380 65 450 (J) 18 AJT450/RK5 500 | AO70URD33XXX
0700
MCD5-0428C 430 65 450 (J) 30 AJT450 A070URD33XXX
0700
MCD5-0595C 620 65 800 (L) 42 A4BQ800 A070URD33XXX
1000
MCD5-0619C 650 65 800 (L) 42 A4BQ800 A070URD33XXX .
Bez primene
1000
MCD5-0790C 790 65 1200 (L) 42 A4BQ1200 070URD33XXX1
400
MCD5-0927C 930 65 1200 (L) 42 A4BQ1200 A070URD33XXX
1400
MCD5-1200C 1200 65 1600 (L) 85 A4BQ1600 A065URD33XXX
1800
MCD5-1410C 1410 65 2000 (L) 85 A4BQ2000 A055URD33XXX
2250
MCD5-1600C 1600 65 2000 (L) 85 A4BQ2500 AO055URD33XXX
2500

Tablica 4.13 Nominalni podaci za kratak spoj, modeli bez premoscenja

XXX = vrsta niti: Detaljne informacije potraZite u Ferraz/Mersen katalogu.

1) Kada su zasticeni pomocu bilo kog navedenog UL osiguraca ili UL prekidaca strujnog kola u skladu sa NEC, modeli koji imaju nominalne

podatke za 3 ciklusa mogu da se koriste u strujnom kolu sa navedenom ocekivanom strujom.
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4.11 Sematski dijagrami
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1 Kontrolno napajanje (u zavisnosti od 11,16 Programabilni ulaz
modela)
2 1zlazi 15, 16 Start
3 Daljinski upravljacki ulazi 17,18 Stop
4 Ulaz termistora motora (samo PTC) 25,18 Reset
5 Relejni izlazi 13,14 Relejni izlaz A
07, 08 Programabilni analogni izlaz 21, 22, 24 Relejni izlaz B
16, 08 24 V= izlaz 33,34 Relejni izlaz C

Slika 4.21 Modeli sa unutrasnjim premoséenjem
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1 Kontrolno napajanje (u zavisnosti od 11,16 Programabilni ulaz
modela)

2 1zlazi 15, 16 Start

3 Daljinski upravljacki ulazi 17,18 Stop

4 Ulaz termistora motora (samo PTC) 25,18 Reset

5 Relejni izlazi 13, 14 Relejni izlaz A

07, 08 [Programabilni analogni izlaz 21,22, 24 Relejni izlaz B

16, 08 |24 V= izlaz 33,34 Relejni izlaz C

Slika 4.22 Modeli bez premoscéenja

1) Transformatori struje za MCD5-0245C su smesteni na izlazu. Prikljucci za premoscenje su oznaceni sa T1B, T2B i T3B.
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Uputstvo za rukovanje

5 Funkcije proizvoda

5.1 Zastita od preopterecenja motora

Termicki model, koji se koristi za preopterecenje motora
kod soft startera, ima 2 komponente:

. Namotaji motora: Namotaji motora imaju nizak
termicki kapacitet Sto utice na kratkoro¢no
termic¢ko ponasanje motora. Namotaji motora se
nalaze na mestu gde struja stvara toplotu.

. Kuciste motora: Kuciste motora ima veliki termicki
kapacitet i uti¢e na dugoro¢no ponasanje motora.
Termicki model uzima u obzir sledece:

- struju motora,
- gubitke u gvozdu,
- gubitke otpornosti namotaja,

- termicke kapacitete kucista motora i
namotaja,

- hladenje tokom rada i hladenje u stanju
mirovanja,

- procenat nominalnog kapaciteta motora.
Na ovaj nacin se postavlja prikazana
vrednost za model sa namotajem i na
nju, pored ostalog, uti¢e podesavanje
FLC-a motora.

NAPOMENA!

Podesite parametar 1-1 FLC motora na vrednost
nominalnog FLC-a motora. Nemojte da dodajete
nominalne podatke preopterecenja jer njih izra¢unava
soft starter.

Zastita od termickog preopterecenja koju koristi soft starter
ima nekoliko prednosti u odnosu na termicke releje.

. Efekat hladenja ventilatorom je uzet u obzir kada
motor radi.

. Stvarna struja pri punom optereéenju i vreme
blokiranog rotora mogu se koristiti za preciznije
podedavanje modela. Termicke karakteristike
namotaja tretiraju se odvojeno od ostatka motora
(ti. model prepoznaje da namotaji imaju malu
termic¢ku masu i veliki termicki otpor).

. Deo sa namotajima termickog modela odgovara
veoma brzo u poredenju sa delom kudista. Tako
motor moze da se pribliZi svojoj bezbednoj
maksimalnog radnoj temperaturi dok je i dalje
zasti¢en od termickog ostecenja.

. Procenat termickog kapaciteta motora koji se
koristi tokom svakog starta ¢uva se u memoriji.
Soft starter moze da se konfigurise tako da
automatski odredi da li je termicki kapacitet
motora dovoljan za uspesno obavljanje jos
jednog starta.

. Funkcija memorije modela omogucava da motor
bude u potpunosti zasti¢en u situacijama ,vruéeg
starta”. Model koristi podatke iz ¢asovnika realnog
vremena za izraCunavanje proteklog vremena
hladenja, ¢ak i ako je upravljacko napajanje
uklonjeno.

Funkcija zastite od preopterecenja koju omogucava ovaj
model je u skladu sa NEMA 10 krivom, ali pruza vrhunsku
zastitu pri niskim nivoima preopterecenja usled razdvajanja
termickog modela namotaja.
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blokiranog rotora) kada je struja blokiranog rotora 600% FLC-a.

Slika 5.1 Nivo zastite u poredenju sa preopterecenjem
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5.2 Adaptivno upravljanje

Adaptivno upravljanje upravlja motorom na osnovu
karakteristika performansi motora. Pomoc¢u adaptivnog
upravljanja izaberite profil pokretanja i zaustavljanja koji
najbolje odgovara tipu opterecenja. Soft starter automatski
upravlja motorom u skladu sa profilom. VLT soft starter
MCD 500 nudi 3 profila:

. rano ubrzanje i usporavanje,

. konstantno ubrzanje i usporavanje,
. kasno ubrzanje i usporavanje.

Adaptivno upravljanje koristi 2 algoritma: 1 za merenje
karakteristika motora i 1 za upravljanje motorom. Soft
starter koristi prvi start za odredivanje karakteristika
motora pri nultoj brzini i pri maksimalnoj brzini. Tokom
svakog narednog pokretanja i zaustavljanja, soft starter
dinamicki prilagodava svoje upravljanje kako bi omogucio
da se stvarne performanse motora podudaraju sa
izabranim profilom tokom pokretanja. Ako je stvarna brzina
suvise mala za profil, soft starter povec¢ava snagu motora.
Ako je brzina suvise velika, soft starter smanjuje snagu.

5.3 Modusi pokretanja

5.3.1 Konstantna struja

Konstantna struja predstavlja tradicionalni oblik soft
pokretanja. Ona povecava struju od 0 do navedenog nivoa
i odrzava struju stabilnom na tom nivou dok motor ne
ubrza.

Pokretanje konstantnom strujom je idealno za aplikacije
gde struja pokretanja mora da se odrzava ispod odredenog
nivoa.

e O .
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Parametar 1-5 Pocetna struja

2 | Parametar 1-4 Ogranicenje struja

3 | Struja pri punom naponu

Slika 5.2 Primer konstantne struje

5.3.2 Strujna rampa

Soft start strujnom rampom podize struju od navedenog
pocetnog nivoa (1) do maksimalnog ogranicenja (3), tokom
produzenog vremenskog perioda (2), pogledajte Slika 5.3.

Pokretanje strujnom rampom moze da bude korisno za
aplikacije u kojima:
. Optereéenje moze da varira izmedu pokretanja
(na primer, transporter koji moze da se pokrene
opterecen ili neopterecen).

- Pogledajte parametar 1-5 Pocetna struja
na nivou koji pokre¢e motor sa lakim
opterecenjem.

- Pogledajte parametar 1-4 Ogranicenje
struja na nivou koji pokre¢e motor sa
teskim opterecenjem.

. Opterecenje se polako povecava, ali vreme
pokretanja mora da bude produzeno (na primer,
centrifugalna pumpa gde pritisak cevovoda mora
polako da se povecava).

. Elektri¢cno napajanje je ograni¢eno (na primer,
generator), a sporije povecanje opterecenja
omogucava vise vremena kako bi napajanje
reagovalo.
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600% BN

500%

400%

300%

200%

100%

177HA290.1

T T T T T T T T T
10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Parametar 1-5 Pocetna struja

Parametar 1-6 Vreme pocetne rampe

Parametar 1-4 Ogranilenje struja
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Struja pri punom naponu

Slika 5.3 Primer vremena rampe od 10 sekundi
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5.3.3 Adaptivno upravljanje

Kod adaptivnog upravljanja soft startom, soft starter
prilagodava napajanje kako bi pokrenuo motor u okviru
preciziranog vremena i koristi izabrani profil ubrzanja.

NAPOMENA!

Adaptivno upravljanje ne moze da pokrene motor brze
nego 3to bi bio slucaj sa direktnim pokretanjem. Ako
vreme podeseno u parametru 1-6 Vreme pocetne rampe
kra¢e od vremena direktnog pokretanja motora, struja
pokretanja moze da dostigne DOL nivoe.

Svaka aplikacija ima odredeni profil pokretanja zasnovan
na karakteristikama optereéenja i motora. Adaptivno
upravljanje nudi 3 razlicita profila pokretanja da bi mogli
da se ispune zahtevi razlicitih aplikacija. I1zbor profila koji
odgovara inherentnom profilu aplikacije moze da omoguci
lako ubrzanje tokom celog vremena pokretanja. Izbor
drugacijeg profila adaptivnog upravljanja moze da
neutralizuje inherentni profil u odredenoj meri.

Da biste koristili adaptivno upravljanje za upravljanje
performansama pokretanja:
1. Izaberite Adaptivno upravljanje/u parametru 1-3
Rezim starta.

2. Podesite parametar 1-6 Vreme pocetne rampe.

3. Izaberite Zeljeni profil u parametru 1-13 Profil
adaptivnog starta.

4, Podesite vrednost parametra 1-4 Ogranicenje
struja tako da bude dovoljno velika da omoguci
uspesno pokretanje.

Prvo pokretanje pomocu adaptivnog upravljanja bi¢e
pokretanje sa konstantnom strujom. Ovaj tip pokretanja
omogucava da soft starter nauci karakteristike prikljucenog
motora. Soft starter koristi ove podatke o motoru prilikom
narednih pokretanja sa adaptivnim upravljanjem.
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3 | Kasno ubrzanje

4 | Parametar 1-16 Vreme pocetne rampe

Slika 5.4 Parametar 1-13 Profil adaptivnog starta

NAPOMENA!

Adaptivno upravljanje regulise opterecenje u skladu sa
programiranim profilom. Struja pri startu varira u skladu
sa izabranim profilom ubrzanja i programiranim
vremenom pokretanja.

Soft starter treba da nauci karakteristike novog motora:

. Ako se obavlja zamena motora povezanog sa
soft starterom programiranim za pokretanje ili
zaustavljanje pomocu adaptivnog upravljanja.

. Ako je soft starter testiran na drugom motoru
pre stvarne instalacije.

Ako je parametar 1-1 Struja motora pri punom opterecenju
ili parametar 1-12 Pojaéanje adaptivnog upravljanja
promenjen, soft starter automatski ponovo saznaje
karakteristike motora.

5.3.4 Kick-start

,Kick-start” omogucava kratko pojacanje dodatnog obrtnog
momenta na pocetku starta i moze se koristiti sa strujnom
rampom ili pokretanjem konstantnom strujom.

JKick-start” moze da bude koristan pri startu sa
opterecenjima koja zahtevaju visok polazni moment, ali se
zatim lako ubrzavaju (na primer, opterecenja zamajca kao
$to su prese).
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Struja pri punom naponu

Slika 5.5 Primer brzine rotora kada se koristi ,kick-start”

5.4 Modusi zaustavljanja

5.4.1 Slobodno zaustavljanje

Slobodno zaustavljanje omogucava motoru da uspori po
svom prirodnom tempu bez upravljanja sa soft startera.
Vreme potrebno za zaustavljanje zavisi od vrste
opterecenja.

5.4.2 TVR soft stop

Vremenska rampa napona smanjuje napon ka motoru
postepeno tokom odredenog vremenskog perioda.
Opterecenje moze da nastavi sa radom nakon $to rampa
zaustavljanja bude gotova.

Zaustavljanje vremenskom rampom napona moze da bude
korisno za aplikacije gde vreme zaustavljanja mora da
bude produzeno ili radi izbegavanja tranzijenata na
napajanju generatorom.

100%7
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%

Voltage (% full woltage)

20%7
10%

T
177HAS09.10
Tine

‘1 |Parametar 1-11 Vreme zaustavljanja

Slika 5.6 TVR soft stop

5.4.3 Adaptivno upravljanje

Da biste koristili adaptivno upravljanje za upravljanje
performansama zaustavljanja:

1. Izaberite stavku Adaptivno upravljanje iz menija
ReZim stopa.

2. Podesite parametar 1-11 Vreme zaustavljanja.

3. Izaberite Zeljeni profil u parametru 1-14 Profil

adaptivnog zaustavljanja.
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Rano usporavanje

Konstantno usporavanje
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3 [ Kasno usporavanje

4 | Parametar 1-10 Vreme zaustavljanja

Slika 5.7 Parametar 1-14 Profil adaptivnog stopa
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NAPOMENA!

Adaptivno upravljanje ne usporava aktivno motor i ne
zaustavlja ga brze nego sto bi bio slucaj sa slobodnim
zaustavljanjem. Da biste skratili vreme zaustavljanja
opterecenja velike inercije, koristite funkciju kocenja.
Pogledajte poglavije 5.4.5 Kocnica.

Prvo zaustavljanje pomocu adaptivnog upravljanja
usporavanjem bic¢e normalan soft stop. Ovaj tip
zaustavljanja omogucava da soft starter nauci karakteristike
prikljucenog motora. Soft starter koristi ove podatke o
motoru prilikom narednih zaustavljanja sa adaptivnim
upravljanjem.

NAPOMENA!

Adaptivno upravljanje reguliSse opterecenje u skladu sa
programiranim profilom. Struja zaustavljanja varira u
skladu sa izabranim profilom usporavanja i vr.emenom
zaustavljanja.

Soft starter treba da nauci karakteristike novog motora:
. Ako se obavlja zamena motora povezanog sa

soft starterom programiranim za pokretanje ili
zaustavljanje pomocu adaptivnog upravljanja.

. Ako je soft starter testiran na drugom motoru
pre stvarne instalacije.

Ako je parametar 1-1 Struja motora pri punom opterecenju
ili parametar 1-12 Pojacanje adaptivnog upravljanja
promenjen, soft starter automatski ponovo saznaje
karakteristike motora.

5.4.4 Zaustavljanje pumpe

Hidrauli¢ne karakteristike sistema za pumpanje znacajno se
razlikuju. Ova varijacija oznacava da idealni profil
usporavanja i vreme zaustavljanja mogu da se razlikuju od
aplikacije do aplikacije. Tablica 5.1 pruza smernice za izbor
profila adaptivnog upravljanja. Da biste utvrdili koji profil
najvise odgovara nekoj aplikaciji, testirajte sva 3 profila.

Profil adaptivnog |Aplikacija
stopa

Kasno usporavanje |Sistemi za velike visine dizanja, gde cak i
malo smanjenje brzine motora/pumpe
dovodi do naglog prelaza izmedu toka
unapred i povratnog toka.

Konstantno Glave niskog i srednjeg kapaciteta, aplikacija

usporavanje visokog protoka kada te¢nost ima veliki

impuls.

Rano usporavanje | Otvoreni sistemi za pumpanje u kojima
te¢nost mora da se vrati nazad kroz pumpu

bez povratnog hoda pumpe.

Tablica 5.1 Izbor profila upravljanja adaptivnim usporavanjem

5.4.5 Kocnica
Ko¢nica skracuje vreme potrebno za zaustavljanje motora.

Tokom kocenja moze da se ¢uje povecan nivo buke iz
motora. Ova buka je normalna pri ko¢enju motora.

AOPREZ

OSTECENJE OPREME

Ako je vrednost obrtnog momenta koc¢nice suvise visoka,
motor se zaustavlja pre zavrietka vremena kocenja. 5
Motor se nepotrebno zagreva, sto moze da dovede do
ostecenja. Potrebno je pazljivo konfigurisanje da bi se
obezbedio bezbedan rad soft startera i motora.

Visoko postavljena vrednost obrtnog momenta kocnice
moze da dovede do pojave vrsnih vrednosti struja, tako
da DOL motora moze da bude povucen kada se motor
zaustavlja. Proverite da li su pravilno izabrani osiguraci
koji su instalirani za zastitu granskog kola motora.

AOPREZ

RIZIK OD PREGREVANJA

Operacija ko¢enja dovodi do brzeg zagrevanja motora,
nego $to je izracunato pomocu termickog modela
motora. Ako koristite funkciju kocenja, instalirajte
termistor motora ili omogucdite dovoljno kasnjenje
izmedu dva starta (parametar 2-11 Kasnjenje ponovnog
starta).

Kada je izabrana koc¢nica, soft starter koristi uvodenje
jednosmerne struje za usporavanje motora.

Kocenje
. Upotreba kontaktora za kocenje jednosmernom
strujom nije potrebna.

. KontroliSe sve 3 faze tako da su struje kocenja i
posledi¢no zagrevanje ujednaceno raspodeljeni
kroz motor.

Kocenje se sastoji od 2 etape:

1. Pred-koc¢enje: Omogucava srednji nivo kocenja za
usporavanje brzine motora do tacke kada
potpuno kocenje moze uspesno da se obavi
(priblizno 70% brzine).

2. Potpuno kocenje: Omogucava maksimalan obrtni
moment kocenja, ali je neefikasno pri brzinama
ve¢im od priblizno 70%.

Da biste konfigurisali VLT Soft Starters MCD 500 za rad
ko¢nice:

1. Podesite parametar 1-11 Vreme zaustavljanja za
zeljeno trajanje vremena zaustavljanja (1),
pogledajte Slika 5.8. Vreme zaustavljanja je
ukupno vreme kocenja. Podesite da vreme
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zaustavljanja bude dovoljno duze od vremena
kocenja (parametar 1-16 Vreme kocenja) kako bi se
omogucilo da faza pred-kocenja smanji brzinu
motora na priblizno 70%. Ako je vreme
zaustavljanja prekratko, ko¢enje nije uspesno, te
¢e doci do slobodnog zaustavljanja motora.

2. Podesite parametar 1-16 Vreme kocenja na
priblizno 25% programiranog vremena
zaustavljanja. Vreme kocenja podesava vreme za
fazu potpunog kocenja (2), pogledajte Slika 5.8.

3. Prilagodite parametar 1-15 Obrtni moment ko¢nice
tako da budu postignute potrebne performanse
zaustavljanja. Ako je pode3eno na premalu
vrednost, motor se ne zaustavlja u potpunosti i
dolazi do slobodnog zaustavljanja do kraja
perioda kocenja.

100%
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2 | -
A 309 |

0% | | @ | 177HASI 110

O =
Time
1 | Parametar 1-11 Vreme zaustavljanja
2 | Parametar 1-16 Vreme kocnice
3 [Vreme slobodnog zaustavljanja
Slika 5.8 Vreme kocenja
Kada se koristi ko¢enje jednosmernom strujom:
1. Povezite mrezno napajanje na soft starter

(ulazni prikljucci L1, L2, L3) prema pozitivnhom
redosledu faza.

2. Podesite parametar 2-1 Redosled faza na Samo
pozitivno.

NAPOMENA!

Za opterec¢enja koja mogu da variraju izmedu ciklusa
kocenja, instalirajte spoljasnji senzor nulte brzine da
biste obezbedili da soft starter zavrsi ko¢enje
jednosmernom strujom kada se motor zaustavi.
Ovakvom instalacijom se izbegava nepotrebno
zagrevanje motora.

Detaljnije informacije o koriS¢enju uredaja MCD 500 sa
spoljasnjim senzorom brzine (npr. za aplikacije sa
varijabilnim opterecenjem tokom ciklusa kocenja), potrazite
u poglavije 5.12 Kocenje jednosmernom strujom sa senzorom
nulte brzine.

5.5 Funkcija ,dzoga”

,Dzog” pokrece motor pri smanjenoj brzini kako bi
omogucio poravnanje opterecéenja ili da bi pomogao pri
servisiranju. Motor moze da bude ,dZogovan” unapred ili
unazad.

Maksimalan dostupan obrtni moment dzoga je priblizno
50-75% obrtnog momenta pri punom opterecenju motora
(FLT) koji zavisi od motora. Kada je motor ,dZogovan”
unazad, obrtni moment je priblizno 25-50% FLT-a.
Parametar 15-8 Obrtni moment dZoga kontrolise koliko
maksimalno dostupnog obrtnog momenta ,dzoga” soft
starter primenjuje na motor.

NAPOMENA!

Podesavanje parametra 15-8 Obrtni moment dZoga na
vrednost iznad 50% moze da dovede do povec¢anog
vibriranja vratila.
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Normal operation

Slika 5.9 Funkcija ,dZoga”

Pomocu programabilnog ulaza (parametar 3-3 Funkcija
ulaza A) mozete da aktivirate rad ,dZzoga“.
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Da biste zaustavili rad ,dZoga“, obavite jednu od sledecih
radnji:

o Uklonite komandu ,dzZoga“.

. Pritisnite [Off] na LCP-u.

. Aktivirajte Onemogucen starter pomocu LCP
programabilnih ulaza.

Ako je komanda ,dZzoga” i dalje prisutna, ,dZog” ponovo
pocinje na kraju kasnjenja ponovnog starta. Sve druge
komande osim navedenih se ignorisu tokom rada ,dzoga”

NAPOMENA!

Soft start i soft stop nisu dostupni tokom rada ,dZoga“
»,Dzog” je dostupan samo za primarni motor.

AOPREZ

SMANJENO HLADENJE MOTORA

Rad sa malom brzinom nije namenjen za kontinuiran rad
zbog smanjenog hladenja motora. Rad ,,dzoga” dovodi
do brzeg zagrevanja motora, nego $to je izracunato
pomocu termickog modela motora.

. Ako koristite ,dzog” instalirajte termistor
motora ili omogucdite dovoljno kasnjenje izmedu
dva starta (parametar 2-11 Kasnjenje ponovnog
starta).

5.6 Rad u trouglu

Adaptivno upravljanje, ,dzog” i funkcije kocenja nisu
podrzani u radu u trouglu (6 provodnika). Ako su ove
funkcije programirane kada je soft starter povezan unutar
trougla, ponasanje je kao u Tablica 5.2

Pokretanje |[Soft starter obavlja start konstantnom strujom.
adaptivnog
upravljanja

Zaustavljanj | Ako je vreme zaustavljanja >0 sekundi, starter

e obavlja TVR soft stop. Ako je vreme zaustavljanja
adaptivnog |podeseno na 9 sekundi, starter ¢e obaviti slobodno
upravljanja |zaustavljanje.

Dzog Soft starter izdaje upozorenje sa porukom o gresci
Nepodrzana opcija.

Kocnica

Starter obavlja slobodno zaustavljanje.

Tablica 5.2 Ponasanje u trouglu kod adaptivnog upravljanja,
»~dzog”i kocenje

NAPOMENA!

Kada je povezan unutar trougla, nesimetrija struje je
jedina zastita od gubitka faze koja je aktivna tokom
rada. Nemojte da onemogucdite parametar 2-2 Nesimetrija
struja tokom rada unutar trougla.

NAPOMENA!

Rad unutar trougla je mogu¢ samo ako je mrezni napon
<600 V~.

5.7 Tipicne struje pri startu

Ove podatke koristite da biste odredili tipi¢nu struju za
start aplikacije.

NAPOMENA!

Ovi zahtevi za struju za start su odgovarajuci i tipicni u

vedini situacija. Medutim, zahtevi za performanse i obrtni 5
moment starta za motore i masine se razlikuje. Obratite

se za pomoc lokalnom Danfoss dobavljacu.

Opsta primena i voda

Mesalica 4,0 x FLC
Centrifugalna pumpa 3,5 x FLC
Kompresor (vij¢ani, neopterecen) 3,0 x FLC
Kompresor (klipni, neopterecen) 4,0 x FLC
Transporter 4,0 x FLC
Ventilator (priguseni) 3,5 x FLC
Ventilator (nepriguseni) 4,5 x FLC
Mikser 4,5 x FLC
Pumpa sa pozitivnim pomakom 4,0 x FLC
Potapajuc¢a pumpa 3,0 x FLC

Tablica 5.3 Tipi¢ne struje pri startu za primenu u okviru
opste primene i vode

Metali i rudarstvo

Transporter pogonjen remenom 4,5 x FLC
Prikuplja¢ prasine 3,5 x FLC
Brusilica 3,0 x FLC
Mlin ¢ekicar 4,5 x FLC
Drobilica za kamen 4,0 x FLC
Transporter sa pogonskim valjkom 3,5 x FLC
Mlin sa valjcima 4,5 x FLC
Prebacivac 4,0 x FLC
Masina za izvlacenje provodnika 5,0 x FLC

Tablica 5.4 Tipi¢ne struje pri startu za primene na
metalima i rudarstvu

MG17K845
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Prerada hrane

Masina za pranje flasa 3,0 x FLC
Centrifuga 4,0 x FLC
Susilica 4,5 x FLC
Mlin 4,5 x FLC
Paletizator 4,5 x FLC
Separator 4,5 x FLC
Rezac 3,0 x FLC

Tablica 5.5 Tipi¢ne struje pri startu za primenu u
preradi hrane

Celuloza i papir

Susilica 4,5 x FLC
Masina za pravljenje celuloze 4,5 x FLC
Sekac 4,5 x FLC

Tablica 5.6 Tipi¢ne struje pri startu za primene na celulozu i
papir

Petrohemija

Mlin loptas 4,5 x FLC
Centrifuga 4,0 x FLC
Ekstruder 5,0 x FLC
Vij¢ani transporter 4,0 x FLC

Tablica 5.7 Tipi¢ne struje pri startu za primene u petrohemiji

Transport i masinski alati

Mlin loptas 4,5 x FLC
Brusilica 3,5 x FLC
Transporter materijala 4,0 x FLC
Paletizator 4,5 x FLC
Presa 3,5 x FLC
Mlin sa valjcima 4,5 x FLC
Rotirajuci sto 4,0 x FLC

Tablica 5.8 Tipi¢ne struje pri startu za transport i masine
Aplikacije alata

Proizvodi od rezane grade i drveta

Testera 4,5 x FLC
Mlin za drvo 4,5 x FLC
Obrtna testera 3,5 x FLC
Masina za skidanje kore drveta 3,5 x FLC
Testera za ivice 3,5 x FLC
Hidrauli¢ni agregat 3,5 x FLC
Rendisaljka 3,5 x FLC
Masina za brusenje 4,0 x FLC

Tablica 5.9 Tipi¢ne struje pri startu za primenu na proizvode
od rezane grade i drveta
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5.8 Instalacija sa glavnim kontaktorom

VLT Soft Starter MCD 500 je instaliran sa glavnim kontaktorom (AC3 nominalno). Upravljacko napajanje treba da se dovede
sa ulazne strane kontaktora.

Izlaz glavnog kontaktora soft startera upravlja glavnim kontaktorom. Izlaz glavnog kontaktora je podrazumevano dodeljen
izlaznom releju A (prikljucci 13, 14).
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1 Upravljacki napon (u zavisnosti od modela) K1 Glavni kontaktor
2 24 V= izlaz F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)
3 Daljinski upravljacki ulazi S1 Start/stop
4 Ulaz termistora motora (samo PTC) S2 Kontakt za reset
5 Relejni izlazi 13,14 Relejni izlaz A
6 3-fazno napajanje 21, 22, 24 Relejni izlaz B
7 Priklju¢ci motora 33,34 Relejni izlaz C

Slika 5.10 Instalacija sa glavnim kontaktorom

Podesavanje parametara:
. Parametar 4-1 Funkcija releja A

- Izbor Glavni kontaktor - dodeljuje funkciju glavnog kontaktora relejnom izlazu A (fabri¢ka vrednost).

MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. 47




Dt

Funkcije proizvoda

VLT® Soft Starter MCD 500

5.9 Instalacija sa kontaktorom za premoscenje

VLT Soft Starter MCD 500 je instaliran sa kontaktorom za premoséenje (AC1 nominalno). Radni izlaz soft startera upravlja

kontaktorom za premoscenje. Radni izlaz je podrazumevano dodeljen izlaznom releju A (prikljucci 21, 22, 24).
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1 Upravljacki napon (u zavisnosti od modela) K1 Kontaktor za premoscenje
2 24 V= izlaz F1 Poluprovodnicki osiguraci (opciono)
3 Daljinski upravljacki ulazi S1 Kontakt za start
4 Ulaz termistora motora (samo PTC) S2 Kontakt za stop
5 Relejni izlazi S3 Kontakt za reset
6 3-fazno napajanje 13, 14 Relejni izlaz A
7 Priklju¢ci motora 21, 22, 24 Relejni izlaz B
33,34 Relejni izlaz C

Slika 5.11 Instalacija sa kontaktorom za premoscenje

Podesavanje

parametara:

. Parametar 4-4 Funkcija releja B.

Izbor Rad - dodeljuje funkciju radnog izlaza izlaznom releju B (fabricka vrednost).
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5.10 Rad u hitnom slucaju

Pri normalnom radu VLT Soft Starter MCD 500 se kontrolise preko daljinskog dvozi¢nog signala (prikljucci 17, 18).

Strujno kolo sa 2 provodnika povezano na ulaz A (prikljucci 11, 16) kontrolise rad u hitnom slucaju. Zatvaranje ulaza A

dovodi do toga da soft starter pokrece motor i ignorise sve uslove iskljucenja.
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1 Upravljacki napon (u zavisnosti od modela) S1 Kontakt za start/stop

2 24 V= izlaz S2 Kontakt za reset

3 Daljinski upravljacki ulazi S3 Kontakt za rad u hitnom slucaju
4 Ulaz termistora motora (samo PTC) 13,14 Relejni izlaz A

5 Relejni izlazi 21, 22, 24 Relejni izlaz B

6 3-fazno napajanje 33,34 Relejni izlaz C

7 Priklju¢ci motora

Slika 5.12 Rad u hitnom slucaju

Podesavanje parametara:

. Parametar 3-3 Funkcija ulaza A.

- Izbor Rad u hitnom slucaju — dodeljuje ulaz A funkciji pokretanja u hitnom slucaju.

. Parametar 15-3 Rad u hitnom slucaju.

MG17K845
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- Izbor Omoguci - omogucava rezim rada u hitnom slucaju.

NAPOMENA!

lako Rad u hitnom slucaju ispunjava zahteve pozarnog rezima, Danfoss ne preporucuje da se koristi u situacijama koje
zahtevaju testiranje i/ili saglasnost sa odredenim standardima jer nije sertifikovan.

5.11 Dodatno strujno kolo za isklju¢enje

Pri normalnom radu VLT Soft Starter MCD 500 se kontrolise preko daljinskog dvozi¢nog signala (prikljucci 17, 18).

Ulaz A (prikljuc¢ci 11, 16) povezan je sa spojenim strujnim kolom za iskljucenje (kao sto je prekidac alarma za nizak pritisak u

sistem za pumpanje). Kada se spoljno strujno kolo aktivira, soft starter se isklju¢uje i motor se zaustavlja.
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1 Upravljacki napon (u zavisnosti od modela) S1 Kontakt za start/stop

2 24 V= izlaz S2 Kontakt za reset

3 Daljinski upravljacki ulazi S3 Kontakt za dodatno iskljucenje
4 Ulaz termistora motora (samo PTC) 13, 14 Relejni izlaz A

5 Relejni izlazi 21,22, 24 Relejni izlaz B

6 3-fazno napajanje 33,34 Relejni izlaz C

7 Priklju¢ci motora

Slika 5.13 Dodatno strujno kolo za iskljuc¢enje
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Podesavanje parametara:
. Parametar 3-3 Funkcija ulaza A.

- Izbor Iskljucenje ulaza (N/O) - dodeljuje
ulaz A funkciji dodatnog iskljucenja
(N/O)

. Parametar 3-4 Naziv ulaza A.

- Izbor naziva na primer, Nizak pritisak —
dodeljuje naziv ulazu A.

. Parametar 3-8 Logika daljinskog reseta.

- Izaberite po potrebi, na primer,
Normalno zatvoren — ulaz se ponasa kao
normalno zatvoren kontakt.

5.12 Kocenje jednosmernom strujom sa
senzorom nulte brzine

Za opterecenja koja variraju izmedu ciklusa kocenja,
korisno je upotrebiti spoljasnji senzor nulte brzine za vezu
sa VLT Soft Starter MCD 500 u cilju iskljuc¢ivanja kocnice.
Ovaj metod upravljanja obezbeduje da se kocenje
uredajem MCD 500 uvek iskljucuje kada se motor zaustavi,
¢ime se izbegava nepotrebno zagrevanje motora.

Slika 5.14 pokazuje kako se koristi senzor nulte brzine sa
MCD 500 kako biste iskljucili funkciju kocenja kada je
motor zaustavljen. Senzor nulte brzine (-A2) se Cesto naziva
detektor podbrzine. Njegov unutrasnji kontakt je otvoren
pri nultoj brzini i zatvoren pri svim brzinama koje su vece
od nulte. Kada se motor zaustavi, prikljucci 11 16 se
otvaraju i soft starter je onemogucen. Nakon izdavanja
slede¢e komande, to je sledeca aplikacija K10, prikljucci 11
i 16 se zatvaraju i soft starter je omogucen.

Koristite MCD 500 u automatskom rezimu i podesite
parametar 3-3 Funkcija ulaza A na Onemogucen starter.

1

177HA619.20

1 Upravljacki napon: |15, 16 | Start
2 Priklju¢ci motora 17, 18 | Stop
3 3-fazno napajanje 25, 18 [Reset
4 Onemogucen A Off (ready)(isklju¢eno (u
starter (prikazano pripravnosti))
na displeju soft
startera)
5 Signal za start (2-, B Start
3- ili 4 provodnika)
6 Prepoznavanje nulte | C Run
brzine
7 Senzor nulte brzine |D Stop
E Nulta brzina

Slika 5.14 Isklju¢ivanje funkcije kocenja prilikom mirovanja
pomocu senzora nulte brzine

Detaljnije informacije o konfigurisanju kocenja
jednosmernom strujom potrazite u poglavlje 5.4.5 Kocnica.

NAPOMENA!

Kada kocite jednosmernom strujom, povezite mrezno
napajanje na soft starter (ulazni prikljucci L1, L2, L3)
prema pozitivnom redosledu faza. Zatim podesite
parametar 2-1 Redosled faza na Samo pozitivno.
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5.13 Soft kocenje

Za opterecenja visoke inercije, VLT Soft Starter MCD 500 moze da se konfigurise za soft kocenje.

U ovoj aplikaciji, MCD 500 je opremljen kontaktorima za rad unapred i za koc¢enje. Kada soft starter primi signal za start
(dugme S1), zatvara kontaktor za rad unapred (K1) i upravlja motorom u skladu sa programiranim primarnim podesavanjima

motora.

Kada soft starter primi signal za zaustavljanje (dugme S2), otvara kontaktor za rad unapred (K1) i zatvara kontaktor za
kocenje (K2) nakon kasnjenja od priblizno 2-3 sekunde (KT1) . K12 se takode zatvara kako bi se aktivirala sekundarna
podesavanja motora, koja programira korisnik za zZeljene karakteristike performansi zaustavljanja.

Kada se brzina motora priblizi nuli, spoljasnji senzor nulte brzine (A2) zaustavlja soft starter i otvara kontaktor za kocenje

(K2).
11 ¢
do0bodo o ﬁ )
1/L13/L25/L3 A4 A5 A6 05<9()6 3|3 K3T
® © @
2/T14/T26/T3 E 54 55 56 57 58 34
o~ o 53? P 2 % o 0 [)
K12 K11| ;%
Kio| Ki2| s2 | K13l [A2]
K2 I K1
\ FEAEECEEN
K2T|  KIT|  S1 |K10| K1 | K2 |K10 K VA [KIT kg [y [K2T | K3T
= SR
Y. Y.
K1 K2 K10 K11 K12 K13 g
) ° ks
1 Upravljacki napon (u zavisnosti od modela) K10 Radni relej
2 Daljinski upravljacki ulazi K11 Relej starta
3 Ulaz termistora motora (samo PTC) K12 Relej ko¢nice
4 Relejni izlazi K13 Relej detektora nulte brzine
5 3-fazno napajanje K1 Linijski kontaktor (rad)
6 Priklju¢ci motora K2 Linijski kontaktor (ko¢nica)
A2 Senzor nulte brzine K1T Tajmer kasnjenja rada
S1 Kontakt za start K2T Tajmer kasnjenja koc¢nice
S2 Kontakt za stop K3T Tajmer kasnjenja za detektor nulte brzine
S3 Kontakt za reset

Slika 5.15 Konfiguracija soft kocenja

Podesavanje parametara:
. Parametar 3-3 Funkcija ulaza A.

Izbor Izbor postavke motora — dodeljuje ulaz A za izbor postavke motora.

Podesite karakteristike performansi pokretanja pomocu primarnih podesavanja motora (grupa parametara
1 Primarna podesavanja motora)
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- Podesite karakteristike performansi ko¢enja pomocu sekundarnih podesavanja motora (grupa parametara
7 Sekundarna podesavanja motora)

. Parametar 4-7 Funkcija releja C.

- Izbor Iskljucenje — dodeljuje funkciju isklju¢enja izlaznom releju C.

NAPOMENA!

Ako se soft starter iskljuci na frekvenciji napajanja (parametar 16-5 Frekvencija) dok je kontaktor kocenja K2 otvoren,
izmenite podesavanje parametara 2-8 do 2-10.

5.14 Motor sa dve brzine

VLT Soft Starter MCD 500 moze da bude konfigurisan za kontrolu motora tipa Dahlander sa 2 brzine, pomocu kontaktora
velike brzine (K1), kontaktora male brzine (K2) i zvezdastog kontaktora (K3).

NAPOMENA!

Motori sa modulisanom amplitudom pola (PAM) menjaju brzinu efikasnim menjanjem frekvencije statora pomocu
konfiguracije spoljnog namotaja. Soft starteri nisu pogodni za upotrebu sa ovom vrstom motora sa 2 brzine.

Kada soft starter primi signal za start velikom brzinom, on zatvara kontaktor velike brzine (K1) i zvezdasti kontaktor (K3).
Zatim upravlja motorom u skladu sa primarnim podesavanjima motora (parametri 1-1 do 1-16).

Kada soft starter primi signal za start malom brzinom, on zatvara kontaktor male brzine (K2). Na ovaj nacin se zatvara ulaz A,
a soft starter upravlja motorom u skladu sa sekundarnim podesavanjima motora (parametri 7-1 do 7-16).

NAPOMENA!

Ako se soft starter iskljuci na frekvenciji napajanja (76-5 Frekvencija) dok je signal za start velikom brzinom (7) uklonjen,
izmenite podesavanja parametara 2-8 do 2-10.
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1 Upravljacki napon: 6 Daljinski upravljan ulaz za start |K2 Linijski kontaktor (mala brzina)
malom brzinom

2 Daljinski upravljacki ulazi |7 Daljinski ulaz za start velikom K3 Zvezdasti kontaktor (velika brzina)
brzinom

3 Relejni izlazi K10 Relej za daljinski start (mala S1 Kontakt za reset
brzina)

4 3-fazno napajanje K11 Relej za daljinski start (velika 21, 22, 24 [Relejni izlaz B
brzina)

5 Priklju¢ci motora K1 Linijski kontaktor (velika brzina)

Slika 5.16 Konfigurisanje motora sa dve brzine

NAPOMENA!

Kontaktori K2 i K3 moraju da budu mehanicki uzajamno blokirani.

Podesavanje parametara:
. Parametar 3-3 Funkcija ulaza A.

- Izbor Izbor postavke motora — dodeljuje ulaz A za izbor postavke motora.

- Podesite karakteristike performansi velike brzine pomoc¢u parametara 1-1 do 2-9.

- Podesite karakteristike performansi velike brzine pomocu parametara 7-1 do 7-16.
. Parametar 4-4 Funkcija releja B.

- Izbor Iskljucenje — dodeljuje funkciju isklju¢enja relejnom izlazu B.

NAPOMENA!

Ako se soft starter iskljuci na frekvenciji napajanja (parametar 16-5 Frekvencija) dok je signal za veliku brzinu (7)
uklonjen, izmenite podesavanja parametara 2-9 do 2-10.
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6 Rad

6.1 Metode upravljanja

VLT Soft Starter MCD 500 uredajem moze da se upravlja:
. putem upravljackih tastera na LCP-u (lokalno upravljanje).
. putem ulaza za daljinsko upravljanje (daljinska kontrola).

. putem mreze serijske komunikacije.

Upravljacke funkcije
. Lokalno upravljanje je dostupno samo u rezimu ru¢nog ukljucivanja.

. Daljinska kontrola je dostupna samo u reZzimu automatskog ukljucivanja.

. Upravljanje putem mreze serijske komunikacije je uvek onemoguéeno u rezimu ru¢nog ukljucivanja. Omogudite ili
onemogucite start/stop komande putem serijske mreze u rezimu automatskog ukljucivanja tako $to ¢ete promeniti
podesavanja parametra 3-2 Kom. za daljinsko upr.

MCD 500 moze da se konfiguriSe i za automatski start ili automatski stop. Rad automatskog starta/stopa je dostupan samo u
rezimu automatskog ukljucivanja. U rezimu ru¢nog ukljucivanja soft starter ignorise svako podesavanje automatskog starta/
stopa. Podesite parametre 5-1 do 5-4 da biste konfigurisali rad automatskog starta/stopa.

Da biste se prebacivali izmedu reZzima ru¢nog i automatskog ukljucivanja, pritisnite tastere na LCP-u.
. [Hand On] (Ru¢no uklj.): Pokre¢e motor i pokrece rezim ru¢nog ukljucivanja.

. [Off (Iskljuceno) ]: Zaustavlja motor i prelazi u rezim ru¢nog ukljucivanja.
. [Auto On] (Automatsko uklj.): Pode3ava soft starter na rezim automatskog ukljucivanja.

. [Reset] Resetuje isklju¢enje (samo u rezimu ru¢nog ukljucivanja).

Pomocu parametra 3-1 Lokalno/daljinsko, MCD 500 se moze podesiti tako da omoguci samo lokalno upravljanje ili samo
daljinsko upravljanje.

Ako je parametar 3-1 Lokalno/daljinsko podeSen na Samo daljinska kontrola, taster [Off] je onemogucen. Zaustavite motor
pomocu daljinske kontrole ili putem mreze serijske komunikacije.

Rezim rucnog ukljucivanja Rezim automatskog ukljucivanja
Za soft start motora. Pritisnite dugme [Hand On] (Ru¢no uklj.) na Aktivirajte Daljinski ulaz za start.
LCP-u.
Da biste zaustavili motor. Pritisnite [Off] na LCP-u. Aktivirajte ulaz za Daljinski stop.
Da biste resetovali iskljucenje na soft starteru. | Pritiskom na taster [Reset] na LCP-u. Aktivirajte ulaz za Daljinski reset.
Rad automatskog starta/stopa. Onemoguceno. Omoguceno.

Tablica 6.1 Start, stop i reset u rezimu ru¢nog i automatskog ukljucivanja

Da biste zaustavili motor pomocu slobodnog zaustavljanja, bez obzira na podesavanja u parametru 1-10 Rezim stopa,
pritisnite istovremeno [Off] i [Reset]. Soft starter prekida napajanje motora i otvara glavni kontaktor, a motor se slobodno
zaustavlja.

NAPOMENA!

Funkcije kocnice i ,dZzoga” rade samo sa redno povezanim motorima (pogledajte poglavlje 5.6 Rad u trouglu).
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6.2 RadilCP 6.2.2 LCP
6.2.1 Nacini rada o
2 :5@ 5
U rezimu ru¢nog ukljucivanja: - S
. Da biste primenili soft start na motor, pritisnite
[Hand on] (Ru¢no uklj.) na LCP-u. —Q
. Da biste zaustavili motor, pritisnite [Off]
(Isklju¢eno) na LCP-u. O o o O
Status Quick Main Alarm —( :
. Da biste resetovali isklju¢enje na soft starteru, . e
pritisnite [Reset] na LCP-u.
. Da biste zaustavili motor pomocu slobodnog —®
zaustavljanja, bez obzira na podesavanja
parametra 1-10 ReZim stopa, pritisnite istovremeno
[Off] i [Reset]. Soft starter prekida napajanje @
motora i otvara glavni kontaktor, a zatim se
motor slobodno zaustavlja.
U rezimu automatskog ukljucivanja: Soft Starter
. Da biste primenili soft start na motor, aktivirajte R }%5)

Daljinski ulaz za start.

. Da biste zaustavili motor, aktivirajte Daljinski ulaz
za stop.

. Da biste resetovali isklju¢enje na soft starteru,
aktivirajte Daljinski ulaz za reset.

NAPOMENA!

Funkcije ko¢nice i ,dzoga” rade samo sa redno
povezanim motorima (pogledajte
poglavije 4.3.3 Instalacija unutar trougla).

Cetvorolinijski displej za status i podatke o
programiranju.

Upravljacki tasteri displeja:
[Status]: Vraca se na prikaze statusa.

[Quick Menu] (Brzi meni): Otvara brzi meni.
[Main Menu] (Glavni meni): Otvara glavni meni.

[Alarm Log] (Dnevnik alarma): Otvara dnevnik
alarma.

Navigacijski tasteri menija:
[Back] (Nazad): Izlazak iz menija ili parametra ili
otkazivanje promene parametra.

[OK]: Ulazi u meni ili parametar ili cuva promene
parametra.

[AY/IY]:

Pomerajte se na slededi ili prethodni meni
ili parametar.

Promenite podesavanje aktivhog
parametra.

Pomerajte se kroz statusne ekrane.

Tasteri za lokalno upravljanje soft starterom:
[Hand On] (Ru¢no uklj.): Pokre¢e motor i ulazi u
rezim lokalnog upravljanja.

[Off (Isklju¢eno) 1: Zaustavlja motor (aktivno je
samo u rezimu ruc¢nog ukljucivanja).

[Auto On] (Automatsko uklj.): Podesava soft starter
na rezim automatskog ukljucivanja.

[Reset] Resetuje isklju¢enje (samo u reZzimu ru¢nog
ukljucivanja).

Indikatori statusa udaljenog ulaza.

Slika 6.1 Izgled LCP-a
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6.3 Daljinski montirani LCP

Daljinski montirani LCP moZe da se instalira sa uredajem
VLT Soft Starter MCD 500. U cilju upravljanja i pracenja,
upravljacki panel LCP 501 moze da se montira na
udaljenosti do 3 m (9,8 stopa) od soft startera.

Upravljanje soft starterom i njegovo i programiranje moze
da se vrsi preko daljinskog LCP-a ili preko LCP-a na soft

starteru. Oba displeja pokazuju iste informacije.

Daljinski LCP omogucava i da se podesavanja parametara
kopiraju sa jednog soft startera na druge startere.

6.3.1 Sinhronizovanje LCP-a i soft startera

DB9 kabl moze da se prikljuci/iskljuc¢i na LCP/sa LCP-a dok
soft starter radi.

Prvi put kada se LCP prikljuci u soft starter, soft starter
kopira svoja podesavanja parametara na LCP.

Otkriven je novi
displej

Ako je LCP prethodno bio koris¢en sa uredajem VLT Soft
Starter MCD 500, izaberite da li ¢ete kopirati parametre sa
LCP-a u soft starter ili sa soft startera na LCP.

Da biste izabrali potrebnu opciju:
1. Pritisnite tastere [A] i [V].

Oko izabrane opcije je iscrtana tackasta linija.

2. Pritisnite [OK] da biste nastavili sa izborom opcije
Kopiraj parametre.

2a Sa displeja na soft starter.

2b  Sa soft startera na displej.

Kopiraj parametre

Sa displeja na soft
starter

Sa soft startera na
displej

NAPOMENA!

Ako je parametar za verziju softvera na LCP-u razlicit od
verzije softvera na soft starteru, bi¢e dostupna samo
opcija Sa startera na displej.

NAPOMENA!

Tokom sinhronizacije sa LCP-om, omoguceni su samo
tasteri [4], [¥], [OK] i [Off].

NAPOMENA!

LCP moze da se ukloni ili zameni dok radi soft starter.
Nije neophodno da uklonite mrezno napajanje ili
kontrolni napon.

6.4 Pozdravni ekran

Kada se priklju¢i napajanje za upravljanje, soft starter
prikazuje pozdravni ekran.

Spremno S1
Dobro dosli
1.05/2.0/1.13
MCD5-0053-T5-G1-
cv2

Treca linija displeja: Verzija softvera za daljinski LCP, upravijacki
softver, softver modela.
Cetvrta linija displeja: Broj proizvodnog modela.

NAPOMENA!

Verzija LCP-a se prikazuje samo ako je daljinski LCP 501
priklju¢en pri ukljuc¢ivanju napajanja za upravljanje. Ako
daljinski LCP nije prisutan, prikazuju se samo verzije
upravljackog softvera i softvera modela.

6.5 Tasteri za lokalno upravljanje

Ako je parametar 3-1 Lokalno/daljinski postavljen na
vrednost LCL/RMT bilo kada ili LCL/RMT kada je iskljuceno,
tasteri [Hand On] i [Auto On] su uvek aktivni. Ako je soft
starter u rezimu automatskog ukljucivanja, pritiskom na
[Hand On] prelazite u rezim ru¢nog ukljucivanja i pokrece
se motor.

Ako je parametar 3-1 Lokalno/daljinsko podeSen na Samo

daljinska kontrola, taster [Off] je onemogucen. Zaustavite

motor pomocu daljinske kontrole ili putem mreze serijske
komunikacije.
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6.6 Displej

LCP pokazuje Siroki opseg podataka o performansama soft
startera. Pritisnite dugme [Status] da biste pristupili
prikazima statusa na displeju, a zatim pritisnite [4] i [Y] da
biste izabrali podatke za prikaz. Da biste se vratili na
statusne ekrane u okviru menija, uzastopno pritiskajte
taster [Back] ili pritisnite [Status]. Dostupni podaci o
statusu:

. Nadgledanje temperature.

. Programabilni ekran (pogledajte parametre 8-2 do

8-5).
. Struja.
. Frekvencija.

. Snaga motora.

. Informacije o poslednjem startu.

. Datum i vreme.

° Trakasti grafikon SCR provodljivosti.
. Grafikoni performansi.

NAPOMENA!

Ekrani koji su ovde prikazani imaju fabricko podesenje.

6.6.1 Ekran za pracenje temperature (S1)

Ekran za temperaturu prikazuje temperaturu motora kao
procenat ukupnog termickog kapaciteta. Ekran prikazuje i
koji skup podataka o motoru se koristi.

Ekran za prac¢enje temperature je podrazumevani statusni
ekran.

Spremno S1

MS1 000.0A 000,0 kW
Primarno
podesavanje motora

M1 000%

6.6.2 Programabilni ekran (S2)

Korisnicki programabilan ekran soft startera moze se
konfigurisati tako da prikazuje najvaznije informacije za
odredenu aplikaciju. Koristite parametre 8-2 do 8-5 da biste
izabrali podatke koji se prikazuju.

6.6.3 Prosecna struja (S3)

Ekran prosecne struje prikazuje prose¢nu struju za sve 3
faze.

Spremno S3

MS1 000.0A 000,0 kW
0.0A

6.6.4 Ekran za nadgledanje struje (54)

Ekran struje prikazuje linijsku struju u realnom vremenu na
svakoj fazi.

Spremno S4

MS1 000.0A 000,0 kW
Struje faze

000.0A 000.0A 000.0A

6.6.5 Ekran pracenja frekvencije (S5)

Ekran frekvencije prikazuje frekvenciju mreznog napajanja
koju je izmerio soft starter.

Spremno S5

MS1 000.0A 000,0 kW
00,0 Hz

6.6.6 Ekran snage motora (56)

Ekran snage motora prikazuje snagu motora (kW, KS i kVA)
i faktor snage.

Spremno S6
MS1 000.0A 000,0 kW
000,0 kW 0000HP
0000 kVA - --fs

6.6.7 Informacije o poslednjem startu (57)

Ekran sa informacijama o poslednjem startu prikazuju
detalje najskorijeg uspesnog starta:
. trajanje starta (sek.).

. maksimalna struja starta koja je povucena (kao
procenat struje potpunog opterecenja motora).

. IzraCunat porast temperature motora.
Spremno S2 Spremno S7
MS1 000.0A 000,0 kW MS1 000.0A 000,0 kW
- fs Poslednji start 000 s
00000 sati 000% FLC ATemp 0%
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6.6.8 Datum i vreme (S8)

Ekran datuma i vremena prikazuje trenutni datum i vreme
sistema (u formatu 24 sata). Vise informacija o podesavanju
datuma i vremena potrazite u odeljku poglavlje 9.1 Pod.

dat. i vreme.
Spremno S8
MS1 000.0A 000,0 kw
YYYY MMM DD
HH:MM:SS

6.6.9 Trakasti grafikon SCR provodljivosti

Trakasti grafikon SCR provodljivosti prikazuje nivo
provodljivosti svake faze.

LiCond NN
L2Cond NN
L3Cond NN

Slika 6.2 Trakasti grafikon

177HA513.10

6.6.10 Grafikoni performansi

VLT Soft Starter MCD 500 moze da prikazuje podatke o
performansama u realnom vremenu za:
. Struja.

. Temperatura motora.
. Snaga motora (kW).
. kVa motora.

. Faktor snage motora.

Najnovije informacije su prikazane uz desnu ivicu ekrana.
Stariji podaci se ne ¢uvaju. Grafikon moze i da se pauzira
kako bi se omogudila analiza ranijih performansi. Da biste
pauzirali ili ponovo pokrenuli grafikon, pritisnite i zadrzite
taster [OK] duze od 0,5 sekundi.

NAPOMENA!

Soft starter nece prikupljati podatke dok je grafikon
pauziran. Kada grafikon nastavi sa radom, mali razmak se
prikazuje izmedu starih i novih podataka.
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7 Programiranje

Menijima za programiranje mozete da pristupite u bilo
kom trenutku, ¢ak i tokom rada soft startera. Sve promene
odmah stupaju na snagu.

7.1 Kontrola pristupa

Cetvorocifrena bezbednosna pristupna 3ifra titi kriti¢ne
parametre (grupa parametara 15 Ograniceni parametri i visi)
i sprecava neovlasc¢ene korisnike da prikazuju ili menjaju
podesavanja parametara.

Ako neko pokusa da unese zabranjenu grupu parametara,
LCP ce zatraziti pristupnu Sifru. Pristupna Sifra se traZi
jedanput za sesiju programiranja, a ovlas¢enje se nastavlja

7.2 Brzi meni

[Quick Menu] (Brzi meni) pruza pristup menijima za
podesavanje soft startera za jednostavne aplikacije.

7.2.1 Skraceni setup

Skraceni setup omogucava pristup parametrima koji se
Cesto koriste, sto omogucava da se po potrebi konfigurise
soft starter za primenu. Pogledajte poglavije 8 Opisi
parametara da biste saznali vise o pojedinacnim
parametrima.

sve dok se ne zatvori meni. 1 Primarno podesavanje motora
1-1 FLC motora
Da biste uneli pristupnu Sifru: 1-3 ReZim starta motora sa stalnim magnetima
1. Pritisnite [Back] i [OK] da biste izabrali cifru. 1-4 Ogranicenje struja
2. Pritisnite [a] i [VY] da biste promenili vrednost. - Pocetna struja
1-6 Vreme pocetne rampe
3. Kada se sve 4 cifre budu podudarale sa 1o Prekomerno vreme starta
pristupnom sifrom, pritisnite [OK]. 110 Rezim stopa
LCP prikazuje poruku o prihvatanju pre nego sto nastavite. 1-11 Vreme stopa
2 Zastita
Unesite pristupnu $ifru 2-1 Redosled faza
i 2-4 Premala struja
OK (U redu) 2-5 Kasnjenje premale struje
Pristup je omogucen 2-6 Prevelika struja inst.
SUPERVISOR 2-7 Kasnjenje prevelike struje inst.
3 Ulazi
Da biste promenili pristupnu Sifru, upotrebite parametar 3-3 Funkcija ulaza A
15-1 Pristupna Sifra. 3-4 Naziv ulaza A
3-5 Iskljucenje ulaza A
NAPOMENA! 3-6 Kaénjenje isklju¢enja ulaza A
Bezbednosna pristupna $ifra $titi i simulaciju zastite i 37 Pocetno kasnjenje ulaza A
simulaciju izlaza. Reset brojaca i termickog modela mogu 4 Izlazi
se pregledati bez unosenja pristupne $ifre, ali ona se 4-1 Funkcija releja A
mora uneti da bi se obavio reset. 4-2 Kasnjenje pri ukljucenju releja A
Fabricka pristupna Sifra je 0000. 4-3 Kasnjenje pri isklju¢enju releja A
4-4 Funkcija releja B
Zakljucajte menije da biste sprecili korisnike da menjaju 4-5 Kasnjenje pri ukljucenju releja B
podesavanja parametara. Blokada prilagodavanja moze da 4-6 Ka3njenje pri isklju¢enju releja B
se podesi tako da omogucava Citanje i pisanje, Samo ¢itanje 4-7 Funkcija releja C
ili Zabranu pristupa u parametru 15-2 Blokada 4-8 Ka$njenje pri ukljucenju releja C
prilagodavanja. 4-9 Kasnjenje pri isklju¢enju releja C
4-10 Indikator male struje
Ako dode do pokusaja promene vrednosti parametra ili 4-11 Indikator velike struje
pristupa glavhom meniju dok je blokada prilagodavanja 4-12 Indikator temp. motora
aktivna, prikazuje se poruka o gresci: 5 Start/stop tajmeri
5-1 Vrsta autom. starta
Pristup odbijen 5-2 Vreme autom. starta

Blokada pril. je uklju¢ena
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1 Primarno podesavanje motora
5-3 Vrsta autom. zaustavljanja

5-4 Vreme autom. zaustavljanja

8 Displej

8-1 Jezik

8-2 Gornji I. deo korisni¢kog ekr.
8-3 Gornji d. deo korisni¢kog ekr.
8-4 Doniji I. deo korisnickog ekr.
8-5 Doniji d. deo korisni¢kog ekr.

Tablica 7.1 Parametri u meniju Skraceni setup

7.2.2 Primeri podesavanja aplikacija

Meni za podesavanja aplikacije olak3ava konfigurisanje soft
startera za opste aplikacije. Soft starter bira parametre
relevantne za aplikaciju i predlaze tipicno podesavanje.
Svaki parametar moze da se prilagodi kako bi odgovarao
ta¢nim zahtevima.

Istaknute vrednosti na displeju su predlozene vrednosti.
Vrednosti oznacene simbolom » su ucitane vrednosti.

Uvek podesite parametar 1-1 FLC motora da se podudara sa
podacima na natpisnoj plo¢i motora za struju potpunog
opterecenja. PredloZzena vrednost za FLC motora je
minimalna vrednost za FLC soft startera.

Centrifugalna pumpa

Struja motora pri punom
opterecenju

Rezim starta Adaptivno upravljanje

Profil adaptivnog starta

Rano ubrzanje

Vreme pocetne rampe

10s

Rezim stopa

Adaptivno upravljanje

Profil adaptivnog stopa

Kasno usporavanje

Vreme zaustavljanja

15s

Tablica 7.2 Predlozene vrednosti za aplikacije centrifugalne

pumpe

Potapajuca pumpa

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta

Adaptivno upravljanje

Profil adaptivnog starta

Rano ubrzanje

Vreme pocetne rampe

5s

Rezim stopa

Adaptivno upravljanje

Profil adaptivnog stopa

Kasno usporavanje

Vreme zaustavljanja

5s

Tablica 7.3 PredloZene vrednosti za aplikacije potapajuce

pumpe

Priguseni ventilator

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta

Konstantna struja

Ogranicenje struja

350%

Tablica 7.4 Predlozene vrednosti za aplikacije prigusenog

ventilatora

Nepriguseni ventilator

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta

Adaptivno upravljanje

Profil adaptivnog starta

Konstantno ubrzanje

Vreme pocetne rampe 20 s
Prekomerno vreme starta 30s
Vreme blokade rotora 20 s

Tablica 7.5 Predlozene vrednosti za aplikacije neprigusenog

ventilatora

Vijéani kompresor

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta

Konstantna struja

Vreme pocetne rampe

5s

Ogranicenje struja

400%

Tablica 7.6 Predlozene vrednosti za aplikacije vij¢canog

kompresora

Klipni kompresor

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta

Konstantna struja

Vreme pocetne rampe

10 s

Ogranicenje struja

450%

Tablica 7.7 Predlozene vrednosti za aplikacije klipnog

kompresora

Transporter

Struja motora pri punom
opterecéenju

ReZim starta

Konstantna struja

Vreme pocetne rampe

5s

Ogranicenje struja

400%

ReZim stopa

Adaptivno upravljanje

Profil adaptivnog stopa

Konstantno usporavanje

Vreme zaustavljanja

10 s

Tablica 7.8 Predlozene vrednosti za aplikacije transportera
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Rotirajuca drobilica

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta Konstantna struja

Vreme pocetne rampe 10s
Ogranicenje struja 400%
Prekomerno vreme starta 30s
Vreme blokade rotora 20s

Tablica 7.9 PredloZene vrednosti za aplikacije rotirajuce
drobilice

Celjusna drobilica

Struja motora pri punom
opterecenju

ReZim starta Konstantna struja

Vreme pocetne rampe 10s
Ogranicenje struja 450%
Prekomerno vreme starta 40 s
Vreme blokade rotora 30s

Tablica 7.10 Predlozene vrednosti za aplikacije celjusne
drobilice

7.2.3 Belezenja

Otvorite meni Belezenja da biste videli informacije o
performansama kao grafikone u realnom vremenu.

Struja (% FLC).

. Temp. motora (%).

. Snaga motora kW (%).
. Snaga motora kVA (%).
. Motor faktor snage.

Najnovije informacije su prikazane uz desnu ivicu ekrana.
Grafikon mozete da pauzirate radi analize podataka tako
sto Cete pritisnuti i zadrzati taster [OK]. Da biste ponovo
pokrenuli grafikon, pritisnite i zadrzite [OK].

7.3 Main Menu (Glavni meni)

[Main Menu] (Glavni meni) omogucava pristup menijima za
podesavanje soft startera za napredne aplikacije i
nadgledanje performansi.

7.3.1 Parametri
Parametri omogucavaju pregledanje i promenu svih
programabilnih parametara koji upravljaju radom soft

startera.

Da biste otvorili stavku Parametri, pritisnite [Main Menu]
(Glavni meni), a zatim izaberite Parametri.

Kretanje kroz parametre
. Da biste se kretali kroz grupe parametara,
pritisnite [A] ili [V].
. Da biste prikazali parametre u grupi, pritisnite
[OK].

. Da biste se vratili na prethodni nivo, pritisnite
[Back] (Nazad).

. Da biste zatvorili stavku Parametri, pritisnite [Back]
(Nazad).

Promena vrednosti parametra
. Pomerite se do odgovaraju¢eg parametra i
pritisnite [OK] da biste usli u rezim za uredivanje.

. Da biste promenili postavku parametra, pritisnite
[aTi[v].
. Da biste sacuvali promene, pritisnite [OK].

Podesavanje prikazano na displeju je sacuvano, a
LCP daje listu parametara.

. Da biste otkazali promene, pritisnite [Back]
(Nazad). LCP daje listu parametara bez ¢uvanja
promena.

7.3.2 Precica ka parametru

VLT Soft Starter MCD 500 sadrzi i precicu ka parametru
koja omogucava direktan pristup parametru u okviru
menija Parametri.

. Da biste pristupili precici ka parametru, pritisnite i
zadrzite [Main Menu] (Glavni meni) tokom 3
sekunde.

. Pritisnite [4] ili [v] da biste izabrali grupu
parametara.

. Pritisnite dugme [OK] ili [Back] da biste pomerili
kursor.

. Pritisnite [4] ili [Y] da biste izabrali broj
parametra.

Precica ka parametru

Upisite
broj parametra
01-01
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7.3.3 Lista parametara

1 Primarno podesavanje 4 1zlazi 7-12 Pojacanje adapt. upr.-2
motora
1-1 FLC motora 4-1 Funkcija releja A 7-13 Prof. adapt. starta-2
1-2 Vreme blokade rotora 4-2 Kasnjenje pri ukljucenju 7-14 Prof. adapt. stopa-2
releja A
1-3 Rezim starta motora sa 4-3 Kasnjenje pri iskljucenju 7-15 Obrtni moment kocnice-2
stalnim magnetima releja A
1-4 Ogranicenje struja 4-4 Funkcija releja B 7-16 Vreme koc¢nice-2
1-5 Pocetna struja 4-5 Kasnjenje pri uklju¢enju 8 Displej
releja B
1-6 Vreme pocetne rampe 4-6 Kasnjenje pri iskljucenju 8-1 Jezik
releja B
1-7 Nivo kick-starta 4-7 Funkcija releja C 8-2 Gornji |. deo korisnickog ekr.
1-8 Vreme kick-starta 4-8 Kasnjenje pri uklju¢enju 8-3 Gornji d. deo korisni¢kog ekr.
releja C
1-9 Prekomerno vreme starta 4-9 Kasnjenje pri iskljucenju 8-4 Doniji I. deo korisnickog ekr.
releja C
1-10 ReZim stopa 4-10 Indikator male struje 8-5 Doniji d. deo korisni¢kog ekr.
1-11 Vreme stopa 4-11 Indikator velike struje 8-6 Vremenska baza grafikona
1-12 Pojacanje adapt. upravljanja  [4-12 Indikator temp. motora 8-7 Podes. maks. grafikona
1-13 Profil adapt. starta 4-13 Analogni izlaz A 8-8 Podes. min. grafikona
1-14 Profil adapt. stopa 4-14 Skala analognog ulaza A 8-9 Ref. napon mreznog napajanja
1-15 Obrtni moment kocnice 4-15 Podes. maks. analognog A 15 Ogranic. param.
1-16 Vreme kocenja 4-16 Podes. min. analognog A 15-1 Pristupna Sifra
2 Zastita 5 Start/stop tajmeri 15-2 Zakljucavanje podesavanja
2-1 Redosled faza 5-1 Vrsta autom. starta 15-3 Rad u hitnom slucaju
2-2 Nesimetrija struja 5-2 Vreme autom. starta 15-4 Bazdarenje struje
2-3 Kasenjenje nesim. struje 5-3 Vrsta autom. zaustavljanja 15-5 Vreme glavnog kontr.
2-4 Premala struja 5-4 Vreme autom. zaustavljanja |15-6 Vreme premoscenja upr.
2-5 Kasnjenje premale struje 6 Automatski reset 15-7 Priklju¢ak motora
2-6 Prevelika struja inst. 6-1 Akcija auto. reseta 15-8 Obrtni moment ,dzoga”
2-7 Kasnjenje prevelike struje inst. |6-2 Maksimalan broj resetovanja |16 Zastitna akcija
2-8 Provera frekvencije 6-3 Kasnjenje reseta grupa A i B [16-1 Preopterec¢enje motora
2-9 Varijacija frekv. 6-4 Kasnjenja reseta grupe C 16-2 Nesimetrija struja
2-10 Kasnjenje frekvencije 7 Sekundarno podesavanje 16-3 Premala struja
motora
2-11 Kasnjenje ponovnog starta 7-1 Motor FLC-2 16-4 Prevelika struja inst.
2-12 Provera temp. motora 7-2 Vreme blokiranja rotora-2 16-5 Frekvencija
3 Ulazi 7-3 Rezim starta-2 16-6 Prevelika temperatura hladnjaka
3-1 Lokalno/daljinsko 7-4 Ograni¢enje struja-2 16-7 Prekomerno vreme starta
3-2 Komande u Daljinskom 7-5 Pocetna struja-2 16-8 Isklju¢enje ulaza A
rezimu
33 Funkcija ulaza A 7-6 Pocetna rampa-2 16-9 Termistor motora
3-4 Naziv ulaza A 7-7 Nivo 2 kick-starta 16-10 Komande startera
3-5 Iskljucenje ulaza A 7-8 Vreme 2 kick-starta 16-11 Mrezne kom.
3-6 Kasnjenje isklju¢enja ulaza A |7-9 Prekomerno vreme starta-2 |16-12 Baterija/¢asovnik
3-7 Pocetno kasnjenje ulaza A 7-10 Rezim stopa-2 16-13 Nizak upravljacki napon
3-8 Logika daljinskog reseta 7-1 Vreme stopa-2 - -
MG17K845 Danfoss A/S © 03/2018 Sva prava zadrzana. 63




Opisi parametara

VLT® Soft Starter MCD 500

8 Opisi parametara

8.1 Primarna pode$avanja motora

NAPOMENA!

Fabricko podesenje je oznaceno simbolom *.

Parametri u Primarnim podesSavanjima motora konfigurisu
soft starter tako da se podudara sa povezanim motorom.
Ovi parametri opisuju radne karakteristike motora i tako
omogucavaju soft starteru da modelira temperaturu
motora.

NAPOMENA!

Parametar 1-2 Vreme blokade rotora odreduje iskljucenje
struje radi zastite od preopterecenja motora. Njegovo
fabricko podesenje pruza zastitu od preopterecenja
motora:

. Klasa 10.

. Isklju€enje struje od 105% FLA ili ekvivalentno.

1-1 FLC motora

Opcija: Funkcija:
Zavisno od [ Uklapa soft starter sa strujom potpunog
modela opterecenja povezanog motora. Podesite na

nominalne podatke struje potpunog optereéenja
(FLC) prikazane na natpisnoj plo¢i motora.

NAPOMENA!

Podesavanje za ovaj parametar postavlja
osnovu za proracun svih podesavanja za
zastitu na osnovu struje.

1-2 Vreme blokade rotora

Opseg: Funkcija:
10 s*| [0:01-2:00 | Sluzi za postavljanje maksimalne duzine
(min:s)] vremena tokom kojeg motor moze da odrzi

struju blokiranog rotora od hladnog pre
dostizanja maksimalne temperature.

Podesite prema listu sa podacima motora.

1-3 Rezim starta motora sa stalnim magnetima

Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor rezima soft starta.
Detaljnije informacije potrazite u
poglavlje 5.3 Modusi pokretanja.

Konstantna struja*

Adaptivno upravljanje

1-4 Ogranicenje struja

Opseg:
350%*

Funkcija:

[100-
600% FLC- | start konstantnom strujom i strujnom

Sluzi za postavljanje ogranicenja struje za soft

al rampom, u obliku procenta struje pri punom
opterec¢enju motora. Detaljnije informacije
potrazite u poglavlje 5.3 Modusi pokretanja.

1-5 Pocetna struja

Opseg: Funkcija:

350%* [ [100- [ Sluzi za podesavanje nivoa pocetne struje starta
600% za pokretanje strujnom rampom, u obliku
FLC-a] procenta struje pri punom opterecenju motora.

Podesite tako da motor poc¢ne da ubrzava
odmah nakon sto je start pokrenut.

Ako pokretanje strujnom rampom nije
potrebno, podesite pocetnu struju tako da
bude jednaka ogranicenju struje. Detaljnije
informacije potrazite u poglavije 5.3 Modusi

pokretanja.

1-6 Vreme po&etne rampe

Opseg: Funkcija:
10 s*| [1- Sluzi za postavljanje ukupnog vremena starta
180 s] za adaptivno upravljanje starta ili vremena

rampe za pokretanje strujne rampe (od
pocetne struje do ogranicenja struje). Detaljnije
informacije potrazite u poglavije 5.3 Modusi
pokretanja.

1-7 Nivo kick-starta

Opseg:
500%*

Funkcija:

AOPREZ

POVECANI NIVO OBRTNOG
MOMENTA

Kick-start izlaze mehanicku opremu
povecanim nivoima obrtnog momenta.

[100-
700% FLC]

. Obezbedite da motor,
opterecenje i sprezanje mogu
da savladaju dodatan obrtni
moment pre koris¢enja ove
funkcije.

Sluzi za postavljanje nivoa struje kick-starta.
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1-8 Vreme kick-starta

1-12 Pojacanje adaptivnog upravljanja

Opseg: Funkcija: Opseg: Funkcija:
0000 ms* | [0- a OPREZ 75%* | [1-200%)] | Prilagodava performanse adaptivne kontrole.
2000 ms] Ovo podesavanje uti¢e na kontrole pokretanja

POVECANI NIVO OBRTNOG
MOMENTA

Kick-start izlaze mehani¢ku opremu
povecanim nivoima obrtnog
momenta.

. Obezbedite da motor,
opterecenje i sprezanje
mogu da savladaju
dodatan obrtni moment
pre korisc¢enja ove
funkcije.

Sluzi za podesavanje trajanja kick-starta.
Zadavanje vrednosti 0 onemogucava
kick-start. Detaljnije informacije potrazite
u poglavlje 5.3 Modusi pokretanja.

1-9 Prekomerno vreme starta

Opseg:

Funkcija:

Prekomerno vreme starta je maksimalno
vreme tokom koga soft starter pokusava da
pokrene motor. Ako motor ne dostigne
potpunu brzinu u okviru programiranog
ogranicenja, soft starter se iskljucuje. Podesite
na period malo duzi od potrebnog za
normalan zdrav start. Podesavanje od 0
onemogucava zastitu vremena starta.

20 s*

[0:00-
4:00
(min:s)]

Podesite po potrebi.

1-10 Rezim stopa

Opcija:

Funkcija:

Sluzi za izbor rezima stopa. Detaljnije
informacije potrazite u
poglavije 5.4 Modusi zaustavljanja.

Slobodno zaustavljanje*

TVR soft stop

Adaptivno upravljanje

Ko¢nica

1-11 Vreme stopa

i zaustavljanja.

NAPOMENA!

Ostavite podeSavanje pojacanja na
podrazumevanom nivou, osim ukoliko
performanse adaptivnog upravljanja
nisu zadovoljavajuce. Ako motor brzo
ubrzava ili usporava na kraju starta ili
stopa, povecajte podesavanje pojacanja
za 5-10%. Ako brzina motora oscilira
tokom pokretanja ili zaustavljanja, u
blagoj meri smanjite podesavanje
pojacanja.

1-13 Profil adaptivnog starta

Opcija:

Funkcija:

Sluzi za izbor profila koji soft starter koristi
za adaptivno upravljanje soft startom.
Detaljnije informacije potrazite u

poglavije 5.4 Modusi zaustavljanja.

Rano ubrzanje

Konstantno
ubrzanje*

Kasno ubrzanje

Opcija:

1-14 Profil adaptivnog stopa

Funkcija:

Sluzi za izbor profila koji soft starter
koristi za adaptivno upravljanje soft
stopom. Detaljnije informacije potrazite u
poglavlje 5.4 Modusi zaustavljanja.

Rano usporavanje

Konstantno
usporavanje*

Kasno ubrzanje

8.1.1 Koc¢nica

Ko¢nica koristi uvodenje jednosmerne struje za aktivno
usporavanje motora. Detaljnije informacije potrazite u
poglavlje 5.4 Modusi zaustavljanja.

1-15 Obrtni moment kocnice

Opseg: Funkcija:
0 [0:00- Sluzi za podesavanje vremena za soft stop Opseg: Funkcija:
st | 4:00 motora pomocu vremenske naponske rampe ili 20%* [ [20-100%] | Sluzi za podeSavanje koli¢ine obrtnog
(min:s)] | adaptivnog upravljanja. Ako je glavni kontaktor momenta kocnice koji soft starter koristi za

instaliran, kontaktor mora da ostane zatvoren do usporavanje motora.
kraja vremena stopa. Da biste upravljali glavnim
kontaktorom, koristite programabilni izlaz
konfigurisan za Rad. Sluzi za podesavanje
ukupnog vremena zaustavljanja pri koris¢enju
kocnice. Detaljnije informacije potrazite u
poglavlje 5.4 Modusi zaustavljanja.
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1-16 Vreme kocenja

Opseg: Funkcija:

1 s*| [1-30 s] [ Podesava trajanja uvodenja jednosmerne struje
tokom zaustavljanja kocenjem.

NAPOMENA!

Ovaj parametar se koristi sa parametrom
1-11 Vreme zaustavljanja. Pogledajte
poglavije 5.4 Modusi zaustavljanja da biste
saznali viSe.

8.2 Zastita

2-1 Redosled faza

Opcija: Funkcija:

SluZi za biranje redosleda faze koje soft
starter omogucava pri pokretanju. Tokom
provere pre starta, soft starter proverava
redosled faza na ulaznim priklju¢cima. Ako
stvarni redosled ne odgovara izabranoj opciji,
soft starter se iskljucuje.

Bilo koji

redosled*

Samo pozitivne

Samo negativne

8.2.1 Nesimetrija struja

Ako struje sve 3 faze variraju vise od navedene koli¢ine,
soft starter moze da se konfiguriSe tako da se iskljuci.
Nestabilnost se izracunava kao razlika izmedu najvece i
najmanje struje na sve 3 faze, u obliku procenta najvece
struje.

Detekcija nestabilnosti struje se desenzitivise za 50%
tokom pokretanja i soft stopa.

2-2 Nesimetrija struja

Opseg: Funkcija:

30%* | [10-50%)] | Sluzi za postavljanje tacke isklju¢enja za zastitu

nestabilnosti struje.

2-3 Kasnjenje nestabilnosti struje

Opseg: Funkcija:
3 s*[ [0:00-4:00 Usporava odgovor soft startera na
(min:s)] nestabilnost struje, pri ¢emu izbegava

isklju¢enja usled trenutnih oscilacija.

8.2.2 Premala struja

Ako prosecna struja sve 3 faze padne ispod navedenog
nivoa dok motor radi, soft starter moze da se konfigurise
tako da se iskljuci.

2-4 Premala struja

Opseg: Funkcija:
20%* | [0- Sluzi za postavljanje tacke iskljucenja za zastitu
100%] premale struje, u obliku procenta struje

potpunog opterecenja motora. Podesite do
nivoa izmedu normalnog radnog opsega motora
i struje namagnetisanosti (bez optereéenja)
motora (obi¢no je to 25-35% struje potpunog
opterecenja). Podesavanje od 0% onemogucava
zastitu male struje.

2-5 Kasnjenje premale struje

Opseg: Funkcija:
5 s*| [0:00-4:00 Usporava odgovor soft startera na
(min:s)] premalu struju, pri ¢emu izbegava

isklju¢enja usled trenutnih oscilacija.

8.2.3 Trenutna prevelika struja

Ako prosecna struja sve 3 faze prekoraci navedeni nivo dok
motor radi, soft starter moze da se konfigurise tako da se
iskljuci.

2-6 Trenutna prevelika struja

Opseg: Funkcija:
400%* | [80-600% Sluzi za postavljanje tacke iskljucenja za
FLC-a] trenutnu zastitu od prevelike struje, u

obliku procenta struje motora potpunog

opterecenja.

2-7 Kasnjenje trenutne prevelike struje

Opseg: Funkcija:
0 s*| [0:00-1:00 Usporava odgovor soft startera na
(min:s)] preveliku struju, pri ¢emu izbegava

isklju¢enja usled trenutnih dogadaja

prevelike struje.
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8.2.4 Iskljucenje frekvencije

Soft starter prati frekvenciju mreznog napajanja tokom
rada i moze se konfigurisati da se iskljuci ukoliko
frekvencija varira izvan navedene tolerancije.

2-8 Provera frekvencije

Opcija: Funkcija:

Odreduje kada soft starter prati isklju¢enje
frekvencije.

Ne proveravati

Samo start
Start/rad*
Samo rad

2-9 Varijacija frekvencije

Opcija: Funkcija:

Sluzi za biranje tolerancije soft startera na varijaciju
frekvencije.

+2 Hz

+5 Hz*
+10 Hz
+15 Hz

2-10 Kasnjenje frekvencije

Opseg: Funkcija:
1s*| [0:01-4:00 [Usporava odgovor soft startera na ometanje
(min:s)] frekvencije, pri ¢emu izbegava iskljucenja

usled trenutnih oscilacija.

NAPOMENA!

Ako frekvencija mreznog napajanja
padne ispod 35 Hz ili se popne iznad
75 Hz, soft starter se odmah iskljucuje.

2-11 Kasnjenje ponovnog starta

Opseg: Funkcija:

10 [00:01- | Soft starter moze da bude konfigurisan da

s* 60:00 obavi prinudno kasnjenje izmedu kraja stopa i
(min:s)] pocetka sledeceg starta. Tokom kasnjenja

2-12 Provera temperatura motora

Opcija: Funkcija:
samo ako je motor dovoljno hladan za
uspesan start.
Nemojte
proveravati*
Provera
8.3 Ulazi

3-1 Lokalno/daljinsko

Opcija:

Funkcija:

Sluzi za izbor kada tasteri [Auto On] i [Hand
On] mogu da se koriste za prebacivanje u
rezim ru¢nog ili automatskog ukljucivanja.

Lokalno/daljinsko
bilo kada*

Prebacivanje izmedu lokalnog i daljinskog
upravljanja u svakom trenutku.

Samo lokalno
upravljanje

Svi daljinski ulazi su onemoguceni.

Samo daljinsko
upravljanje

Tasteri [Hand On] i [Auto On] su
onemoguceni.

3-2 Komande u Daljinskom rezimu

Opcija:

Funkcija:

Sluzi za biranje da li soft starter prihvata
komande starta i stopa sa mreze serijske
komunikacije kada je u Daljinskom rezimu.

Komande koje su uvek omogucene:
. Komande prinudnog isklj.

. Lokalna/daljinska kontrola.
. Test start.

. Reset.

RMT-u

Onemoguci ctrl u

Omogudi ctrl u
RMT-u*

3-3 Funkcija ulaza A

ponovnog starta, displej prikazuje vreme Opcija: Funkcija:
preostalo pre nego $to drugi start bude SluZi za izbor funkcije ulaza A.
mogao da se pokusa. Odabir Soft starter moze da se konfigurise pomocu 2
NAPOMENA' podesavanja odvojene grupe podataka o motoru. Primarni
Kasnjenje ponovnog starta se meri od motora* podaci o motoru se programiraju pomocu
kraja svakog stopa. Promene parametara 1-1 do 1-16. Sekundarni podaci o
podesavanja kasnjenja ponovnog starta motoru se programiraju pomocu parametara
stupaju na snagu nakon sledeceg stopa. 7-1 do 7-16.
Da biste koristili sekundarne podatke o
motoru, podesite ovaj parametar na Odabir
Opcija: Funkcija: podesavanja motora i zatvorite prikljucke 11 i
Sluzi za biranje da li soft starter verifikuje da i 16 pre izdavanja komande za start. Soft starter
motor ima dovoljan termicki kapacitet za prilikom starta proverava koje podatke o
uspesan start. Soft starter poredi izracunatu motoru da koristi i koristi ih tokom celog
temperaturu motora sa rastom temperature od Ciklusa start/stopa.
poslednjeg starta motora. Soft starter radi Iskljucenje Ulaz A moze da se koristi za iskljucenje soft
ulaza (N/O) startera. Kada je ovaj parametar podesen na
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3-3 Funkcija ulaza A 3-4 Naziv ulaza A

Opcija: Funkcija: Opcija: Funkcija:
vrednost Iskljucenje ulaza (N/O), zatvoreno SluZi za biranje poruke koju ¢e LCP
strujno kolo izmedu prikljucaka 11 i 16 prikazati kada je ulaz A aktivan.
iskljucuje soft starter (parametri 3-5 do 3-7). Iskljuéenje ulaza*
Iskljucenje Kada je ovaj parametar podesen na vrednost Nizak pritisak
ulaza (N/C) Iskljucenje ulaza (N/O), otvoreno strujno kolo Visok pritisak

izmedu prikljucaka 11 i 16 iskljucuje soft
starter (parametri 3-5 do 3-7).

Izbor lokalno/
daljinsko

Ulaz A moze da se koristi za izbor izmedu
lokalnog i daljinskog upravljanja, umesto
upotrebe tastera na LCP-u. Kada je ulaz
otvoren, soft starter je u rezimu ru¢nog
ukljucivanja i moze se kontrolisati preko LCP-a.
Kada je ulaz zatvoren, soft starter je u
daljinskom rezimu. Tasteri [Hand On] i [Auto
On] su onemoguceni, a soft starter ignorise
svaku komandu za izbor lokalno/daljinsko sa
mreze za serijsku komunikaciju.

Da biste koristili ulaz A za izbor izmedu
lokalnog i daljinskog upravljanja, podesite
parametar 3-1 Lokalno/daljinsko LCL/RMT bilo
kada.

Greska pumpe

Nizak nivo

Visok nivo

Bez protoka

Onemogucen starter

Kontroler

PLC

Alarm za vibraciju

Opcija:

3-5 Isklju¢enje ulaza A

Funkcija:

Sluzi za biranje kada moze da dode do
iskljucenja ulaza.

Uvek aktivno*

Do iskljucenja moze da dode u bilo kom
trenutku kada soft starter prima napajanje.

Rad u hitnom | Pri radu u hitnom slucaju, soft starter nastavlja 5amo rad Do .|skIJucenJa moze ‘da‘ .dode d?k soft starter
slucaju da radi dok ne bude zaustavljen, pri cemu radi, dok se zaustavlja ili pokrece.
ignorige sva iskljucenja i upozorenja (za viée Samo rad Do isklju¢enja moze da dode samo dok soft
detalja pogledajte parametar 15-3 Rad u hitnom starter radi.
Sl 3-6 Kasnjenje zastitnog isklju¢enja ulaza A
Zatvaranje strujnog kola izmedu prikljucaka 11 ) Funkaii
i 16 aktivira rad u hitnom slu¢aju. pseg: unkcha:
Otvaranje strujnog kola zavriava rad u hitnom 0 s*| [0:00-4:00 (min:s)] | SluZi za postavljanje kasnjenja izmedu
slu¢aju, a soft starter zaustavlja motor. aktiviranja ulaza i zastitnog iskljucenja
Onemogucen | Soft starter moze da se onemoguci preko soft startera.
starter kontrolnih ulaza. Otvoreno strujno kolo izmedu 3-7 Poéetno kasnjenje ulaza A
priklju¢aka 11 i 16 onemogucava soft starter. o Funkcii
. seg: unkcija:
Soft starter ne reaguje na komande starta. Ako pseg )
radi, soft starter omogucava isklju¢enje motora, 0 s*| [00:00-30:00 | Sluzi za postavijanje kasnjenja pre
pri cemu ignoride rezim soft stopa podegen u (min:s)] mogucnosti iskljucenja ulaza. Pocetno
parametru 1-10 Rezim stopa kasnjenje se racuna od vremena kada se
Kad je strujno kolo izmedu prikljucaka 11 i 16 primi signal o startu. Stanje ulaza se ignorise
otvoreno, soft starter omogucava motoru dok ne prode pocetno kasnjenje.
slobodno zaustavijanje. 3-8 Logika daljinskog reseta
,Dzog" Aktivira rad ,dZoga“ unapred (radi samo u . .
N . Opcija: Funkcija:
unapred Daljinskom rezimu).
,Dz0g" unazad | Aktivira rad ,dzoga” unazad (radi samo u Sluzi za biranje da i je ulaz daljinskog
Daljinskom refimu) reseta soft startera (prikljucci 25 i 18)
normalno otvoren ili normalno zatvoren.
Normalno
zatvoren*
Normalno
otvoreno
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8.4 lzlazi
Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor funkcije releja A (normalno
otvoren).

Isklju¢eno Relej A se ne koristi

Glavni Relej se zatvara kada soft starter primi

kontaktor* komandu za start i ostaje zatvoren sve dok je
motor pod naponom.

Run Relej se zatvara kada starter promeni stanje
rada.

Iskljucenje Relej se zatvara kada se starter iskljuci.

Upozorenje Relej se zatvara kada starter izda upozorenje.

Indikator male [ Relej se zatvara kada se aktivira indikator

struje male struje (parametar 4-10 Indikator male

struje).

Indikator velike [ Relej se zatvara kada se aktivira indikator

struje velike struje (parametar 4-11 Indikator velike

struje).

Indikator temp. | Relej se zatvara kada se indikator temperature

motora motora aktivira (parametar 4-12 Indikator

4-4 Funkcija releja B

Opcija: Funkcija:

Glavni Relej se zatvara kada soft starter primi

kontaktor komandu za start i ostaje zatvoren sve dok je
motor pod naponom.

Rad* Relej se zatvara kada soft starter promeni
stanje rada.

Iskljucenje Relej se zatvara kada se soft starter iskljuci.

Upozorenje Relej se zatvara kada soft starter izda

upozorenje.

Indikator male | Relej se zatvara kada se aktivira indikator male

struje struje (parametar 4-10 Indikator male struje).

Indikator velike | Relej se zatvara kada se aktivira indikator

struje velike struje (parametar 4-11 Indikator velike

struje).

Indikator temp. | Relej se zatvara kada se indikator temperature

motora motora aktivira (parametar 4-12 Indikator

temperature motora).

4-5 Kasnjenje pri ukljucenju releja B

Opseg: Funkcija:

0 s* [ [0:00-5:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje kasnjenja za

temperature motora).

zatvaranje releja B.

8.4.1 Kasnjenja releja A

Soft starter se moze konfigurisati tako da saceka pre
otvaranja ili zatvaranja releja A.

4-2 Kasnjenje pri ukljucenju releja A

Opseg: Funkcija:

4-6 Kasnjenje pri iskljucenju releja B

Opseg:

Funkcija:

0 s*

[0:00-5:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje kasnjenja za

ponovno otvaranje releja B.

4-7 Funkcija releja C

0 s* [ [0:00-5:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje kasnjenja za

zatvaranje releja A.

4-3 Kasnjenje pri iskljucenju releja A

Opseg: Funkcija:

0 s* [ [0:00-5:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje kasnjenja za
ponovno otvaranje releja A.

8.4.2 RelejiBiC

Parametri 4-4 do 4-9 konfigurisu rad releja B i C na isti
nacin na koji parametri 4-1 do 4-3 konfigurisu relej A.
Pogledajte detalje o parametru 4-2 Kasnjenje pri ukljucivanju
releja A i parametru 4-3 Kasnjenje pri iskljucenju releja A.

. Relej B je relej za prebacivanje.

. Relej C je normalno otvoren.

4-4 Funkcija releja B

Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor funkcije releja C (normalno
otvoren).

Isklju¢eno Relej C se ne koristi.

Glavni Relej se zatvara kada soft starter primi

kontaktor komandu za start i ostaje zatvoren sve dok je
motor pod naponom.

Run Relej se zatvara kada soft starter promeni
stanje rada.

Iskljucenje* Relej se zatvara kada se soft starter iskljuci.

Upozorenje Relej se zatvara kada soft starter izda

upozorenje.

Indikator male
struje

Relej se zatvara kada se aktivira indikator male
struje (parametar 4-10 Indikator male struje).

Indikator velike
struje

Relej se zatvara kada se aktivira indikator
velike struje (parametar 4-11 Indikator velike
struje).

Indikator temp.
motora

Relej se zatvara kada se indikator temperature
motora aktivira (parametar 4-12 Indikator

temperature motora).

Opcija: Funkcija: 4-8 Kasnjenje pri uklju¢enju releja C
Sluzi za izbor funkcije releja B (prebacivanje). Opseg: Funkcija:
Iskijuceno Releji seine kotisti 0 s* [ [0:00-5:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje kasnjenja za
zatvaranje releja C.
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4-9 Kasnjenje pri iskljucenju releja C

Opseg: Funkcija:

0 s* [ [0:00-5:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje kasnjenja za
ponovno otvaranje releja C.

8.4.3 Indikator male struje i indikator velike
struje

Soft starter poseduje indikatore male i velike struje radi
izdavanja ranog upozorenja neuobicajenog rada. Indikatori
struje mogu se konfigurisati tako da ukazuju na
neuobicajeni nivo struje tokom rada, izmedu normalnih
radnih nivoa i nivoa premale struje ili trenutnog isklju¢enja
prevelike struje. Indikatori mogu spoljnoj opremi da
posalju obavestenje o situaciji preko 1 od programabilnih
izlaza. Indikatori se briSu kada se struja vrati u normalan
radni opseg za 10% programirane vrednosti indikatora.

4-10 Indikator male struje

Opseg: Funkcija:

50%* [ [1-100% FLC-
al indikator male struje radi, u obliku

Sluzi za postavljanje nivoa na kojem

procenta struje potpunog opterecenja

motora.
4-11 Indikator velike struje
Opseg: Funkcija:
100%* | [50-600% Sluzi za postavljanje nivoa na kome
FLC-a] indikator velike struje radi, u obliku

procenta struje potpunog optereéenja
motora.

8.4.4 Indikator temperature motora

Soft starter poseduje indikator temperature motora koji
izdaje rano upozorenje o neuobi¢ajenom radu. Indikator
moze da ukaze na rad motora iznad normalne radne
temperature, ali nize od ogranicenja pri preopterecenju.
Indikator moze spoljnoj opremi da posalje obavestenje o
situaciji preko jednog od programabilnih izlaza.

4-12 Indikator temperature motora

Opseg: Funkcija:
80%*

[0-160%] | Sluzi za postavljanje nivoa na kojem indikator
temperature motora radi, u obliku procenta

termickog kapaciteta motora.

8.4.5 Analogni izlaz A

Soft starter ima analogni izlaz koji moze da se poveze sa
srodnom opremom radi pracenja performansi motora.

4-13 Analogni izlaz A

Opcija: Funkcija:
Sluzi za izbor podataka koji se prijavljuju preko
analognog izlaza A.
Struja (% Struja kao procenat struje pri punom opterecenju
FLC-a)* motora.
Temp. Temperatura motora kao procenat termickog
motora (%) | kapaciteta motora.
Snaga Merena snaga motora u kW, kao procenat
motora kW | maksimalne vrednosti kW.
(%)
Snaga Merena snaga motora u kilovolt amperima, kao
motora kVA [ procenat maksimalnog kVA.
(%)
Motor Faktor snage motora koji je izmerio soft starter.
faktor . Merenje snage motora kW: v3 x
SER]S prosec¢na vrednost struje x referentne
vrednosti mreznog napajanja x merenje
faktora snage.

. Maksimalna snaga motora kW: v¥3 x FLC
motora x referentna vrednost mreznog
napajanja. Pretpostavlja se da je faktor
snage 1.

. Merenje snage motora kVA: V3 x
prosecna vrednost struje x referentne
vrednosti glavnog napona.

. Maksimalna snaga motora kVA: v3 x FLC
motora x referentna vrednost mreznog
napajanja.

Opcija: Funkcija:
Sluzi za biranje opsega izlaza.
0-20 mA
4-20 mA*
Opseg: Funkcija:
100%* [ [0-600%] | Bazdari gornju granicu analognog izlaza tako
da odgovara signalu izmerenom na spoljnom
uredaju za merenje struje.
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4-16 Minimalno prilagodavanje analognog A

Opseg:

Funkcija:

5-4 Vreme autom. zaustavljanja

Opseg: Funkcija:

0%*

[0-600%)]

Bazdari donju granicu analognog izlaza tako da
odgovara signalu izmerenom na spoljnom
uredaju za merenje struje.

8.5 Start/stop tajmeri

AOPREZ

NEZELJENI START
Tajmer za automatski start ponistava sve ostale oblike
upravljanja. Motor moze da se pokrene bez upozorenja.

5-1 Vrsta autom. starta

Opcija:

Funkcija:

Sluzi za izbor da li se soft starter automatski pokrece
nakon navedenog kasnjenja ili u odredenom trenutku
dana.

Isklj.*

Soft starter se ne pokrece automatski.

Tajmer

Soft starter se automatski pokrece nakon kasnjenja
od sledeceg zaustavljanja, kao 5to je navedeno u
parametru 5-2 Vreme autom. starta.

Casovnik

Soft starter se automatski pokrece u vreme

programirano u parametru 5-2 Vreme autom. starta.

5-2 Vreme autom. starta

Opseg: Funkcija:
1 min* [ [00:01-24:00 Sluzi za postavljanje vremena za
(sati:min)] automatski start soft startera u

formatu ¢asovnika od 24 sata.

5-3 Vrsta autom. zaustavljanja

Opcija:

Funkcija:

SluZi za izbor da li se soft starter automatski pokrece
nakon navedenog kasnjenja ili u odredenom trenutku
dana.

Isklj.*

Soft starter se ne zaustavlja automatski.

Vreme

Soft starter se automatski zaustavlja nakon kasnjenja
od sledeceg pokretanja, kao $to je navedeno u
parametru 5-4 Vreme autom. zaustavljanja.

Casovnik

Soft starter se automatski zaustavlja u vreme
programirano u parametru 5-4 Vreme autom.
zaustavljanja.

5-4 Vreme autom. zaustavljanja

INAPOMENA!

Nemoijte koristiti ovu funkciju sa
dvozi¢nom daljinskom kontrolom.
Soft starter ipak prihvata komande
starta i stopa sa daljinskih ulaza ili
mreze serijske komunikacije.
Pomo¢u parametara 3-1 Lokalno/
daljinski mozete da onemogucdite
lokalno ili daljinsko upravljanje. Ako
je automatski start omogucen, a
korisnik je u sistemu menija,
automatski start postaje aktivan ako
je meni istekao (ako nije otkrivena
aktivnost LCP-a tokom 5 minuta).

8.6 Automatski reset

Soft starter se moze programirati tako da automatski
resetuje odredena iskljucenja, sto moze da doprinese
smanjenju radnog zastoja. Isklju¢enja su podeljena u 3
kategorije za automatski reset, zavisno od rizika po soft
starter:

Grupa

Nesimetrija struja
Gubitak faze
Gubitak snage

Frekvencija

Premala struja

B Prevelika struja inst.

Iskljucenje ulaza A

Preoptereéenje motora

C Termistor motora

Previsoka temperatura hladnjaka

Tablica 8.1 Kategorije isklju¢enja za automatski reset

Ostala isklju¢enja se ne mogu automatski resetovati.

Ova funkcija je idealna za daljinske instalacije koje koriste
dvozi¢nu kontrolu u rezimu automatskog ukljucivanja. Ako
je dvozi¢ni signal starta prisutan nakon automatskog
reseta, soft starter se ponovo pokrece.

6-1 Akcija auto. reseta

Opseg: Funkcija:
1 min* | [00:01- SluZi za postavljanje vremena za Opcija: Funkcija:
24:00 automatski stop soft startera u formatu Sluzi za biranje isklju¢enja koja
(sati:min)] ¢asovnika od 24 sata. se mogu automatski
resetovati.
Nemoj automatski da resetujes*
Reset grupe A
Reset grupa A i B
Reset grupa A, B i C
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6-2 Maksimalan broj resetovanja

Opseg:  Funkcija:

7-4 Ogranicenje struja-2

Opseg: Funkcija:

1* | [1-5] | Podesava koliko puta se soft starter automatski
resetuje ako nastavi da se iskljucuje. Brojac reseta se
povecava za 1 svaki put kada se soft starter
automatski resetuje, a smanjuje se za 1 nakon svakog

uspesnog ciklusa pokretanja/zaustavljanja.

NAPOMENA!

Ako je starter ruéno resetovan, broja resetovanja se vraca
na 0.

8.6.1 Kasnjenje automatskog reseta

Soft starter moze da se konfigurise tako da saceka pre
automatskog resetovanja iskljucenja. Odvojena kasnjenja
mogu da se podese za isklju¢enja u grupama A i Biliu
grupi C.

6-3 Kasnjenje reseta grupa A i B

Opseg: Funkcija:
5s*| [00:05-15:00 Sluzi za postavljanje kasnjenja pre
(min:s)] resetovanja za isklju¢enja grupe A i

grupe B.

350%* [ [100-600%

FLC-a]

Sluzi za postavljanje ogranicenja struje za
soft start konstantnom strujom i strujnom
rampom, u obliku procenta struje pri

punom optere¢enju motora.

7-5 Pocetna struja-2

Opseg: Funkcija:

350%* | [100- Sluzi za podesavanje nivoa pocetne struje
600% starta za pokretanje strujnom rampom, u
FLC-a] obliku procenta struje pri punom opterecenju

motora. Podesite tako da motor poc¢ne da
ubrzava odmah nakon $to je start pokrenut.
Ako pokretanje strujnom rampom nije
potrebno, podesite pocetnu struju tako da

bude jednaka ogranicenju struje.

7-6 Vreme starta rampe-2

Opseg: Funkcija:

10 s*| [1-180 s] | Sluzi za postavljanje ukupnog vremena starta
za adaptivno upravljanje starta ili vr.emena
rampe za pokretanje strujne rampe (od
pocetne struje do ogranicenja struje).

6-4 Kasnjenje reseta grupe C

Opseg: Funkcija:

7-7 Nivo 2 kick-starta

Opseg: Funkcija:

5 minuta* | [5-60 (minuta)] | Sluzi za podesavanje kasnjenja pre

resetovanja za isklju¢enja grupe C.

500%* [ [100-700% FLC] | Sluzi za postavljanje nivoa struje kick-

starta.

8.7 Sekundarna pode3avanja motora

Vise informacija potrazite u parametrima 1-1 do 1-16.

7-1 Motor FLC-2

Opseg: Funkcija:
[Zavisno od Sluzi za postavljanje sekundarnih
motora] podesavanja struje pri punom

optereéenju motora.

7-2 Vreme blokade rotora-2

Opseg: Funkcija:
10 s*| [0:01-2:00 | Sluzi za postavljanje maksimalne duzine
(min:s)] vremena tokom kojeg motor moze da radi

pri struji blokiranog rotora od hladnog pre
dostizanja maksimalne temperature. Podesite
prema listu sa podacima motora.

Ako ova informacija nije dostupna, podesite
vrednost na <20 s.

7-3 Rezim starta-2

Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor rezima soft starta.

Konstantna struja*

Adaptivno upravljanje

7-8 Vreme 2 kick-starta

Opseg:
0000 ms*

Funkcija:

[0-2000 ms] | Sluzi za pode3avanje trajanja kick-starta.
Zadavanje vrednosti 0 onemogucava
kick-start.

7-9 Prekomerno vreme kasnjenja-2

Opseg: Funkcija:

Prekomerno vreme starta je maksimalno
vreme tokom koga soft starter pokusava da
pokrene motor. Ako motor ne dostigne
potpunu brzinu u okviru programiranog
ogranicenja, soft starter se iskljucuje. Podesite
na period malo duzi od potrebnog za
normalan zdrav start. Podesavanje od 0
onemogucava zastitu vremena starta.

20 s* | [0:00-
4:00
(min:s)]

Podesite po potrebi.

7-10 Rezim stopa-2

Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor rezima stopa.

Slobodno zaustavljanje*
TVR soft stop
Adaptivno upravljanje

Ko¢nica

~
N
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7-11 Vreme stopa-2 8.8 Displej
Opseg: Funkcija:
- o — 8-1 Jezik
0 s* [ [0:00-4:00 (min:s)] | Sluzi za postavljanje vremena
zaustavljanja. Opcija: Funkcija:
Sluzi za biranje jezika na kome LCP
7-12 Pojacanje adaptivne kontrole-2 prikazuje poruke i povratne informacije.
Opseg: Funkcija: Engleski*
75%* | [1-200%] | Prilagodava performanse adaptivne kontrole. Kineski (% 3t)

Podesavanje uti¢e na kontrole pokretanja i
zaustavljanja.

NAPOMENA!

Ostavite podesavanje pojac¢anja na
podrazumevanom nivou, osim ukoliko
performanse adaptivnog upravljanja
nisu zadovoljavajuce.

Ako motor brzo ubrzava ili usporava na
kraju starta ili stopa, povecajte
podesavanje pojacanja za 5-10%. Ako
brzina motora oscilira tokom pokretanja
ili zaustavljanja, u blagoj meri smanjite
podesavanje pojacanja.

7-13 Profil adaptivnog starta-2

Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor profila koji soft starter
koristi za adaptivno upravljanje soft
startom.

Rano ubrzanje

Konstantno ubrzanje*

Kasno ubrzanje

Spanski (Espafiol)
Nemacki (Deutsch)

Portugalski (Portugués)

Francuski (Francais)

Italijanski (Italiano)

Ruski (Pycckuit)

8.8.1 Korisnicki programabilni ekran

Sluzi za biranje 4 stavke koje se prikazuju na
programabilnom ekranu za pracenje.

8-2 Korisnicki ekran - gorniji levi deo

Opcija: Funkcija:
Sluzi za biranje stavke prikazane u gornjem
levom delu ekrana.
Prazno Prikazuje podatke u izabranoj oblasti, sto

omogucava prikazivanje dugackih poruka
bez preklapanja.

Stanje startera Radno stanje soft startera (pokretanje, rad,
zaustavljanje ili isklju¢en). Dostupno je samo

za Gornji L i Donji L.

7-14 Profil adaptivnog stopa-2

Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor profila koji soft starter
koristi za adaptivno upravljanje soft
stopom.

Rano usporavanje

Konstantno usporavanje*

Kasno ubrzanje

7-15 Obrtni moment koc¢nice-2

Opseg: Funkcija:

20%* | [20-100%] | Sluzi za podesavanje kolicine obrtnog
momenta kocnice koji soft starter koristi za

usporavanje motora.

7-16 Vreme kocnice-2

Opseg: Funkcija:

IIEEENINAPOMENA!

Ovaj parametar se koristi sa parametrom
7-11 Vreme zaustavljanja-2.

Podesava trajanja uvodenja jednosmerne struje

tokom zaustavljanja ko¢enjem.

Struja motora

Prosec¢na struja izmerena na 3 faze.

Faktor snage

Faktor snage motora koji je izmerio soft

motora* starter.

Frekvencija Prosecna frekvencija izmerena na 3 faze.
mreznog

napajanja

Snaga motora
(kw)

Radna snaga motora u kilovatima (kW).

Snaga motora
(KS)

Radna snaga motora u konjskim snagama
(KS).

Temp. motora

Temperatura motora izracunata pomocu
termic¢kog modela.

kWh Broj kilovat-sati (kWh) koje je motor presao
preko soft startera.
Sati rada Broj sati koje je motor presao preko soft

startera.

8-3 Korisnicki ekran - gornji desni deo

Opcija: Funkcija:
Sluzi za biranje stavke prikazane u gornjem
desnom delu ekrana.
Prazno* Prikazuje podatke u izabranoj oblasti, Sto

omogucava prikazivanje dugackih poruka
bez preklapanja.
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8-3 Korisnicki ekran - gornji desni deo 8-5 Korisnicki ekran - donji desni deo

Opcija:

Funkcija:

Opcija:

Funkcija:

Stanje startera

Radno stanje soft startera (pokretanje, rad,
zaustavljanje ili isklju¢en). Dostupno je samo
za Gornji L i Donji L.

Stanje startera

Radno stanje soft startera (pokretanje, rad,
zaustavljanje ili isklju¢en). Dostupno je samo
za Gornji L i Donji L.

Struja motora

Prosecna struja izmerena na 3 faze.

Struja motora

Prosecna struja izmerena na 3 faze.

Motor faktor
snage

Faktor snage motora koji je izmerio soft
starter.

Motor faktor
snage

Faktor snage motora koji je izmerio soft
starter.

Frekvencija
mreznog
napajanja

Prosecna frekvencija izmerena na 3 faze.

Frekvencija
mreznog
napajanja

Prosecna frekvencija izmerena na 3 faze.

Snaga motora
(kw)

Radna snaga motora u kilovatima (kW).

Snaga motora
(kw)

Radna snaga motora u kilovatima (kW).

Snaga motora
(KS)

Radna snaga motora u konjskim snagama
(KS).

Snaga motora
(KS)

Radna snaga motora u konjskim snagama
(KS).

Temp. motora

Temperatura motora izra¢unata pomocu
termickog modela.

Temp. motora

Temperatura motora izra¢unata pomocu
termickog modela.

kWh Broj kilovat-sati (kWh) koje je motor presao kWh Broj kilovat-sati (kWh) koje je motor presao
preko soft startera. preko soft startera.
Sati rada Broj sati koje je motor presao preko soft Sati rada Broj sati koje je motor presao preko soft
startera. startera.
8-4 Korisnicki ekran - doniji levi deo . .
- - 8.8.2 Grafikoni performansi
Opcija: Funkcija:
sluzi za biranje stavke prikazane u donjem Meni belezenja omogucava da se prikazu informacije o
levom delu ekrana. .
performansama kao grafikoni u realnom vremenu.
Prazno Prikazuje podatke u izabranoj oblasti, Sto
omogucava prikazivanje dugackih poruka L . . L
2 p. el g Najnovije informacije su prikazane uz desnu ivicu ekrana.
bez preklapanja. . . . .
Stanje startera Radno stanje soft startera (pokretanje, rad Grafikon moZete da pauzirate radi analize podataka tako
) ) J i iskliug Dp J.’ ! Sto Cete pritisnuti i zadrzati [OK]. Da biste ponovo
t . t . T .
zaustavljanje ili iskljucen). Dostupno je samo pokrenuli grafikon, pritisnite i zadrzite [OK].
za Gornji L i Donji L.
Struja motora Prose¢na struja izmerena na 3 faze. 8-6 Vremenska baza grafikona
Motor faktor Faktor snage motora koji je izmerio soft Opcija: Funkcija:
snage starter. Sluzi za postavljanje vremenske skale grafikona. Stari
Frekvencija Prosecna frekvencija izmerena na 3 faze. podaci na grafikonu se postepeno zamenjuju novim
mreznog podacima.
napajanja 10 s*
Snaga motora Radna snaga motora u kilovatima (kW). 30 s
(kW) 1 minut
Snaga motora Radna snaga motora u konjskim snagama 5 minuta
(KS) — 10 minuta
Temp. motora Temperatura motora izracunata pomocu 30 minuta
termi¢kog modela. 1 sat
kWh Broj kilovat-sati (kWh) koje je motor presao
preko soft startera. 8-7 Maksimalno prilagodavanje grafikona
Sati rada* Broj sati koje je motor presao preko soft Opseg: Funkcija:
startera. 400%* | [0-600%] | Sluzi za prilagodavanje gornje granice

grafikona performansi.

8-5 Korisnicki ekran - donji desni deo

Opcija: Funkcija: 8-8 Minimalno prilagodavanje grafikona
Sluzi za biranje stavke prikazane u donjem Opseg: Funkcija:
desnom delu ekrana. 0%* | [0-600%] | Prilagodava donju granicu grafikona
Prazno* Prikazuje podatke u izabranoj oblasti, $to performansi.

omogucava prikazivanje dugackih poruka
bez preklapanja.
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8-9 Referenca napona mreznog napajanja

15-3 Rad u hitnom slucaju

Opseg: Funkcija: Opcija: Funkcija:
400 v+ | [100- Sluzi za postavljanje nominalnog napona za
690 V] funkcije pracenja LCP-a. Nominalni napon se AO,PREZ
koristi za izra¢unavanje kilovata (kW) i OSTECENJE OPREME
kilovolt ampera (kVA) motora, ali ne uti¢e na Neprekidno koriS¢enje rada u hitnom slucaju se
to kako soft starter upravljanja zastitom ne preporucuje. Rad u hithom slu¢aju moze da
motora. ugrozi radni vek soft startera jer su
Unesite izmereni napon mreznog napajanja. onemogucene sve zastite i iskljucenja.
Y. . Koriscenje soft startera za rezim rada u hithom
8.9 Ogramcem parametri slu¢aju dovodi do prestanka vaZenja garancije.
SluzZi za biranje da li ¢e soft starter dozvoliti rad u
” hitnom slucaju. Pri radu u hitnom slucaju soft starter se
Opseg: Funkcija: pokrece (ako vec¢ ne radi) i nastavlja da radi dok se ne
0000* [ [0000- | Podesava pristupnu Sifru za pristup alatkama za zavréi rad u hitnom slucaju, ignori¢u¢i komande za stop i
9999] simulaciju i resetovanje brojaca ili zabranjenom

delu menija za programiranje (grupa parametara
15 Ograniceni parametri i visi).

Pritisnite [Back] i [OK] da biste izabrali cifru koju
Zelite da izmenite i koristite [A] i [V] da biste

promenili vrednost.

NAPOMENA!

Ako izgubite pristupnu Sifru, obratite se
lokalnom Danfoss dobavljac¢u kako biste
dobili glavnu pristupnu Sifru koja
omogucava ponovno programiranje nove
pristupne Sifre.

isklju¢enja.

Rad u hitnom slucaju se kontrolise pomocu
programabilnog ulaza.

Kada se rad u hitnom slucaju aktivira u modelima sa
unutrasnjim premoscenjem koji nisu pokrenuti, soft
starter pokusava da izvede normalan start ignorisuci sva
isklju¢enja. Ako normalan start nije mogu¢, dolazi do
pokusaja DOL starta pomocu kontaktora sa unutrasnjim
premoséenjem. Za modele bez premoscenja moze se
koristiti spoljni kontaktor za premoséenje za rad u

hitnom slucaju.

15-4 Bazdarenje struje

15-2 Zakljuéavanje podesavanja Opseg: Funkcija:
Opcija: Funkcija: 100%* | [85- |Bazdarenje struje motora bazdari struju soft
— — — — 115%] | startera koja nadgleda strujna kola tako da
Sluzi za biranje da li ¢e LCP omoguciti promenu . . . .
i R o odgovara spoljnom uredaju za merenje struje.
parametara pormocu menija za programiranje. Pomocu sledece formule odredite potrebno
Citanje i Omogucava promenu vrednosti parametara u . .
o N . prilagodavanje:
pisanje* meniju za programiranje. — o
M . . " BaZdarenje (%) = Str.ujfzpr naMCD 5100 ~ :1 -
samo za Sprecava korisnike da menjaju vrednosti Struja izmerena pomocu spoljnog uredaja
Citanje parametara u meniju za parametre. Vrednosti e.g.102% = %
parametara se i dalje mogu prikazivati. NAPOMENA
nema Sprecava korisnike da prilagodavaju parametre u X . . .
. = o i Ovo prilagodavanje uti¢e na sve funkcije
pristupa meniju za programiranje, osim ako ne unesu ..
. . zasnovane na struji.
pristupnu Sifru.
NAPOMENA! 15-5 Vreme glavnog kontaktora
Menja postavku tako da blokada Opseg: Funkcija:
podesav?nja Stl_{p' ha snagu t?k n'akon 400 ms*| [100- Sluzi za postavljanje perioda kasnjenja
zatvaranja menlja za programiranje. 2000 ms] izmedu ukljucivanja izlaza glavnog
kontaktora od strane soft startera
(prikljucci 13 i 14) i pocetka provera pre
pokretanja (pre starta) ili aktiviranja stanja
nespremnosti (nakon stopa). Postavite u
skladu sa specifikacijama glavnog
kontaktora koji se koristi.
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15-6 Vreme kontaktora za premoscenje 16-1 do 16-13 Zastitna akcija

Opseg: Funkcija: Opcija: Funkcija:
150 ms*| [100- Sluzi za usaglasavanje soft startera sa Upozori i
2000 ms] vremenom zatvaranja kontaktora za zabelezi
premoscéenje. Podesite u skladu sa Samo
specifikacijama kontaktora za zabelezi
premoscene koji se koristi. Ako je vreme Cer . .
prekratko, soft starter se iskljucuje. 8.11 Fabricki paramet”

15-7 Priklju¢ak motora Ovi parametri su ograniceni za fabri¢ku upotrebu i nisu

Opcija: Funkcija: dostupni korisniku.

Soft starter automatski otkriva format
priklju¢ka za motor.

Automatsko otkrivanje*

Linerano

Unutar trougla

15-8 Obrtni moment ,dzoga”

Opseg: Funkcija:

50% | [20- NAPOMENA!

100%] Podesavanjem ovog parametra na
vrednost iznad 50% moze da dovede
do povecdanog vibriranja vratila.

Sluzi za postavljanje nivoa obrtnog momenta
za rad ,dzoga”. Detaljnije informacije potrazite

u poglavlje 5.5 Funkcija ,dZoga”.

8.10 Zastitna akcija

16-1 do 16-13 Zastitna akcija
Opcija: Funkcija:

Sluzi za izbor odgovora soft startera na svaku
zastitu.

. Parametar 16-1 Preopterecenje motora.
. Parametar 16-2 Nesimetrija struja.
. Parametar 16-3 Premala struja.

. Parametar 16-4 Trenutna prevelika
struja.

. Parametar 16-5 Frekvencija.

. Parametar 16-6 Prevelika temp.
hladnjaka.

. Parametar 16-7 Prekomerno vreme
starta.

. Parametar 16-8 Iskljucenje ulaza A.

. Parametar 16-9 Termistor motora.

. Parametar 16-10 Starter/komunikacije.
. Parametar 16-11 MreZa/komunikacije.
. Parametar 16-12 Baterija/Casovnik.

. Parametar 16-13 Nizak upravljacki
napon.

Isklju¢enje
startera®
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9 Alatke

Za pristup meniju Alatke:
1. Otvorite glavni meni.

2. Idite do stavke Alatke.
3. Pritisnite [OK].

NAPOMENA!

Bezbednosna pristupna Sifra Stiti i alatke za simulaciju i
resetovanje brojaca. Fabricka pristupna Sifra je 0000.

9.1 Pod. dat.ivreme

Da biste podesili datum i vreme:

1. Otvorite meni Alatke.

2. Pomerite se do stavke Podesavanje datuma i
vremena.

3. Pritisnite dugme [OK] da biste usli u rezim za
uredivanje.

4. Pritisnite dugme [OK] da biste izabrali deo
datuma ili vremena koji Zelite da uredite.

5. Pomoc¢u dugmadi [4] i [Y] promenite vrednost.

Da biste sacuvali promene, uzastopno pritiskajte dugme
[OK]. Soft starter potvrduje promene. Da biste otkazali
promene, uzastopno pritiskajte dugme [Back].

9.2 Ucitaj/saCuvaj podesavanja

VLT soft starter MCD 500 obuhvata opcije za:
. Ucitavanje fabrickih vrednosti: U¢itajte parametre
za soft starter sa fabrickim vrednostima.

. Ucitavanje korisni¢kih podesavanja 1: Ponovo
ucitajte prethodno sacuvana podesavanja
parametara iz interne datoteke.

. Cuvanje korisni¢kih podesavanja 1: Sacuvajte
trenutna podesavanja parametara u internoj
datoteci.

Pored datoteke sa fabrickim vrednostima, soft starter moze
da c¢uva datoteku sa korisnicki definisanim parametrima.
Ova datoteka sadrzi fabricke vrednosti dok korisnicka
datoteka ne bude sac¢uvana.

Da biste ucitali ili sacuvali podesavanje parametara:
1. Otvorite meni Alatke.

2. Pomocu tastera [¥] izaberite Zeljenu funkciju, a
zatim pritisnite [OK].

3. Kada se pojavi upit za potvrdu, izaberite Da za
potvrdu i Ne za otkazivanje.

4, Pritisnite [OK] da biste ucitali/sacuvali izbor ili
zatvorili ekran.

Alatke
Ucitavanje fabrickih vrednosti
Ucitavanje korisnickih podesavanja 1
Cuvanje korisni¢kih podesavanja 1

Tablica 9.1 Meni Alatke

Ucitavanje fabrickih vrednosti
Ne
Da

Tablica 9.2 Meni Ucitavanje fabrickih vrednosti

Kada se akcija zavrsi, na ekranu se nakratko prikazuje
poruka o potvrdi, a zatim se vraa na statusne ekrane.

9.3 Reset termickog modela

NAPOMENA!

Bezbednosna pristupna Sifra Stiti resetovanje termickog
modela.

Softver za napredno termi¢cko modelovanje u soft starteru
stalno prati performanse motora. Ovo pra¢enje omogucava
da soft starter izracuna temperaturu motora i mogucnost
da se u bilo kom trenutku uspesno pokrene.

Po potrebi resetujte termicki model.

NAPOMENA!

Resetovanje termi¢ckog modela motora moze da ugrozi
radni vek motora i trebalo bi ga obavljati samo u hitnom
slucaju.

1. Otvorite Alatke.

2. Pomerite se do stavke Resetovanje termickog
modela, a zatim pritisnite [OK].

3. Kada se pojavi upit za potvrdu pritisnite [OK] da
biste potvrdili, a zatim unesite pristupnu Sifru ili
pritisnite [Back] da biste otkazali akciju.

4, Izaberite stavku Reset ili Nemoj da resetujes, a
zatim pritisnite [OK]. Nakon resetovanja termic¢kog
modela, soft starter se vrac¢a na prethodni ekran.

Reset termickog modela
M1 X%
OK za reset

Tablica 9.3 Prihvatanje reseta termickog modela
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Reset termi¢kog modela
Nemoj da resetujes
Reset

Tablica 9.4 Meni Reset termi¢kog modela

9.4 Simulacija zastite

NAPOMENA!

Simulacija zastite je zasti¢ena bezbednosnom
pristupnom Sifrom.

Koristite funkcije za softversku simulaciju kako biste testirali
rad i upravljacka kola soft startera, a da ne morate da ga
povezujete na mrezno napajanje.

Funkcija simulacije zastite omogucava da soft starter
potvrdi da pravilno reaguje i izveStava o situaciji na
displeju i preko komunikacione mreze.

Da biste koristili simulaciju zastite:
1. Otvorite glavni meni.

2. Pomerite se do stavke Simulacija zastite, a zatim
pritisnite [OK].

3. Da biste izabrali zastitu koju cete simulirati,
pritisnite [A] i [V].

4, Da biste simulirali izabranu zastitu, pritisnite [OK].

5. Prikazuje se ekran dok je pritisnut taster [OK].

Odziv soft startera zavisi od podesavanja zastitne
akcije (grupa parametara 16 Zastitne akcije).

6. Da biste se vratili na listu simulacija, pritisnite
[Back].

7. Pritisnite [4] ili [Y] da biste izabrali drugu
simulaciju ili pritisnite [Back] da biste se vratili u
glavni meni.

MS1 000.0A
Iskljucivanje

0000,0kW

Izabrana zastita

Tablica 9.5 Meni Simulacija zastite

NAPOMENA!

Ako zastita iskljuci soft starter, resetujte ga pre
simuliranja druge zastite. Ako je zastitna akcija podesena
na vrednost Upozori ili ZabeleZi resetovanje nije
potrebno.

Ako je zastita podeSena na vrednost Upozori i zabelezZi
poruka upozorenja moze da se vidi samo dok je dugme
[OK] pritisnuto.

Ako je zastita podeSena na vrednost Samo zabeleZi nista
se ne pojavljuje na ekranu, ali se stavka pojavljuje u
dnevniku.

9.5 Simulacija izlaznog signala

NAPOMENA!

Bezbednosna pristupna Sifra stiti simulaciju izlaznog
signala.

LCP omogucava simulaciju izlaznog signaliziranja kako bi
potvrdio da izlazni releji rade ispravno.

NAPOMENA!

Da biste testirali rad indikatora (temperature motora i
male/velike struje), postavite izlazni relej na
odgovarajucu funkciju i nadgledajte ponasanje releja.

Za koris¢enje simulacije izlaznog signala:
1. Otvorite glavni meni.

2. Pomerite se do stavke Simulacija izlaznog signala,
pritisnite [OK], a zatim unesite pristupnu Sifru.

3. Pritisnite [A] i [Y] da biste izabrali simulaciju, a
zatim pritisnite [OK].

4., Pritisnite [A] i [V] da biste ukljucili i iskljuili
signal. Da biste utvrdili da li ispravno radi,
nadgledajte stanje izlaza.

5. Da biste se vratili na listu simulacija, pritisnite
[Back].

Prog. releja A
Isklju¢eno

UKI;.

Tablica 9.6 Meni Simulacija izlaznog signala

9.6 Stanje digitalnog U/I

Ovaj ekran prikazuje status digitalnog U/I po redu.

Gornja linija ekrana prikazuje:

. Start.
. Stop.
. Reset.

. Programabilni ulaz.

Donja linija ekrana prikazuje programabilne izlaze A, B'i C.

Stanje digitalnog U/I
Ulazi: 0100
Izlazi: 100

Tablica 9.7 Digitalni U/I statusni ekran
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9.7 Stanje temp. senzora

Ovaj ekran prikazuje stanje termistora motora.
Slika ekrana prikazuje stanje termistora kao O (otvoreno).

Stanje temp. senzora
Termistor: O
S = shrt (kratko) H=hot (vru¢e) C=cld (hladno) O=opn (otvoreno)

Tablica 9.8 Statusni ekran Termistor motora

9.8 Dnevnik alarma

Taster [Alarm Log] otvara dnevnike alarma koji sadrze:
. Dnevnik iskljucenja.
. Dnevnik dogadaja.

. Brojace koji ¢uvaju informacije o radnoj istoriji
soft startera.

9.8.1 Dnevnik isklju¢enja

Dnevnik isklju¢enja ¢uva detaljne podatke o 8 poslednjih
iskljucenja, uklju¢ujuci datum i vreme kada je do
isklju¢enja doslo. Isklju¢enje 1 je najskorije, a iskljucenje 8
je najstarije sacuvano iskljucenje.

Da biste otvorili dnevnik isklju¢enja:
1. Pritisnite [Alarm Log] (Dnevnik alarma).

2. Pomerite se do stavke Dnevnik iskljucenja i
pritisnite [OK].

3. Da biste izabrali iskljucenje koje Zelite da

prikaZete, pritisnite [4] i [¥], a zatim [OK] da biste

prikazali detalje.

Da biste zatvorili dnevnik i vratili se na glavni displej,
pritisnite [Back].

9.8.2 Dnevnik dogadaja

Dnevnik dogadaja ¢uva podatke sa vremenskom oznakom
poslednjih 99 dogadaja (akcije, upozorenja i iskljucenja),

uklju¢ujuéi datum i vreme dogadaja. Dogadaj 1 je najnoviji,

a dogadaj 99 je najstariji sacuvani dogadaj.

Da biste otvorili dnevnik dogadaja:
1. Pritisnite [Alarm Log] (Dnevnik alarma).

2. Pomerite se do stavke Dnevnik dogadaja, a zatim
pritisnite [OK].

3. Da biste izabrali dogadaj koji Zelite da prikazete,
pritisnite [A] i [Y], a zatim pritisnite [OK] da biste
prikazali detalje.

Da biste zatvorili dnevnik i vratili se na glavni displej,
pritisnite [Back].

9.8.3 Brojaci

NAPOMENA!

Bezbednosna pristupna Sifra stiti funkciju brojaca.

Brojaci performansi ¢uvaju statistiku o radu soft startera:
. Sati rada (tokom radnog veka i vreme od
poslednjeg resetovanja brojaca)

. Broj startova (tokom radnog veka i vreme od
poslednjeg resetovanja brojaca)

. Snaga motora (kWh) (tokom radnog veka i vreme
od poslednjeg resetovanja brojaca)

. Broj koliko puta je resetovan termicki model.

Brojaci koji mogu da se resetuju (sati rada, startovi i kWh
motora) mogu se resetovati samo ako je uneta ispravna
pristupna Sifra.

Da biste prikazali brojace:

1. Pritisnite [Alarm Log] (Dnevnik alarma).
2. Pomerite se do stavke Brojaci i pritisnite [OK].
3. Da biste se kretali kroz brojace, pritisnite [4] i [¥].

Pritisnite [OK] da biste prikazali detalje.

4. Da biste resetovali broja¢, pritisnite [OK], a zatim
unesite pristupnu Sifru. lzaberite stavku Reset, a
zatim pritisnite [OK] da biste potvrdili.

Da biste zatvorili brojac i vratili se na dnevnike alarma,
pritisnite [Back].
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10 ReSavanje problema u radu

Kada se otkrije stanje zastite, VLT soft starter MCD 500
zapisuje ovo stanje u dnevnik dogadaja, a moze i da se
iskljuci ili da izda upozorenje. Odziv soft startera zavisi od
podesavanja zastitne akcije (grupa parametara 16 Zastitne
akcije).

Neki odgovori zastite ne mogu da se prilagode. Obi¢no
spoljnji dogadaji (na primer, gubitak faze) ili greska u soft
starteru mogu da dovedu do ovih isklju¢enja. Ova
isklju¢enja nemaju povezane parametre i ne mogu da se
podese na Upozori ili ZabeleZi.

Ako se iskljuci soft starter:

1. Identifikujte i resite situaciju koja je pokrenula
iskljucenje.

2. Resetujte soft starter.

3. Ponovo pokrenite soft starter.

Da biste resetovali soft starter, pritisnite [Reset] ili
aktivirajte opciju Daljinski ulaz za reset.

Ukoliko soft starter izda upozorenje, on se resetuje nakon
$to uzrok upozorenja bude resen.

10.1 Poruke o isklju¢enju

Tablica 10.1 navodi zastitne mehanizme u soft starteru i moguce uzroke isklju¢enja. Neki od ovih mehanizama zastite mogu
da se prilagode pomocu grupe parametara 2 Zastita i grupe parametara 16 Zastitna akcija. Druga podeSavanja predstavljaju
ugradenu sistemsku zastitu i ne mogu da se podese ili prilagode.

Displej

Mogudi uzrok/predlozeno resenje

Cekanje podataka

LCP ne prima podatke iz upravljackog PCB-a. Proverite povezani kabl i kako je montiran displej na
soft starteru.

Baterija/¢asovnik

Do greske pri verifikaciji je doslo na c¢asovniku realnog vremena ili je napon rezervne baterije nizak.
Ako je baterija slaba, a napajanje isklju¢eno, postavke datuma/vremena se gube. Ponovo
programirajte datum i vreme.

Povezani parametri

e Parametar 16-12 Baterija/casovnik.

Kontroler

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Nesimetrija struja

Problemi sa motorom, okruzenjem ili instalacijom mogu da dovedu do nesimetrije struje, kao sto je:
o Nesimetrija dolaznog napona mreznog napajanja.

e Problem sa namotajima motora.
e Malo opterec¢enje motora.
e Gubitak faze na priklju¢cima mreznog napajanja L1, L2 ili L3 tokom reZima rada.

SCR kod koga je doslo do neispravnosti strujnog kola. Jedini nacin tacnog dijagnostikovanja
neispravnog SCR-a je zamena SCR-a i provera performansi soft startera.
Povezani parametri:

e Parametar 2-2 Nesimetrija struja.
o Parametar 2-3 Kasnjenje nesimetrije struja.

e Parametar 16-2 Nesimetrija struja.

Greska ocitavanja struje

Gde X ima vrednost 1, 2 ili 3.

Interna greska (greska PCB-a). Izlaz iz transformatora strujnog kola nije dovoljno blizak 0 kada su
SCR-ovi iskljuceni. Obratite se lokalnom Danfoss dobavljacu za savet.

Ovo isklju¢enje ne moze da se prilagodi.

Povezani parametri: Nijedan.
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Displej Mogudi uzrok/predlozeno resenje
Prekomerno vreme starta Do iskljuc¢enja usled prekomernog vremena starta moze da dode pod slede¢im uslovima:

e Parametar 1-1 FLC motora nije odgovarajuci za motor.
e Parametar 1-4 Ogranicenje struja je podesen ne prenisku vrednost.

e Parametar 1-6 Vreme pocetne rampe je podesen na visu vrednost od postavke u parametru 1-9
Podesavanje prekomernog vremena starta.

e Parametar 1-6 Vreme pocetne rampe je podesen na vrednost koja je previse kratka za
opterecenje visoke inercije kada se koristi adaptivno upravljanje.

Povezani parametri:
e Parametar 1-1 FLC motora.

o Parametar 1-4 Ogranicenje struja.

e Parametar 1-6 Vreme pocetne rampe.

e Parametar 1-9 Prekomerno vreme starta.
e Parametar 7-1 FLC-2 motora.

e Parametar 7-4 Ogranicenje struja-2.

e Parametar 7-6 Vreme pocetne rampe-2.

e Parametar 7-9 Prekomerno vreme starta-2.

e Parametar 16-7 Prekomerno vreme starta.

Faza greske u pokretanju Gde je X faza 1, 2 ili 3.

SCR se nije pokrenuo na ocekivani nacin. Proverite neispravne SCR-ove i interne greske u
ozicavanju.

Ovo iskljucenje ne moze da se prilagodi.

Povezani parametri: Nijedan.

FLC je previsok Soft starter moze da podrZi vece vrednosti struje pri punom opterecenju motora kada je povezan

na motor koji koristi konfiguraciju unutar trougla umesto redne veze. Ako je soft starter povezan
redno, a programirano podesavanje za parametar 1-1 FLC motora prekorac¢uje maksimum za redno
povezivanje, soft starter ¢e se iskljuciti pri startu (pogledajte poglavije 4.5 Podesavanje minimalne i
maksimalne struje).

Ako je soft starter povezan sa motorom koji koristi konfiguraciju unutar trougla, proverite da li soft
starter moze pravilno da otkrije vezu. Obratite se lokalnom Danfoss dobavljacu za savet.

Povezani parametri:

e Parametar 1-1 FLC motora.

e Parametar 7-1 FLC-2 motora.

Frekvencija Frekvencija mreznog napajanja je izvan navedenog opsega.

Pregledajte ostalu opremu u toj oblasti koja bi mogla da uti¢e na mrezno napajanje, narocito
frekventne pretvarace i napajanje rezima prekidaca (SMPS).

Ako je soft starter povezan na napajanje iz generatora, generator moze da bude previse mali ili
moze da ima problem sa regulacijom brzine.

Povezani parametri:

e Parametar 2-8 Provera frekvencije.

e Parametar 2-9 Varijacija frekvencije.
e Parametar 2-10 Kasnjenje frekvencije.

e Parametar 16-5 Frekvencija.
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Displej

Mogudi uzrok/predlozeno resenje

Prevelika temperatura hladnjaka

Proverite da li ventilatori za hladenje rade. Ako je postavljen u kuciste, proverite da li je ventilacija
odgovarajuca.
Ventilatori rade tokom starta, rada i 10 minuta nakon sto soft starter izade iz stop stanja.

NAPOMENA!
Modeli MCD5-0021B ~ MCD4-0053B i MCD5-0141B nemaju ventilator za hladenje.
Modeli sa ventilatorima upravljaju ventilatorima za hladenje od starta do 10 minuta

nakon stopa.

Povezani parametri
e Parametar 16-6 Prevelika temp. hladnjaka.

Visok nivo

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Visok pritisak

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Isklju¢enje ulaza A

Programabilni ulaz je podesen na funkciju iskljucenja i aktiviran je. Razresite uslov pokretanja.
Povezani parametri:
e Parametar 3-3 Funkcija ulaza A.

e Parametar 3-4 Naziv ulaza A.

o Parametar 3-5 Iskljucenje ulaza A.

e Parametar 3-6 Kasnjenje zastitnog iskljucenja ulaza A.
e Parametar 3-7 Pocetno kasnjenje ulaza A.

e Parametar 16-8 Iskljucenje ulaza A.

Trenutna prevelika struja

Struja motora se naglo povecala, verovatno usled stanja blokiranog rotora (klin za smicanje)
prilikom rada. Proverite da li je doslo do blokade opterecenja.

Povezani parametri:

e Parametar 2-6 Trenutna prevelika struja.

e Parametar 2-7 Kasnjenje trenutne prevelike struje.

e Parametar 16-4 Trenutna prevelika struja.

Interna greska X

Soft starter se iskljucio usled interne greske. Obratite se lokalnom Danfoss dobavljacu i saopstite
mu Sifru greske (X).
Povezani parametri: Nijedan.

Gubitak faze L1
Gubitak faze L2
Gubitak faze L3

Tokom faze pre starta, proverite da li je soft starter otkrio gubitak faze kao $to je naznaceno.

U stanju rada, soft starter je otkrio da je struja na neispravnoj fazi pala ispod 3,3% programiranog
FLC-a motora duze od 1 sekunde. Ovaj pad mreznog napajanja ukazuje da je doslo do gubitka
dolazne faze ili da je veza sa motorom prekinuta.

Na soft starteru i motoru proverite sledece:

o Prikljucke za napajanje.

o Ulazne prikljucke.
o |zlazne prikljucke.

Neispravan SCR moze da dovede i do gubitka faze, narocito SCR koji je doveo do greske otvorenog
strujnog kola. Jedini nacin tacnog dijagnostikovanja neispravnog SCR-a je zamena SCR-a i provera
performansi soft startera.

Povezani parametri: Nijedan.

L1-T1 su kratkospojeni
L2-T2 su kratkospojeni

L3-T3 su kratkospojeni

Tokom provera pre starta, soft starter je otkrio kratkospojeni SCR ili kratak spoj u kontaktoru za

premoscéenje kao Sto je navedeno.

Povezani parametri: Nijedan.
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Resavanje problema u radu

Uputstvo za rukovanje

Displej

Mogudi uzrok/predlozeno resenje

Nizak upravljacki napon

Soft starter je detektovao pad upravljackog napona.

o Proverite spoljasnje upravljacko napajanje (priklju¢ci A4, A5, A6) i resetujte soft starter.

Ako je spoljasnje upravljatko napajanje stabilno:

e proverite da li je napajanje od 24 V na glavnom upravljatckom PCB-u mozda neispravno; ili

e proverite da li je PCB premoséenja neispravan (samo za modele sa unutrasnjim premoscenjem).

Ova zastita nije aktivna u stanju pripravnosti.
Povezani parametri
e Parametar 16-13 Nizak upravljacki napon.

Nizak nivo

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Nizak pritisak

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Preopterecenje motora/
Preopterecenje motora 2

Motor je dostigao maksimum svog termickog kapaciteta.
Slededi razlozi mogu da dovedu do preopterecenja:
o Podesavanja zastite soft startera koja se ne podudaraju se sa termic¢kim kapacitetom motora.

o Prekomeran broj pokretanja po satu.
e Prekomeran protok.
e Oste¢enjem namotaja motora.

Resite uzrok preopterecenja i dozvolite da se motor ohladi.
Povezani parametri:
e Parametar 1-1 FLC motora.

e Parametar 1-2 Vreme blokade rotora.
e Parametar 1-3 Rezim starta.

e Parametar 1-4 Ogranicenje struja.

e Parametar 7-1 FLC-2 motora.

e Parametar 7-2 Vreme blokade rotora-2.
e Parametar 7-3 ReZim starta-2.

e Parametar 7-4 Ogranicenje struja-2.

e Parametar 16-1 Preopterecenje motora.

Priklju¢ak motora tx

Gde X ima vrednost 1, 2 ili 3.

Motor nije ispravno povezan na soft starter za rednu upotrebu ili upotrebu unutar trougla.

o Proverite pojedinacne prikljucke motora na soft starter radi neprekidnosti strujnog kola
napajanja.

o Proverite veze u priklju¢noj kutiji motora.

Ovo isklju¢enje ne moze da se prilagodi.
Povezani parametri
e Parametar 15-7 Priklju¢ak motora.

Termistor motora

Ulaz termistora motora je omogucen i:

e Otpor na ulazu termistora je premasio 3,6 kQ duze od 1 sekunde.

o Namotaj motora je pregrejan. Odredite uzrok pregrevanja i dopustite da se motor ohladi pre
ponovnog pokretanja.

o Ulaz termistora motora je otvoren.

NAPOMENA!

Ako se vazedi termistor motora viSe ne koristi, postavite otpornik od 1,2 kQ izmedu
priklju¢aka 05 i 06.

Povezani parametri
e Parametar 16-9 Termistor motora.
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Resavanje problema u radu

VLT® Soft Starter MCD 500

Displej

Mogudi uzrok/predlozeno resenje

Mrezna komunikacija (izmedu
modula i mreze)

Mrezni master je soft starteru poslao komandu za isklju¢enje ili je mozda doslo do greske u
mreznoj komunikaciji.

Uzroke neaktivnosti u komunikaciji potrazite na mrezi.

Povezani parametri

e Parametar 16-11 MreZa/komunikacije.

Bez protoka

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Nije spremno

Proverite da li je funkcija onemogucavanja soft startera aktivna. Ako je parametar 3-3 Funkcija ulaza
A podesen na Onemogucen starter i postoji otvoreno strujno kolo na priklju¢cima 11 i 16, soft
starter se ne pokrece.

Parametar je van opsega

e Vrednost parametra je izvan vazeceg opsega.

Soft starter ucitava fabricku vrednost za sve obuhvacene parametre. Pritisnite [Main Menu] da biste
presli na prvi nevazeci parametar i prilagodili podesavanje.

Povezani parametri: Nijedan.

Redosled faza

Redosled faza na glavnim prikljuccima soft startera (L1, L2, L3) nije ispravan.

Proverite redosled faza na priklju¢cima L1, L2 i L3 i obezbedite da podesavanje u parametru 2-1
Redosled faza bude odgovarajuce za instalaciju.

Povezani parametri

e Parametar 2-1 Redosled faza.

PLC

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Gubitak snage

Soft starter ne prima mrezno napajanje na 1 ili vise faza kada se izda komanda za start.

Proverite da li se glavni kontaktor zatvara kada se izda komanda za start, kao i da li je zatvoren dok
kraja soft stopa.

Ako soft starter testirate malim motorom, on mora da povuce najmanje 2% od svoje minimalno
podesene FLC vrednosti na svakoj fazi.

Povezani parametri: Nijedan.

Greska pumpe

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Starter/komunikacija (izmedu
modula i soft startera)

e Doslo je do problema sa vezom izmedu soft startera i opcionog modula za komunikaciju.
Uklonite modul i ponovo ga instalirajte. Ako se problemi dalje javlja, obratite se lokalnom
dobavljacu.

e Doslo je do greske interne komunikacije u samom soft starteru. Obratite se lokalnom
dobavljacu.

Povezani parametri
e Parametar 16-10 Starter/komunikacije.

Onemogucen starter

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.

Strujno kolo termistora (strujno kolo
termistora)

Ulaz termistora je omogucen i:
e Otpor na ulazu je pao ispod 20 Q (hladni otpor vecine termistora je iznad ove vrednosti) ili

e je doslo do kratkog spoja. Proverite i resite ovu situaciju.

Proverite da PT100 (RTD) nije povezan na prikljucke 05 i 06.
Povezani parametri: Nijedan.

Vreme - prevelika struja

Soft starter je interno premoscéen i povukao je veliku struju tokom rada. (Iskljucenje zastitne krive
od 10 A je dostignuto ili je struja motora porasla na 600% podesavanja FLC-a motora.)
Povezani parametri: Nijedan.

Premala struja

Doslo je do naglog smanjenja struje motora uzrokovanog gubitkom opterecenja. Uzroci mogu da
obuhvataju ostecene komponente (vratila, kaiseve ili sprezanja) ili pumpu koja radi na suvo.
Povezani parametri:

e Parametar 2-4 Premala struja.

e Parametar 2-5 Kasnjenje premale struje.

e Parametar 16-3 Premala struja.

Nepodrzana opcija (funkcija nije
dostupna u radu u trouglu)

Izabrana funkcija nije dostupna (na primer ,dZzog” nije podrzan u konfiguraciji unutar trougla).
Povezani parametri: Nijedan.

Vibracije

Ime izabrano za programabilni ulaz. Pogledajte Iskljucenje ulaza A.
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Resavanje problema u radu Uputstvo za rukovanje
Displej Mogudi uzrok/predlozeno resenje
Neispravni VZC - px Gde X ima vrednost 1, 2 ili 3.

Interna greska (greska PCB-a). Obratite se lokalnom Danfoss dobavljacu za savet.
Ovo isklju¢enje ne moze da se prilagodi.

Povezani parametri: Nijedan.

Tablica 10.1 Poruke o iskljuc¢enju

10.2 Opste greske

Tablica 10.2 opisuje situacije u kojima soft starter ne radi na ocekivani nacin, ali se ne iskljucuje, niti izdaje upozorenje.

Simptom Moguci uzrok

Soft starter nije spreman. Proverite ulaz A (11, 16). Proverite da li je soft starter onemogucen putem
programabilnog ulaza. Ako je parametar 3-3 Funkcija ulaza A pode$en na
Onemogucen starter i postoji otvoreno strujno kolo na odgovaraju¢em ulazu, soft
starter se ne pokrece.

Soft starter ne reaguje na tastere [Hand On] i Proverite da li je soft starter u rezimu automatskog uklju¢ivanja. Kada je soft starter u
[Reset]. rezimu automatskog ukljucivanja, LED indikator za ru¢no ukljucivanje na soft starteru
ne svetli. Pritisnite jednom [Auto On] da biste presli na lokalno upravljanje.

Ako soft starter ne odgovara na komande sa o Soft starter ¢eka da protekne vreme kasnjenja ponovnog starta. Parametar 2-11
upravljackih ulaza. Kasnjenje ponovnog starta upravlja duzinom kasnjenja ponovnog starta.

e Motor je mozda previse vru¢ da bi omogucio start. Ako je parametar 2-12 Provera
temperature motora podesen na vrednost Provera, soft starter dozvoljava start tek
kada izratuna da motor ima dovoljan termicki kapacitet da obavi start. Sacekajte
da se motor ohladi pre nego $to pokusate sledeci start.

e Proverite da li je soft starter onemogucen putem programabilnog ulaza. Ako je

parametar 3-3 Funkcija ulaza A podeSen na Onemogucen starter i postoji otvoreno
strujno kolo na priklju¢cima 11 i 16, soft starter se ne pokrece. Ako ne postoji
potreba da soft starter bude i dalje onemogucen, zatvorite strujno kolo na ulazu.

NAPOMENA!

Parametar 3-1 Lokalno/daljinski upravlja time kada je omogucena opcija

[Auto On].
Soft starter ne odgovara na komandu za start ni o Soft starter mozda ceka da protekne vreme kasnjenja ponovnog starta. Parametar
lokalno niti preko daljinskog upravljanja. 2-11 Kasnjenje ponovnog starta upravlja duzinom kasnjenja ponovnog starta.

e Motor je mozda previse vru¢ da bi omogucio start. Ako je parametar 2-12 Provera
temperature motora podesen na vrednost Provera, soft starter dozvoljava start tek
kada izratuna da motor ima dovoljan termicki kapacitet da obavi start.

e Proverite da li je soft starter onemogucen putem programabilnog ulaza. Ako je
parametar 3-3 Funkcija ulaza A podeSen na Onemogucen starter i postoji otvoreno
strujno kolo na priklju¢cima 11 i 16, soft starter se ne pokrece. Ako ne postoji
potreba da soft starter bude i dalje onemogucen, zatvorite strujno kolo na ulazu.

NAPOMENA!

Parametar 3-1 Lokalno/daljinski upravlja time kada je omogucena opcija
[Auto On].
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Resavanje problema u radu

VLT® Soft Starter MCD 500

Simptom

Mogucdi uzrok

Soft starter ne upravlja motorom ispravno tokom
starta.

e Performanse starta mogu da budu nestabilne ako je postavljena niska vrednost
FLC motora (parametar 1-1 FLC motora). Ovo moze da uti¢e na koris¢enje malog
motora za testiranje sa strujom pri punom opterecenju od 5-50 A.

o Instalirajte kondenzatore za korekciju faktora snage (PFC) na strani soft startera na
kojoj je i napajanje. Da biste kontrolisali namenski kontaktor PFC kondenzatora,
povezite kontaktor da pokrece prikljucke releja.

Motor ne dostize punu brzinu.

e Ako je struja starta previse mala, motor ne proizvodi dovoljan obrtni moment da
ubrza do pune brzine. Soft starter moze da se iskljuci pri prekomernom vremenu
starta.

NAPOMENA!

Uverite se da li su parametri za pokretanje motora odgovarajudi za
aplikaciju i da li se koristi namenski profil za pokretanje motora. Ako je
parametar 3-3 Funkcija ulaza A podesen na Izbor postavke motora,
proverite da li je odgovarajuci ulaz u o¢ekivanom stanju.

o Proverite da li je opterecenje blokirano. Proverite da li postoji veliko
preoptereéenje ili da li je blokiran rotor.

Nepravilan rad motora.

e SCR-ovi u soft starteru zahtevaju struju jacine najmanje 5 A da bi se zakljucali.
Ako se soft starter testira na motoru sa strujom pri punom opterecenju koja je
manja od 5 A, SCR-ovi se mozda nece ispravno zakljucavati.

Nepravilan i buc¢an rad motora.

Ako je soft starter povezan sa motorom koji koristi konfiguraciju unutar trougla, soft
starter mozda ne moze pravilno da otkrije vezu. Obratite se lokalnom Danfoss
dobavljacu za savet.

Soft stop se zavrsava prebrzo.

e Podesavanja soft stopa mozda nisu odgovarajuc¢a za motor i opterecenje. Pregled
podesavanja za:

- Parametar 1-10 ReZim stopa.

- Parametar 1-11 Vreme zaustavljanja.

- Parametar 7-10 Rezim stopa-2.

- Parametar 7-11 Vreme zaustavljanja-2.

e Ako je motor slabo opterecen, soft stop ima ograni¢eno dejstvo.

Funkcije adaptivnog upravljanja, kocenja
jednosmernom strujom i ,dZzoga” ne rade.

e Ove funkcije su dostupne samo sa rednom instalacijom. Ako je soft starter
instaliran unutar trougla, ove funkcije ne rade.

Do reseta ne dolazi nakon automatskog reseta ako
se koristi dvozi¢na daljinska kontrola.

o Uklonite i ponovo primenite signal za dvozi¢ni daljinski start za ponovni start.

Komanda za daljinski start/stop zamenjuje
podesavanja automatskog starta/stopa kada se
koristi dvozi¢na daljinska kontrola.

o Koristite automatski start/stop u rezimu automatskog ukljucivanja samo sa
trozi¢nom ili ¢etvorzi¢cnom kontrolom.

Nakon izbora adaptivnog upravljanja, motor je
koristio obican start i/ili je drugi start bio drugaciji
od prvog.

e Prvi start pomocu adaptivnog upravljanja je start sa Ogranic¢enjem struja. Soft
starter zatim upoznaje karakteristike motora. Prilikom narednih startova koristi se
adaptivno upravljanje.

Iskljucenje Strujnog kola termistora koje se ne moze
resetovati je trajno uklonjeno ako postoji veza
izmedu ulaza termistora 05 i 06 ili ako je termistor
motora povezan izmedu ulaza 05 i 06.

o Ulaz termistora je omogucen nakon sto se veza ostvari, a zastita od kratkog spoja
je aktivirana.

Uklonite vezu, a zatim uditajte fabricko podesavanje parametra. Na ovaj nacin se
onemogucava ulaz termistora i otklanja se iskljucenje.
Postavite otpornik od 1,2 kQ preko ulaza termistora.

Postavite zastitu termistora na Samo zabeleZi (parametar 16-9 Termistor motora).
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Resavanje problema u radu Uputstvo za rukovanje
Simptom Mogucdi uzrok
Podesavanja parametara nije moguce sacuvati. o Proverite da li ste novu vrednost sacuvali pritiskom na taster [OK] nakon $to ste

prilagodili podesavanje parametra. Ako pritisnete [Back], promena se ne ¢uva.

e Proverite da li je blokada prilagodavanja (parametar 15-2 Blokada prilagodavanja)
postavljena na Citanje/pisanje. Ako je blokada prilagodavanja uklju¢ena,
podesavanja se mogu prikazivati, ali se ne mogu menjati. Morate da znate
bezbednosnu pristupnu Sifru da biste promenili podesavanje blokade
prilagodavanja.

e Mozda je neispravan EEPROM na PCB-u glavnog upravljanja. Neispravan EEPROM
takode dovodi do iskljucenja soft startera, a LCP prikazuje poruku par. Van opsega.
Obratite se lokalnom Danfoss dobavljacu za savet.

LCP prikazuje poruku Cekanje podataka. LCP ne prima podatke iz upravljackog PCB-a. Proverite povezane kablove.

Tablica 10.2 Poruke o opstim greskama
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Specifikacije

VLT® Soft Starter MCD 500

11 Specifikacije

Napajanje

Mrezni napon (L1, L2, L3)

MCD5-xxxx-T5

200-525 V~ (£10%)

MCD5-xxxx-T7

380-690 V~ (£10%) (redna veza)

MCD5-xxxx-T7

380-690 V~ (£10%) (unutrasnji spoj u trouglu)

Upravljacki napon (A4, A5, A6)

CV1 (A5, A6)

24 V~/V= (£20%)

CV2 (A5, A6)

110-120 V~ (+10%/-15%)

CV2 (A4, A6)

220-240 V~ (+10%/-15%)

Potrosnja struje (maksimalna)

CV1 28 A
CV2 (110-120 V~) 1A
CV2 (220-240 V~) 500 mA
Frekvencija mreznog napajanja 45-66 Hz
Nominalni napon izolacije ka uzemljenju 690 V~
Nominalni impulsni napon proboja 4 kV

Oznaka oblika

Premosceno ili neprekidno, poluprovodnicki pokreta¢ motora oblika 1

Moguénost kratkog spoja (IEC)

Koordinacija sa poluprovodnickim osiguracem Tip 2

Koordinacija sa HRC osigurac¢ima

Tip 1

MCD5-0021B do MCD5-0215B

Ocekivana struja 65 kA

MCD5-0245B do MCD5-0961B

Ocekivana struja 85 kA

MCD5-0245C do MCD5-09278B

Ocekivana struja 85 kA

MCD5-1200C do MCD5-1600C

Ocekivana struja 100 kA

Nominalne podatke za UL struje kratkog spoja pogledajte u Tablica 4.12.

Elektromagnetna kompatibilnost (usaglaseno sa direktivom 2014/30/EU)

EMC zralenje

Specifikacija IEC 60947-4-2 klasa B i Lloyds Marine No 1

EMC imunitet

IEC 60947-4-2

Ulazi

Nominalni podaci ulaza

Aktivno 24 V=, priblizno 8 mA

Start (15, 16)

Normalno otvoreno

Stop (17, 18)

Normalno zatvoreno

Reset (25, 18)

Normalno zatvoreno

Programabilni ulaz (11, 16)

Normalno otvoreno

Termistor motora (05, 06)

Isklju¢enje >3,6 kQ, reset <1,6 kQ

I1zlazi

Relejni izlazi

10 A na 250 V~ otporno, 5 A na 250 V~ AC15 fs 0,3

Izlazi koji mogu da se programiraju

Relej A (13, 14)

Normalno otvoreno

Relej B (21, 22, 24)

Prebacivanje

Relej C (33, 34)

Normalno otvoreno

Analogni izlaz (07, 08)

0-20 mA ili 4-20 mA (sa mogucnoscu izbora)

Maksimalno opterecéenje

600 Q (12 V= na 20 mA)

Tacnost +5%
24 V= na izlazu (16, 08) pri maksimalnom opterecenju 200 mA
Tacnost +10%
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Specifikacije

Uputstvo za rukovanje

Zastita

Zastita

MCD5-0021B do MCD5-0105B

IP20 & NEMA, UL tip 1 za upotrebu u zatvorenom prostoru

MCD5-0131B do MCD5-1600C

IPOO, UL tip za upotrebu u zatvorenom prostoru

Radna temperatura

-10 °C (14 °F) do +60 °C (140 °F), iznad 40 °C (104 °F) sa smanjenjem izlazne snage

Temperatura skladistenja

-25 °C (-13 °F) do +60 °C

Nadmorska visina za rad (kada se koristi MCD PC softver)

0-1000 m (0-3281 stopa), iznad 1000 m (3281 stopa) sa
smanjenjem izlazne snage

Vlaznost vazduha

Relativna vlaznost vazduha 5-95%

Stepen zagadenja

Stepen zagadenja 3

Vibracije

IEC 60068-2-6

Disipacija toplote

Prilikom starta

Tokom rada

MCD5-0021B do MCD5-0053B
MCD5-0068B do MCD5-0105B
MCD5-0131B do MCD5-0215B
MCD5-0245B do MCD5-0469B
MCD5-0525B do MCD5-0961B
MCD5-0245C do MCD5-0927C
MCD5-1200C do MCD5-1600C

4,5 W po amperu

Priblizno <39 W

Priblizno <51 W

Priblizno <120 W

Priblizno <140 W

Priblizno <357 W

Priblizno 4,5 W po amperu
Priblizno 4,5 W po amperu

Sertifikati
(V4 IEC 60947-4-2
UL/C-UL
MCD5-0021B do MCD5-0396B, MCD5-0245C do MCD5-1600C UL 508"
MCD5-0469B do MCD5-0961B Na UL listi

MCD5-0021B do MCD5-105B
MCD5-0131B do MCD5-1600C

U skladu sa UL
IP20, kada je opremljen opcionim kompletom zastite za prste

CE IEC 60947-4-2
CCcC GB 14048-6
Pomorski

(MCD5-0021B do MCD5-0961B) Specifikacija Lloyds Marine No 1
RoHS Uskladeno sa direktivom EU 2002/95/EC

1) Mogu da se primenjuju dodatni zahtevi za UL sertifikate, u zavisnosti od modela. Pogledajte poglavlje 11.1 Instalacija u skladu
za UL zahtevima da biste saznali vise.

11.1.2 Modeli MCD5-0131B do

11.1 Instalacija u skladu za UL zahtevima
MCD5-0215B

U ovom odeljku su navedeni dodatni zahtevi i podesavanja

konfiguracije kako bi VLT soft starter MCD 500 bio u skladu . Koristite sa kompletom zastite za prste, broj za
sa UL zahtevima. Pogledajte i Tablica 4.12. narucivanje 175G5662.

. Koristite preporuceni komplet prikljucka/uvodnika
za pritisak. Pogledajte Tablica 11.1 da biste dobili
vie informacija.

11.1.1 Modeli MCD5-0021B do
MCD5-0105B

Nema dodatnih zahteva za ove modele. 11.1.3 Modeli MCD5-0245B do
MCD5-0396B

. Koristite sa kompletom zastite za prste, broj za
narucivanje 175G5730.

. Koristite preporuceni komplet priklju¢ka/uvodnika
za pritisak. Pogledajte Tablica 11.1 da biste dobili
vise informacija.
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Specifikacije VLT® Soft Starter MCD 500
11.1.4 Modeli MCD5-0245C Preporuceni
. brojevi za
Model FLC (A) Broj zica o
. Koristite preporuceni komplet priklju¢ka/uvodnika narucivanje
za pritisak. Pogledajte Tablica 11.1 da biste dobili navrtki
vise informacija. MCD5-1200C 1200 4 1 x 75074
MCD5-1410C 1410
11.1.5 Modeli MCD5-0360C do DS 1600C 1600 S 1 X 75074
MCD5-1600C 1 x 600T-3

. Konfigurisite sabirnice za linijske prikljucke/
prikljucke opterecenja na suprotnim stranama soft
startera (i to Vrh u/Dno iz ili Vrh iz/Dno u.

. Koristite preporuceni komplet prikljucka/uvodnika
za pritisak. Pogledajte Tablica 11.1 da biste dobili
vise informacija.

11.1.6 Modeli MCD5-0469B do
MCD5-0961B

Ovi modeli su komponente uskladene sa UL zahtevima.
Zasebne sabirnice za postavljanje kablova mogu biti
potrebne u ormanu za struju kada se veli¢ina zavrs$nih
kablova odreduje u skladu sa NEC propisima (nacionalni
pravilnik za instalacije).

11.1.7 Kompleti prikljucka/uvodnika za
pritisak

Da bi modeli MCD50131B do MCD5-0396B i MCD5-0245C
do MCD5-1600C bili u skladu sa UL zahtevima, koristite
preporuceni priklju¢ak/uvodnik za pritisak kao $to je
navedeno u Tablica 11.1.

Preporuceni
Model FLC (A) Broj %ica brojevi za
narucivanje
navrtki
MCD501318 145 1 OPHD 95-16
MCD5-01418 170 1 OPHD 120-16
MCD5-01958 200 1 OPHD 150-16
MCD5-02158 220 1 OPHD 185-16
MCD5-02458 255 1 OPHD 24020
MCD5-03318 350 1 OPHD 400-16
MCD5-0396B 425 2 OPHD 185-16
MCD5-0245C 255 1 OPHD 24020
MCD5-0360C 360
MCD5-0380C 380
MCD5-0428C 430 2 1 X 600T-2
MCD5-0595C 620
MCD5-0619C 650
MCD5-0790C 790 2 x 60072
MCD5-0927C 930 2 x 60072

Tablica 11.1 Kompleti priklju¢ka/uvodnika za pritisak

11.2 Dodatna oprema

11.2.1 Pribor za odvojenu ugradnju LCP-a

VLT soft starter MCD 500 LCP moze da se montira na
udaljenosti do 3 m (9,8 stopa)od soft startera, ¢ime je
omogucena daljinska kontrola i pracenje. Daljinski LCP
omogucava i da se podesavanja parametara kopiraju sa
jednog soft startera na druge startere.

. 175G0096 upravljacki panel LCP 501.
11.2.2 Moduli za komunikaciju

VLT soft starter MCD 500 podrzava mreznu komunikaciju
preko komunikacionih modula koji se jednostavno
instaliraju. Svaki soft starter moze da podrzava po 1
komunikacioni modul.

Dostupni protokoli:
. Ethernet (PROFINET, Modbus TCP, EtherNet/IP).

. PROFIBUS.

. DeviceNet.

. Modbus RTU.
. USB.

Brojevi za narucivanje za komunikacione module
. 175G9000 Modbus modul.

. 175G9001 PROFIBUS modul.

. 175G9002 DeviceNet modul.

. 175G9009 MCD USB modul.

. 175G9904 Modbus TCP modul.
. 175G9905 PROFINET modul.

. 175G9906 EtherNet/IP modul.
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11.2.3 Softver za PC rac¢unare

2
(=)
<<
WinMaster PC softver omogucava: Iy - 2T S
. Pracenje. é -
= -
. Programiranje. —é— 1LY 20
=
. Kontrolu do 99 soft startera. Y . o
Modbus ili USB komunikacioni modul je obavezan za svaki f( A
soft starter koji koristi WinMaster. - § @
13
11.2.4 Komplet zastite za prste :%47 [—

K1

Zastita za prste moze da bude navedena za licnu
bezbednost. Zastita za prste stavlja se preko prikljucaka
soft startera kako bi sprecila nenameran kontakt sa
priklju¢cima pod naponom. Zastita za prste pruza zastitu
IP20 kada je pravilno postavljena.

Slika 11.1 Sistem sa kompletom za zastitu od nadnapona

. MCD5-0131B do MCD5-0215B: 175G5662.
. MCD5-0245B do MCD5-0396B: 175G5730.
. MCD5-0469B do MCD5-0961B: 175G5731.
. MCD5-245C: 175G5663.

. MCD5-0360C do MCD5-0927C: 175G5664.
. MCD5-1200C do MCD5-1600C: 175G5665.

NAPOMENA!

Za modele MCD5-0131B do MCD5-0396B je obavezna
zastita za prste zbog uskladivanja sa UL zahtevima.

11.2.5 Komplet za zastitu od nadnapona
(zastita od groma)

Standardni impulsni napon proboja uredaja VLT soft starter
MCD 500 je ogranicen na 4 kV. Kompleti za zastitu od
nadnapona stite sistem i ¢ine soft starter imunim na
visokonaponske impulse.

6 kV
. 175G0100 SPD Komplet za zastitu od nadnapona
za G1.
. 175G0101 SPD Komplet za zastitu od nadnapona,
G2-G5.
12 kV
. 175G0102 SPD Komplet za zastitu od nadnapona
za G1.

. 175G0103 SPD Komplet za zastitu od nadnapona,
G1-G5.
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Postupak prilagodavanja sab... VLT® Soft Starter MCD 500

12 Postupak prilagodavanja sabirnice (MCD5-0360C do MCD5-1600C)

Sabirnice na modelima bez premosé¢enja MCD5-0360C do
MCD5-1600C mogu se prilagoditi za gornji ili donji ulaz i
izlaz, po potrebi.

NAPOMENA!

Mnoge elektronske komponente su osetljive na staticki
elektricitet. Naponi koji su toliko niski da se ne mogu
osetiti, videti ili ¢uti mogu da smanje vek trajanja, da
uti¢u na performanse ili potpuno uniste osetljive
elektronske komponente. Prilikom servisiranja koristite
odgovarajucu ESD opremu kako bi se sprecilo moguce
ostecenje.

Svi uredaji se standardno proizvode sa sabirnicama ulaza i
izlaza na dnu uredaja. Ako je potrebno, sabirnice ulaza i/ili
izlaza mogu da se pomere na vrh uredaja.

1. Uklonite sva oZicenja i veze sa soft startera pre
rasklapanja uredaja.

2. Skinite poklopac uredaja (4 zavrtnja).

3. Uklonite prednji poklopac LCP-a, zatim paZljivo
uklonite LCP (2 zavrtnja).

177HA582.10

4. Uklonite uti¢nice prikljucka za upravljacku karticu. Slika 12.1 Uklanjanje prednjeg poklopca i LCP-a

5. Pazljivo odvojite glavni plasti¢ni deo sa soft
startera (12 zavrtnja).
10.  Odvijte i skinite magnetne ploce za premoscéenje

6. Izvucite ozZicenje LCP-a sa CON 1 (pogledajte
(SAMO modeli MCD5-0620C do MCD5-1600C).

Napomena).
11.  Uklonite sklop strujnog transformatora (3

7. Obelezite svako ozicenje SRC brojem
zavrtnja).

odgovarajuceg prikljucka na glavnom kontrolnom
PCB-u, a zatim iskljucite ozic¢enja. 12.  Odredite koje sabirnice treba ukloniti. Uklonite
zavrtnje koji drze ove sabirnice fiksiranim, a zatim
povucite sabirnice napolje kroz dno soft startera
(4 zavrtnja po sabirnici).

8. Iskljucite ozicenja termistora, ventilatora i strujnog
transformatora sa glavnog kontrolnog PCB-a.

9. Uklonite plasti¢no leZiste iz soft startera (4
zavrtnja).

NAPOMENA!

Glavni plasti¢ni deo skinite polako da biste izbegli
ostecenje ozi¢enja LCP-a (povezivanje ozi¢enja) koje
prolazi izmedu glavnog plasticnog dela i zadnje ploce
PCB-a.
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Uputstvo za rukovanje

177HA583.10

Slika 12.2 Sabirnice

177HAS84.10

13.  Uvucite sabirnice kroz gornji deo soft startera. Za
ulazne sabirnice postavite kratki uvijeni kraj izvan Slika 12.3 Sabirnice sa pri¢vrs¢ivacima za kablove
soft startera. Za izlazne sabirnice postavite da
otvor bez navoja bude izvan soft startera.

14.  Zamenite podmetace sa ravhom povrsinom NAPOMENA!
prema sabirnici. Ako pomerate ulazne sabirnice, strujni transformatori

moraju takode da budu prekonfigurisani.

15.  Pricvrstite zavrtnje koji drze sabirnice momentom
pritezanja od 20 Nm (177 in-Ib). 1. Obelezite strujne transformatore sa L1, L2 i L3

(L1 je krajnje levo kada se radi sa prednje

16 stavite sklop strujnog transformatora preko strane soft startera). Uklonite pri¢vricivace za
ulaznih sabirnica .i pri¢vrstite sklop za kuciste soft kablove i odvijte strujne transformatore sa
startera (pogledajte Napomena). dr3aca.

17. Sprovedite sva oZicenja sa bocne strane soft 2. Pomerite dra¢ strujnog transformatora na vrh
startera i obezbedite ih pricvrs¢ivacima za soft startera. Postavite strujne transformatore za
kablove. ispravne faze, a zatim pri¢vrstite strujne

transformatore za drzac. Za modele
MCD5-0360C do MCD5-0930, postavite strujne
transformatore pod uglom. Krajevi sa leve
strane svakog strujnog transformatora su u
gornjem redu otvora, a krajevi sa desne strane
su na donjim jezi¢cima.
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13 Dodatak

13.1 Simboli, skracenice i konvencije

°C Stepen Celzijusa

°F Stepen farenhajta

AC (~) Naizmenic¢na struja

DC (=) Jednosmerna struja

DOL Direktna veza

EMC Elektromagnetska kompatibilnost
FLA Amperaza pri punom opterecenju
FLC Struja pri punom opterecenju

FLT Obrtni moment punog opterecenja
P Zastita od prodiranja

LCP Lokalni upravljacki panel

LRA Amperaza blokiranog rotora

MSTC Vremenska konstanta starta motora
PAM Modulisana amplituda pola

PCB Stampana ploca strujnog kola
PELV Zastitni veoma mali napon

PFC Korekcija faktora snage

SCCR Nominalna struja kratkog spoja
SELV Bezbedan izuzetno nizak napon
TVR Vremenska rampa napona

Tablica 13.1 Simboli i skraéenice

Konvencije

Na listama sa rednim brojevima su navedene procedure.
Na listama sa oznakama za nabrajanje su navedene ostale
informacije.

Tekst u kurzivu oznacava:

. Unakrsnu referencu.
. Vezu.
. Ime parametra.

Sve dimenzije crteza su u [mm (in)].
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Indeks Uputstvo za rukovanje
Indeks takode pogledajte Obrtni moment punog opterecenja
Funkcije
A Adaptivno upravljanje...... 6,29, 40,41, 42,43,45,61, 64, 65,
. . . 72,73,81,86
AC1 nominalni podaci 29 Adaptivno upravljanje usporavanjem 6
AC3 nominalni podaci 29 Dzog 6,44,45, 55,56, 63,68, 76,84, 86
. . . Instalacija unutar trougla 22,23,86
AC-53 nominalni podaci 25,27 Kick-start 6,41, 63,64, 72
Amperaza blokiranog rotora 34,94 Kocenje jednosmernom strujom..........c....ceee.e 6,43, 44,51, 86
takode pogledajte LRA Konfiguracija soft kocenja 52
Aplikaciie ONEMOGULEEN SEAIEr.....cceeeereeeeeeserrsseneseeens 6,45,51,68, 84, 85
pUL Za:\ wevi 3 Rad U hitNOM SIUEAJU. e 6,49, 50, 63, 68, 75
Redna instalacija 21,22,86
Automatski start 55,71 Redna veza.......omes 6,20, 22, 24, 25, 28, 29, 55, 81, 83, 88
Automatski stop 55,71 Simulacp:a ?Zlam - 60
o Simulacija izlaznog signala 6,78
Automatsko zaustavljanje 71 Simulacija zastite 6, 60,78
Slobodno zaustavljanje.......... 42,43,44, 45,55, 56, 65, 68, 72
B Soft kocnica 6
Termicki model.......oceereeeceennnn. 7,39,43,45,60,73,74,77,79
Bezbednost TVR 6,42,45,65,72,94
Uputstva 1 takode pogledajte Vremenska rampa napona
Broja¢ 6,60,72,75,77,79 Unutar trougla 83
. . Unutradnje premoséenje 6,75
Brzi meni 36,60 Unutraénji spoj u trouglu....... 6, 20, 26, 27, 28, 29, 45, 81, 86,
88
D Vremenska rampa Napona......c.eeees 6,42,45,65,72,94
. takode pogledajte TVR
Daljinska kontrola.........ccccccceuneee. 16,17,55,57,67,68,71, 85,90
Daljinski rezim 16,51,67,68 G
Detalji programiranja 6 Glavni meni 56,60, 62,77, 78,84
Detalji statusa >6 Gubitak snage 7,71,84
Direktna veza 41,43,75,94
takode pogledajte DOL H
Disipacija toplote 89
. Hladenje ventilatorom 39
Dnevnik alarma 56,79
Hladnjak 11,63,76,82
Dnevnik dogadaja 6,79,80
Dnevnik isklju¢enja 79 |
Dodatna oprema . .
Komplet uvodnika 89,90 Indikator struje 60, 63,69, 70
takode pogledajte Prikljucak za pritisak Indikator temperature motora 69,70
Komplet zavze.astltu od nadnapona 91 Iskljucenije frekvencije 67
Komplet zastite za prste 89,91 L
Prikljucak za pritisak 89,90 Iskljucenje ulaza 7,51,68
takode pogledajte Komplet uvodnika Isklju¢enje ulaza A 80, 82, 83, 84
DO 41,43,75,94  |zlazi
takode pogledajte Direktna veza Analogni izlaz 70
Izlaz A 70
E Izlaz koji moze da se programira............ 21,23, 65,70,78,88
Izlaz napajanja 6
Elektromagnetna moguénost 88 Izlazni relej B 48,54
Izlazni relej C 53
F Izlazno napajanje 19
Programabilni analogni izlaz 6
Faktor snage 58,70,73,74,86 Relejni izlaz 6,20,37,38
FLC.... 20, 22, 28,29, 34,39, 41,43, 58, 61,64, 66, 70, 72, 81, 84, Relejni izlaz A 37,38,47,48,49,50
86,94 Relejni izlaz B 37,38,47, 48,49, 50, 54
takode pogledajte Struja pri punom opterecenju Relejniizlaz C 37,38,47,48,49, 50
FLT 44 94 IzraCunata temperatura motora 67
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Indeks VLT® Soft Starter MCD 500
Moduli za komunikaciju
K DeviceNet 7,90
Lo Ethernet 7,90
LCH T T — 52,60, 63, 66, 67,68, 69, 71,72, 75, 85 EtherNet/IP 9
Kadnjenje ponovnog Starta........eeens 43,45,63,67,85 Modbus 7
Kategorije iskljucenja 71 Modbus RTU 20
Modbus TCP 920
Kocnica PROFIBUS 7,90
Kocenje jednosmernom strujom...........ccccee 6,43,44,51, 86 PROFINET 90
Kocnica 43,45, 55,56,65,72,73 USB 20
Obrtni moment KOCNiCe.....coureerreenrienssrnsrenns 43,44, 63,65,73 M nost kratk . 88
Onemogucen starter 6,45, 68, 84, 85 oguchost kratkog spoja
Potpuno kocenje 43 Montiranje
Pred-kocenje 43 Bez premoscenja 21,22
Soft ko¢nica 6 Dimenzija 15
Uvodenje jednosmerne struje 43,65,73 Glavni kontaktor 47
- Instalacija unutar trougla 22,23,86
Komplet zastite za prste 18 Jedan pored drugog 13
Kondenzatori Kontaktor za premo3cenje 48
Ogranicenja kondenzatora za korekciju faktora snage..... 11, Redna instalacija 21,22, 86
29, 86 Spoljasnje premoscéenje 21,22
Kontaktori Tezina 15
Glavni kontaktor....... 12, 21,22, 23,29, 47, 55, 56, 65, 69, 75, UL zahtevi 18,20, 89,90, 91
84 Unutradnje premo3éenje 21,22
Kontaktor male brzine 53 Vrednosti smanjenja izlazne snage 13
Kontaktor velike brzine 53 Zazor, 13
Kontaktor za premoscenje... 11, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 29, 48, Motor
75,76, 80, 82 Kuéiste motora 39
Preopterecenje kontaktora za premoscenje.......weeeeenecenns 7 Namotaji motora 39, 80, 83
Unutradnje premoscenje 75 Preopterecenje 7,39,63,64,71,76,83
Zvezdasti kontaktor 53 Priklju¢ak motora 7,12,20,22,63,76,83
Kontinualni rad 25,27,45 Temperatura motora 85
Termicki kapacitet 39,58,67,70, 83,85
Kontrolno napajanje 37,38 Termicko ponasanje 39
Konvencije 94 Termistor.... 7, 16, 37, 38, 43, 45, 47, 48, 49, 50, 52, 63, 71, 76,
Korekcija faktora snage 94 79,83, 84, 86, 88, 92
Kvalifikovano osoblje 11 Mrezna komunikacija 84
L N
LCP..... 6, 16,45, 5, 56, 57, 58, 60, 62, 68, 71, 73, 75,78, 80,87, 2 UL ist 89
90, 92, 94 Nadmorska visina 24,25,27,30,89

takode pogledajte Lokalni upravljacki panel
Lokalni rezim 16,68

Lokalni upravljacki panel...... 6, 16, 45, 55, 56, 57, 58, 60, 62, 68,
71,73,75,78,80,87,90,92,94

takode pogledajte LCP

Lokalno upravljanje 17,55, 56, 67,85

LRA 34,94
takode pogledajte Amperaza blokiranog rotora

M

Modeli
Bez premoscenja......occeeerereneinens 20, 21, 23, 25, 29, 38, 75,92
Unutradnje premoscenje.......ceneeenne 19, 20, 24, 26, 37, 83, 84

Napajanje....... 7,11,12,16, 29,40, 44, 47,48, 49, 50, 51, 52, 53,
54,81, 82, 83, 84, 86, 88

Napajanje naizmeni¢nom strujom 19
Napon napajanja 30, 31,32,33
Narucivanje
Qbrazac za narudivanje 8
Sifra tipa 8
Nesimetrija struja 7,45,63,66,71,76,80
NezZeljeni start 12
Nominalni podaci ulaza 88
0]
Obrtni moment punNog optereCen;ja.....eeeceseseneenes 44,94

takode pogledajte FLT
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Indeks Uputstvo za rukovanje
Osiguraci Prikljucci
Britanski stil (BS88) 31 A4 16, 83, 88
Bussmann osigurac 30 A5 16, 83, 88
Cetvrtasto kuciste 30 A6 16, 83, 88
Evropski stil (PSC 690) 34 Premoséenje 20
Ferraz 32,35,36 Prikljucak 05 84, 88
Gransko kolo motora 43 Prikljucak 06 84, 88
HRC osigurac 29, 88 Priklju¢ak 07 88
HSJ 32 Priklju¢ak 08 88
Izbor UL osiguraca 34 Priklju€ak T 1. eererreeiserinereenns 49,50, 51,67, 68, 84, 85, 88
Nominalni osigura¢ motora na mreznom napajanju......... 29 Prikljucak 13 47,75, 88
Nominalni podaci za kratak SPoj.......cccc.eeeeeseresseresesenne 34,35,36 Prikljucak 14 47,75, 88
Osigurac 21,23 Prikljucak 15 88
Osigurac¢ napajanja 29 Prikljucak 16 49, 50,51, 68, 84, 85, 88
za zastitu 43 Priklju¢ak 17 49,50, 88
Poluprovodni¢ki osigurac..... 21, 22, 23, 29, 35, 36, 47, 48, 88 Prikljucak 18 49, 50, 68, 88
Preporuka za osigurace 29 Prikljucak 21 48, 88
Severnoamericki stil (PSC 690) 33 Prikljucak 22 48, 88
Tip 1 29, 88 Prikljucak 24 48, 88
Tip 2 29, 88 Prikljucak 25 68, 88
Ozicavanje Prikljucak 33 88
" . Prikljucak 34 88
Konfiguracija sa dve brzine 54 L e
Konfiguracija soft kocenja 50 Priklju¢ak za premoscenje 21,23,38
s Relejni prikljucak 16, 86
Snaga 17
P Upravljacki priklju¢ak 16
Podetna struja 72 Upravljacki ulaz 17
Podezavanja zastite 20,64, 83 Primarna podesavanja motora 52,53, 64
Podetavanje pojacanja 65,73 Pristupna sifra 60, 63,75,77,78,79, 87
Poruka o opstim greSkama 87 Profil brzine 29
Poruke o iskljuéenju 85 Profil pokretanja 40,41, 86
PredloZene vrednosti 61,62 Profil zaustavijanja 40
Prekidac za skretanje isklju¢enja 29 R
Prekomerno vreme starta.................. 7,60,61,63,65,72,76,81
Rad sa premoscéenjem 25,27
Premala struja 7,60, 63,66,70,71,76,84 Releii
. . elejl
Prevelika struja........coecenneceurneces 7,60, 63,66,70,71,76,82,84 Izlazni rele] 78
Izlazni relej A 47
Izlazni relej B 48, 54
Izlazni relej C 53
Relej A 60, 63, 69, 78, 88
Relej B 60, 63, 69, 88
Relej C 60, 63, 69, 70, 88
ReZim automatskog ukljucivanja.......... 11,55,56,57,67,71,86
ReZim ru¢nog ukljucivanja 55, 56,57
Rezimi rada
Rad u hitnom slucaju 6,49, 50, 63,75

ReZimi starta
Adaptivno upravljanje..... 6,29, 41, 43, 45,61, 64, 65,72,73,

81,86
DzZog 6,44, 45,55, 56, 63, 68, 76, 84, 86
Kick-start 6,41,63,64,72
Konstantna struja..........cecenee 6,40, 41,45,61,62,64,72
Strujna rampa 6,40,41,64,72
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Indeks VLT® Soft Starter MCD 500
ReZimi zaustavljanja
Adaptivno upravljanje 42,43,65,72 T
Adaptivno upravljanje usporavanjem 6 . .
Kocenje jednosmernom strujom................ 6,43,44,51,86 Tajmer za automatski start 71
Ko¢nica 43,45, 55,56,65,68,72,73 Tasteri
ONEemMOgUEEN STArter.......owceeueeemscermecreereees 6,45,51, 68, 84, 85 LCP tasteri 68
Slobodno zaustavljanje.......... 42,43, 44,45, 55, 56, 65,68, 72 Navigacijski tasteri 56
Soft kocnica 6 Upravljacki tasteri 55,56, 57
TVR . 6,42,45,65,72,94 Temperatura hladnjaka 7
takode pogledajte Vremenska rampa napona
Vremenska rampa Napona.......c...cees 6,42,45,65,72,94 Temperatura MoOtora....ccoueweeevvveenene. 58,59,64,70,73,74,77,78
takode pogledajte TVR Temperatura okoline 24,25,27,30
S Termalne karakteristike 39
Sabirnica 11,17,90, 92, 93 U
Sabirnica, izlaz 19 U skladu sa Ul 89
Sabirnica, ulaz 19,20 Ulazi
Sekundarna pode$avanja Motora.........sssssssssssens 52,53,72 Daljinski 11,16, 55,56,67,71, 80
Daljinski upravljacki ulaz.......... 6,37,38,47,48,49,50, 52,54
g Lokalni upravljacki ulaz 6
Programabilni ulaz............ 37,38,45,75,78,80, 82,84, 85,88
Sematski dijagrami Reset 16, 68
Bez premoicenja 38 Ulaz A....... 45,49, 50, 51, 52, 53, 54, 60, 63, 67, 68, 71, 76, 82,
Unutradnje premoséenje 37 84, 85, 86
Ulazno napajanje 19
S Upravljacki ulaz 20
Serijska komunikacija....ccoo..cveeesneeeerenes 16,17,55,57,67,68,71 V
Sertifikati 89 Vreme zaustavljanja..... 42, 43, 44, 45, 60, 61, 63, 65, 66, 71, 73,
Simboli 94 86
Skraceni setup 60
Skracenice 94 W
Softver za PC ra¢unare 91  WinMaster 91
Spojevi
Priklju¢ak motora 7,20,22,63,76,83 Z
Redna veza.......cueererenne 6, 20, 22, 24, 25, 28, 29, 55, 81, 83, 88 Zahtev za obrtni moment pri startu 45
Unutar trougla 83
Unutrasnje premoscéenje 6 Zahtev za struju pri startu 45
Unutrasnji spoj u trouglu........ 6,20, 26,27, 28, 29, 45, 81, 86, Zaktita 89
88
Zastita grane motora 29
Spoljasdnji senzor nulte brzine 51,52
Zastita od premale struje 66
Standardi
EU direktiva 2002/95/EC 89 Zastita od termickog preopterecenja 39
GB 14048-6 89 Zastita od trenutne prevelike struje 66
IEC 60947-4-2 29, 88, 89
IEC 61140 16
RoHS 89
Specifikacija Lloyds Marine No 1 89
UL 508 34
UL 508C 89
Status 56,78
Statusni ekran 58,77,79

Struja pri punom optereéenju....... 20, 22, 28, 29, 34, 39, 41, 43,

58,61, 64,66,70,72,81, 84, 86,94
takode pogledajte FLC

Struja unutar trougla 20,22
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Danfoss d.o.o.

Porda Stanojevica 14

11070 Novi Beograd

TIf: +381 11 2098 550

Fax: +381 11 2098 551

E-mail: danfoss.cs@danfoss.com
www.danfoss.co.yu
www.grejanje.danfoss.com

Danfoss ne prihvata nikakvu odgovornost za moguce greske u katalozima, brosurama i drugim $tampanim materijalima. Danfoss zadrzava pravo na izmene na svojim proizvodima bez prethodnog
upozorenja. Ovo pravo se odnosi i na ve¢ naru¢ene proizvode, pod uslovom da te izmene ne menjaju ve¢ ugovorene specifikacije. Svi registarski zastitni znaci u ovom materijalu su vlasnistvo
(respektivno) odgovarajucih preduzeca Danfoss. Ime Danfoss i Danfoss logotip su registarski zastitni znak preduzec¢a Danfoss A/S. Sva prava zadrzana.Danfoss ne prihvata nikakvu odgovornost za
moguce greske u katalozima, brosurama i drugim Stampanim materijalima. Danfoss zadrzava pravo na izmene na svojim proizvodima bez prethodnog upozorenja. Ovo pravo se odnosi i na ve¢
narucene proizvode, pod uslovom da te izmene ne menjaju ve¢ ugovorene specifikacije. Svi registarski zastitni znaci u ovom materijalu su vlasnistvo (respektivno) odgovarajucih preduzec¢a Danfoss.
Ime Danfoss i Danfoss logotip su registarski zastitni znak preduzeca Danfoss A/S. Sva prava zadrzana.
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